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SLOVENSCINA

18-VOLTNI GRADBENI VENTILATOR XR

DCE512

Cestitamo!
Izbrali ste orodje DEWALT. Na osnovi vecletnih izkusenj,

inovacij in temeljitega razvoja izdelkov je DEWALT eden najbolj
zanesljivih partnerjev profesionalnim uporabnikom elektri¢nih

orodij.

Tehnicni podatki

DCE512
Napetost Vo 18
Tip 1
Tip akumulatorja Li-lon
Teza (brez paketa akumulatorjev) kg 27

OPOZORILO: Za zmanjsanje nevarnosti poskodb preberite
navodila za uporabo.

©

Definicije: Napotki za varno uporabo orodja
Spodnje definicije opisujejo stopnjo resnosti vsakega
opozorilnega znaka. Preberite navodila in bodite pozorni na te
simbole.
A NEVARNOST: Pomeni neposredno nevarno situacijo, ki bo
povzrocila smrt ali hudo poskodbo, ce je ne preprecite.
A OPOZORILO: Oznacuje posredno nevarno situacijo, ki
lahko povzro¢i smrt ali hude telesne poskodbe, ce je ne
preprecite.
A POZOR: Pomeni potencialno nevarno situacijo, ki bi
lahko povzrocila manjso ali srednje hudo telesno
poskodbo, Ce je ne preprecite.
OPOMBA: Oznacuje prakso, ki ni povezana s telesno
poskodbo, ampak bi lahko povzrocila poskodbo
lastnine, Ce je ne preprecite.

A
A

SPLOSNI NAPOTKI ZA VARNO UPORABO
ELEKTRICNEGA ORODJA

OPOZORILO: Preberite vsa varnostna opozorila,
navodila, slikovne prikaze in specifikacije, priloZene
elektricnemu orodju. Ce spodnjih navodil ne upostevate,
lahko to vodi do elektricnega Soka, poZara in/ali hudih
telesnih poskodb.

SHRANITE VSA OPOZORILA IN NAVODILA ZA
UPORABO V PRIHODNJE

Pojem "elektricno orodje" v opozorilih se nanasa na vase elektricno
orodje (s kablom) ali akumulatorsko orodje (brez kabla).

Pomeni nevarnost elektricnega Soka.

Pomeni nevarnost poZara.

1) Varnost na delovnem obmodju
a) Delovni prostor mora biti vedno cist in dobro
osvetljen. V natrpanih ali temnih prostorih so nezgode
pogostejse.
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b) Elektricnih orodij ne uporabljajte v eksplozivnih

okoljih, na primer na krajih z vnetljivimi tekocinami,

plini ali prahom. Elektricno orodje ustvarja iskre, ki lahko
povzrocijo vzig prahu ali hlapov.

Poskrbite, da bodo med obratovanjem elektricnega

orodja otroci in prisotni zadosti oddaljeni. Ce vas

zmotijo, lahko izgubite nadzor nad orodjem.

Elektri¢na varnost

a) Vtici elektricnih orodij morajo ustrezati vticnicam.

Nikoli na noben nacin ne predelujte vti¢a. Uporaba

adapterskih vticev v kombinaciji z zascitenim

(ozemljenim) elektri¢nim orodjem ni dovoljena.

Nespremenjeni vticiin ujemajoce se vticnice zmanjsujejo

tveganje elektricnega soka.

Izogibaijte se telesnemu stiku z ozemljenimi

povrsinami, kot so vodovodna napeljava, radiatorji,

stedilniki in hladilniki. Ce je vase telo ozemljeno, je
nevarnost elektricnega Soka vecja.

Elektricnih orodij ne izpostavljajte deZju ali

mokeroti. Vdor vode v elektricno orodje poveca nevarnost

elektricnega Soka.

Pazite, da ne poskodujete elektricnega kabla. Kabla

nikoli ne uporabljajte za prenasanje, vleko ali

izklapljanje vtica iz stenske vticnice. Kabel zavarujte
pred vrocino, oljem, ostrimi robovi in premikajocimi
se deli orodja. Poskodovani kabli ali zavozlani kabli
povecujejo tveganje elektricnega Soka.

Pri delu na prostem uporabite elektricni kabel, ki

je primeren za delo v zunanjih pogojih. Uporaba

ustreznega podaljska kabla za uporabo na prostem

zmanjsuje moZnost elektricnega Soka.

f) Ceje uporaba orodja v vlaznih razmerah nujna,
uporabite napajanje, opremljeno s stikalom na
diferencni tok (RCD). Uporaba stikala na diferencni tok
RCD zmanjsuje tveganje za elektricni Sok.

Osebna varnost

a) Bodite pozorni, pazite, kaj delate in uporabite zdravo

pamet, ko uporabljate elektricno ro¢no orodje.

Elektricnega orodja ne uporabljajte, Ce ste utrujeni,

pod vplivom mamil, alkohola ali zdravil. Le trenutek

nepozornosti lahko privede do tezkih telesnih poskodb.

Uporabite osebno zascitno opremo. Vedno nosite

zascitna ocala. Zascitna oprema, kot so zascitne maske

proti prahu, nedrseca obutev, celada ali zascita sluha
zmanjsujejo ob uporabi telesne poskodbe.

Izogibajte se nenamernemu zagonu. Pred priklopom

na vir napajanja, dviganjem ali prenasanjem

elektri¢nega orodja zagotovite, da bo stikalo na
izklopljenem polozaju. Nosenje elektricnega orodja

s prstom na stikalu za vklop ali prikljucitev elektricnega

orodja v elektricno omrezje z vklopljenim stikalom povecuje

mozZnost nesrec.

c)

b

Nl

c)

d

=

e)

b

Nl

c)




** Datumska koda 201536, ali pozhejéa )
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Baterije Polnilniki/Casi polnjenja (minute)

Katst  Vopemoc AN Teza (kg) | DCB104 DCB107 DCB112 DCB113  DCB115  DCB116  DCB117  DCB118  DCB132 DCB119
DCB546 18/54  6,0/20 1,05 60 270 170 140 0 80 40 60 90 X
D(B547 18/54 9,030 1,46 75% 420 210 20 135% 110% 60 75% 135% X
DCB548 18/54  12,0/40 1,44 120 540 350 300 180 150 80 120 180 X
DCB181 18 15 0,35 2) 70 45 35 2] 22 22 22 22 45
DCB182 18 40 0,61 60/40%* 185 120 100 60 60/45**  60/40**  60/40** 60 120

D(B183/B/G 18 20 0,40 30 90 60 50 30 30 30 30 30 60
DCB184/B/G 18 50 0,62 75/50%* 240 150 120 75 75/60%  75/50**  75/50** 75 150
DCB185 18 13 0,35 2) 60 40 30 22 22 22 22 22 40
DCB187 18 3,0 0,54 45 140 0 70 45 45 45 45 45 90
DCB189 18 40 0,54 60 185 120 100 60 60 60 60 60 120
*Datumska koda 2018114758, ali poznejsa
** Datumska koda 201536, ali poznejsa
d) Pred vklopom orodja odstranite z orodja e) Elektricno orodje in pripomocke skrbno negujte.
nastavitveno orodje ali klju¢ za matice. Orodje ali kljuc, Preverite, ali so gibljivi deli pravilno poravnani
ki ste ga pustili na vrtljivem sestavnem delu, lahko povzroci ali zviti, zlomljeni, ali tako poskodovani, da lahko
telesne poskodbe. vplivajo na pravilno delovanje elektricnega orodja.
e) Nenagibajte se predale¢ ali segaijte previsoko. Poskodovano elektricno orodje popravite pred
Poskrbite za varno stojisce in ravnotezje. To omogoca ponovno uporabo. Mnogo nesrec se zgodi zaradi
boljsi nadzor nad elektricnim orodjem v nepri¢akovanih neustreznega vzdrZevanja elektricnih orodi.
situacijah. f) Ohranjajte orodja za rezanje ostra in cista. Skrbono
f)  Nosite primerno delovno obleko. Ne nosite ohlapnih vzdrzevana orodja za rezanje z ostrimi rezili se manj
oblacil ali nakita. Z lasmi in obleko se ne priblizujte zagozdijo in so bolje vodljiva.
premikajocim se delom orodja. Ohlapna oblacila, g) Elektricno orodje, pribor in orodje, nastavke itd.
nakit ali dolgi lasje se lahko zapletejo v premikajoce se dele uporabljajte v skladu s temi navodili, pri éemer
orodja. upostevajte delovne pogoje in vrsto dela, ki ga bo
g) Cejeomogocen priklop na sisteme za odsesavanje to elektri¢no orodje opravljalo. Ce se orodje uporablja
in zbiranje prahu, poskrbite, da bodo te naprave za druge namene, kot je priporoceno, lahko taka uporaba
pravilno prikljucene in uporabljene. Uporaba naprav povzroci poskodbe.
za odsesavanje prahu zmanjsa nevarnosti, ki jih povzroca h) Rocaji in oprijemalne povrsine morajo biti suhi,
prah. Ciste in brez madezev olja ali masti. Spolzki rocaji in
h) Cetudi dobro poznate orodje, bodite pri delu z njim oprijemalne povisine ne omogocajo varne uporabe orodja
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vedno previdni in upostevajte temeljna nacela
varnosti in zdravja pri delu. Neprevidnost lahko v
trenutku povzroci hudo telesno poskodbo.

Uporaba in vzdrzevanje elektricnega orodja

a)

b)

c)

d)

Elektricnih orodij ne preobremenjujte. Uporabite
pravo orodje za svoje delo. Pravilna izbira orodja bo
pripomogla, da bo delo koncano bolj kvalitetno in varneje
na nacin, kot je to predpisano.

Orodja s pokvarjenim stikalom ne uporabljajte.
Elektri¢no orodje, ki ga ni mogoce krmiliti s stikalom, je
nevarno in ga je treba popraviti.

Pred nastavljanjem, menjavo nastavkov ali
shranjevanjem elektricno orodje najprej odklopite
zvira napajanja in/ali odstranite akumulator, ce je
odstranljiva. Ta varnostni ukrep zmanjsuje tveganje za
zagon elektricnega orodja po nesreci.

Elektricno orodje, ki ga ne uporabljate, hranite
izven dosega otrok, osebam, ki niso usposobljene za
njegovo uporabo ali niso seznanjene s temi navodili,
pa ne dovolite dela z njim. Elektricna orodja so nevarna,
Cejih uporabljajo neizkusene osebe.

5
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v nepricakovanih situacijah.

Uporaba in nega akumulatorskih orodij

a)

b)

c)

d)

Akumulatorje polnite samo s polnilnikom, ki ga je
odobril proizvajalec. Polnilnik, ki je primeren za polnjenje
enega tipa akumulatorja lahko povzroci nevarnost poZara,
e ga uporabljate z drugim tipom akumulatorja.
Uporabljajte elektricna orodja samo s posebej zanje
izdelanimi akumulatorji. Uporaba drugih akumulatorjev
lahko povzroci nevarnost telesnih poskodb in pozara.

Ce paketa akumulatorjev ne uporabljate, ga shranite
stran od kovinskih predmetov, na primer papirnih
sponk, kovanceyv, vijakov, Zebljev ali drugih majhnih
kovinskih predmetov, ki lahko omogocijo stik enega
prikljucka z drugim. Kratek stik med prikljuckoma
akumulatorja lahko povzroci opekline in pozar.

Pri nepravilnem ravnanju z akumulatorjem lahko

iz notranjosti akumulatorja brizgne tekocina;
izognite se stiku z njo. Ce po naklju¢ju pride do stika
tekocine s telesom, izperite prizadeto mesto z vodo.
Ce tekocina pride v stik z o¢mi, poiscite pomo¢
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zdravnika. Stik s teko¢ino iz akumulatorja lahko povzroci

drazenje koze ali opekline.

Ne uporabljajte paketa akumulatorjev ali orodja,

ki je poskodovano ali spremenjeno. Poskodovani ali

spremenjeni akumulatorji lahko povzrocijo nepredvidljivo

reakcijo orodja, kar lahko vodi v poZar ali eksplozijo ter
posledicno telesne poskodbe.

f) Neizpostavljajte paketa akumulatorjev ognju ali
pretirani vrocini. Ce ga izpostavite ognju ali temperaturi,
ki je vecja od 130 °C, lahko to povzroci eksplozijo.

g) Upostevajte vsa navodila za polnjenje in ne polnite
akumulatorja ali orodja pri temperaturah, ki so izven
obmodja, predpisanega v navodilih za uporabo.
Nepravilno polnjenje ali polnjenje pri temperaturah zunaj
predpisanega obmocja lahko poskoduje baterijo in poveca
nevarnost pozara.

6) Servis

a) Elektricno orodje lahko servisira samo usposobljena
oseba, ki bo ob popravilu elektricnega orodja
uporabila ustrezne nadomestne dele. Tako bo
zagotovljena varnost pri delu z elektri¢nim orodjem.

b) Nikoli ne servisirajte poskodovanih akumulatorjev.
Akumulatorje sme servisirati izkljucno proizvajalec ali
pooblasceni ponudnik servisnih storitev.

~

e

Posebna varnostna navodila za gradbene

ventilatorje

OPOZORILO: Nevarnost poZara. Gradbenega
ventilatorja ali polnilnika ne uporabljajte v bliZini vnetljivih
tekocin aliv plinastem ali eksplozivhem ozracju. Notranje
iskrenje lahko povzrocivZig hlapov in posledicno telesne
poskodbe ljudi v okolici.

Pred kakrsnim koli ¢iscenjem odstranite baterijo.

Gradbenega ventilatorja ne Cistite z vodo in preprecite vdor

vode v notranjost ventilatorja. Gradbenega ventilatorja nikoli

ne potopite v vodo.

Gradbenega ventilatorja med uporabo zaradi vecje nevarnosti

pozara ne pokrivajte s krpo ali drugimi vnetljivimi materiali.

Gradbeni ventilator je namenjen profesionalni uporabi.

Kadar gradbenega ventilatorja ne uporabljate, ga hranite v

zaprtem prostoru.

Gradbenega ventilatorja ne uporabljajte v prasnem okolju, kjer

Jje morda prisoten nevaren prah, kot je kremenov prah.
OPOZORILO: Ventilatorja ne uporabljajte z nobeno
polprevodnisko napravo za nadzor hitrosti.
POZOR: Kadar gradbenega ventilatorja ne
uporabljate, ga poloZite na hrbtno stran na stabilno
povrsino, da preprecite nevarnost spotikanja ali
padca. Nekatera orodja z velikimi akumulatorji stojijo
pokoncno na akumulatorju,
vendar se zlahka prevrnejo.

Ostala tveganja

Kljub upostevanju ustreznih varnostnih ukrepov in uporabi
varnostnih naprav se dolo¢enim nevarnostim ni mogoce
izogniti. Mednje spadajo:

poskodba sluha;

nevarnost telesnih poskodb zaradi odletavajocih odkruskov;
nevarnost opeklin zaradi segrevanja pribora med delom;
nevarnost telesnih poskodb zaradi dolgotrajnega dela.

SHRANITE TA NAVODILA

Polnilniki

Polnilniki DEWALT ne zahtevajo nobenih nastavitev in
omogocajo kar najlazje upravljanje in uporabo.

Elektri¢na varnost

Elektricni motor je zasnovan samo za eno napetost. Vedno
preverite, ali napetost akumulatorja ustreza tisti, ki je navedena
na podatkovni plosci. Prav tako preverite, ali napetost vasega
polnilnika ustreza napetosti v elektricnem omrezju.

Polnilnik DEWALT je dvojno izoliran v skladu

D 7 EN60335, zato ozemljitev ni potrebna.

Ce se poskoduje napajalni kabel, ga sme zamenjati le DEWALT ali
pooblasceni servis.
Zamenjava vtica elektri¢cnega kabla (samo za
Veliko Britanijo in Irsko)
Ce je treba namestiti novi elektri¢ni vtic:
stari vtic odstranite med odpadke;
prikljucite riavo Zico na fazni prikljucek novega vtica;
prikljucite modro Zico na nevtralni prikljucek.
OPOZORILO: Na ozemljitveni prikljucek ne priklapljajte
nobene Zice.
Upostevajte napotke za vgradnjo vticev, ki so prilozeni
kakovostnim vticem. Priporocena varovalka: 3 A.
Uporaba kabelskega podaljska
Kabelskega podaljska ne uporabljajte, razen ce je to nujno
potrebno. Uporabite kabelski podaljsek, ki ustreza vhodni
napetosti polnilnika (glejte poglavje Tehnicni podatki).
Najmanjsi presek kabla mora biti 1 mm? maksimalna dolzina
kabla je 30 m.
Ce uporabljate kolut, vedno do konca odvijte kabel.

Pomembna navodila za varnost pri uporabi vseh

polnilnikov akumulatorjev

SHRANITE TA NAVODILA: Ta navodila vkljucujejo pomembne

napotke za varnost in uporabo zdruzljivih polnilnikov

akumulatorjev (glejte poglavje Tehnicni podatki).
Pred uporabo polnilnika preberite vsa navodila in opozorilne
oznake na polnilniku, akumulatorju in na izdelku, ki uporablja
akumulator.

A OPOZORILO: Nevarnost elektricnega Soka. Pazite, da
v notranjost polnilnika ne prodre tekocina. To lahko
povzroci elektricni sok.

A OPOZORILO: Priporocamo, da uporabite napravo na
diferencni tok z nazivnim tokom 30 mA ali manj.

A POZOR: Nevarnost opeklin. Za zmanjsanje nevarnosti
opeklin polnite samo polnilne baterije DEWALT. Drugi
akumulatorji lahko eksplodirajo in povzrocijo telesne
poskodbe in gmotno Skodo.
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POZOR: Otroke nadzorujte in pazite, da se ne igrajo
zorodjem.
OPOMBA: Ko je polnilnik prikloplien na elektricno
omreZje, lahko pod dolocenimi pogoji tuj material, ki
zaide v polnilnik, povzroci kratek stik med izpostavljenimi
kontakti znotraj polnilnika. Tuj material iz prevodnih
snovi, med katere med drugim spadajo tudi kamena
volna, aluminijasta folija ali nabrani kovinski delci morate
odstraniti iz vdolbin na polnilniku. Ce v polnilniku ni
akumulatorja, vedno izklopite polnilnik iz elektricnega
omreZja. Izklopite polnilnik pred nameravanim ciscenjem.
NIKOLI ne poskusajte polniti akumulatorja s polnilniki, ki
v teh navodilih niso navedeni. Polnilnik in akumulator sta
posebej izdelana in namenjena, da ju uporabljate skupaj.
Polnilniki, ki so navedeni v teh navodilih, so namenjeni
izkljuéno polnjenju polnilnih baterij DEWALT. Vsaka
drugacna uporaba lahko povzroci nevarnost pozara,
elektricnega Soka ali smrti zaradi elektricnega Soka.
Ne izpostavljajte polnilnika dezju ali snegu.
Ko odklopite polnilnik, ga primite za vtikac in ne za
kabel. Tako zmanjsate nevarnost poskodbe elektricnega vtica
in kabla.
Kabel mora biti postavljen tako, da ne stopate nanj,
se ne spotikate obenj ali ga kako drugace izpostavite
poskodbam in udarcem.
Ne uporabljajte kabelskega podaljska, razen ce je to
nujno potrebno. Uporaba neustreznega kabelskega podaljska
lahko povzroci nevarnost poZara, elektricnega Soka ali smrti
zaradi elektricnega Soka.
Na polnilnik ne postavljajte predmetov oz. polnilnika
ne postavljajte na mehko podlago, ki bi lahko zakrila
prezracevalne odprtine in povzrocila prekomerno
segrevanje notranjosti polnilnika. Polnilnik postavite
stran od izvora toplote. Prezracevanje polnilnika poteka skozi
odprtine na vrhu in na dnu ohisja.
Ne uporabljajte polnilnika, ki ima poskodovan kabel ali
vtic—poskodovane dele takoj zamenjajte.
Ne uporabljajte polnilnika, ce je bil podvrzen mocnemu
udarcu, e je padel na tla ali je bil kako drugace
poskodovan. Odnesite ga v popravilo v pooblasceni servis.
Polnilnika ne razstavljajte; ce je potrebno popravilo, ga
odnesite v pooblasceni servis. Nepravilno sestavljanje lahko
povzroci nevarnost poZara, elektricnega Soka ali smrti zaradi
elektricnega soka.
Ce je poskodovan kabel napajalnika, ga mora proizvajalec,
njegov serviser ali ustrezna pooblascena oseba nemudoma
zamenijati in tako prepreciti morebitno nevarnost.
Odklopite polnilnik iz vira napajanja pred zacetkom
ciscenja. Tako zmanjsate nevarnost elektricnega Soka.
Z odstranitvijo akumulatorja ne zmanjsate te nevarnosti.
NIKOLI ne poskusajte povezati dveh polnilnikov med seboj.
Polnilnik je namenjen uporabi s standardnim
gospodinjskim elektricnim tokom 230 V. Ne poskusajte
ga uporabljati z drugacno omrezno napetostjo. To ne velja
za polnilnik v vozilih.

Polnjenje baterije (sl. B)

1. Prikljucite polnilnik na ustrezno vti¢nico, preden vstavite vanj
akumulator.

2. V polnilnik vstavite paket baterij ® in zagotovite, da

bo paket vstavljen popolnoma do konca. Rdeca lucka

(polnjenje) utripa in oznacuje, da se je zacel postopek

polnjenja.

. Konec polnjenja oznacuje rdeca lucka, ki SVETI neprekinjeno.
Akumulator je popolnoma napolnjen in ga lahko uporabite
ali jo pustite v polnilniku. Za odstranitev paketa baterij iz
polnilnika pritisnite gumb za sprostitev 7 na paketu baterij.

POMNITE: Za zagotovitev optimalnega delovanja in Zivljenjske

dobe litij-ionskih baterij jih pred prvo uporabo napolnite do

konca.

w

Delovanje polnilnika

Stanje napolnjenosti paketa akumulatorjev lahko preverite
s pomocjo spodaj opisanih indikatorjev napolnjenosti
akumulatorjev.

Indikator napolnjenosti

-il\ Polnjenje —_—— — = EI
B Popolnoma napolnjena —_— El
:’—‘- o lakasnitev zaradi vioCega/mrzlega =
-. akumulatorja* ‘ a

*Rdeca lucka e naprej utripa, rumena lucka pa sveti
neprekinjeno med ogrevanjem ali ohlajanjem akumulatorja.
Ko akumulator doseze ustrezno temperaturo, rumena lucka
ugasne, polnilnik pa nadaljuje s polnjenjem.

Zdruzljivi polnilnik akumulatorja ne polni pokvarjenega

akumulatorja. Polnilnik bo zaznal pokvarjeni akumulator in ne

bo zasvetil.

POMNITE: Problem je lahko tudi v samem polnilniku.

V primeru, da polnilnik opozarja na tezavo, ga skupaj

z akumulatorjem odnesite na pooblas¢eni servisni center za

testiranje.

Zakasnitev zaradi vrocega/mrzlega akumulatorja

Ko polnilnik zazna akumulator, ki je prevroci ali prehladen,

samodejno vklopi funkcijo zakasnitve zaradi vrocega/hladnega

akumulatorja ter odlozi polnjenje, dokler akumulator ne doseze
primerne temperature. Polnilnik zatem samodejno preklopi
nazaj v nacin polnjenja. Ta funkcija zagotavlja maksimalno

Zivljenjsko dobo akumulatorja.

Hladni akumulator se bo polnil s polovi¢no hitrostjo polnjenja

toplega akumulatorja. Akumulator se v celotnem ciklu polnjenja

polni pocasneje in se ne vrne na najvisjo hitrost polnjenja, tudi

Ce se akumulator segreje.

Polnilnik DCB118 ima vgrajen notranji ventilator, namenjen

hlajenju akumulatorja. Ventilator se bo vklopil samodejno,

ko je potrebno hlajenje akumulatorja. Nikoli ne uporabljajte

polnilnika, ¢e ventilator ne deluje pravilno ali so reze ventilatorja

zamasene. Ne dovolite, da v notranjost polnilnika vdre tuj
material.
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Sistem elektronske zascite

Litij-ionska orodja XR imajo vgrajen sistem elektronske zascite,
ki $¢iti baterije pred preobremenitvijo, pregretjem ali pretirano
izpraznitvijo.

Orodje se samodejno izkljuci, Ce se aktivira elektronski zascitni
sistem. V takem primeru vloZite litij-ionsko baterijo v polnilnik in
pocakajte, da se popolnoma napolni.

Pritrditev na steno

Ti polnilniki so konstruirani za montazo na steno ali za pokon¢no
lego na mizi oz. delovni povrsini. Ce polnilnik montirate

na steno, ga namestite v dosegu elektri¢ne vticnice in ne

v blizini kotov ali drugih ovir, ki bi lahko ovirali kroZenje zraka.
Zadnjo stran polnilnika uporabite kot $ablono za razporeditev
montaznih vijakov na steni. Polnilnik montirajte s stenskimi vijaki
(kupite jih posebej), dolgimi najmanj 25,4 mm, ki imajo premer
glave 7-9 mm, ki jih privijete v les tako, da $trli priblizno 5,5 mm
vijaka iz povréine. Poravnajte reze na hrbtni strani polnilnika

s Strlecimi vijaki in jih v celoti potisnite v reze.

Napotki za ciscenje polnilnika
OPOZORILO: Nevarnost elektricnega soka. Pred
ciscenjem odklopite polnilnik iz vticnice napajanja
zizmenicnim tokom. Umazanijo in mast lahko odstranite
Zzzunanjosti ohisja polnilnika s pomocjo krpe ali mehke
nekovinske Scetke. Ne uporabljajte vode ali Cistilnih sredstev.
Pazite, da voda ne prodre v notranjost orodja; nikoli ne
potopite nobenega dela orodja v tekocino.

Paketi baterij

Pomembni napotki za varnost pri uporabi vseh
vrst paketov baterij

Pri narocanju nadomestnega paketa baterij obvezno navedite
katalosko stevilko in napetost akumulatorja.

Paket baterij, ki ga vzamete iz embalaze, ni popolnoma
napolnjen. Pred uporabo paketa baterij in polnilnika preberite
spodnje napotke za varno uporabo. Nato upostevajte navedene
napotke za polnjenje.

PREBERITE CELOTNA NAVODILA
Ne polnite ali uporabljajte baterij v eksplozivnih okoljih,
na primer na krajih z vnetljivimi tekoc¢inami, plini ali
prahom. Ko paket baterij viozite ali odstranite iz polnilnika, se
lahko pri tem vnamejo prah ali hlapi.
Nikoli s silo ne potiskajte paketa baterij v polnilnik. Na
noben nacin ne spreminjajte paketa baterij zato, da bi
jo lahko uporabili z nezdruZzljivim polnilnikom, ker lahko
paket baterij poci in povzroci hude telesne poskodbe.
Pakete baterij polnite samo s polnilniki DEWALT.
Akumulatorjev NIKOLI ne polijte ali potopite v vodo oz. druge
tekocine.
Ne shranite ali uporabite orodja in akumulatorjev na
krajih, kjer lahko temperatura pade pod 4 °C (39,2 °F)
(na primer zunanje lope s kovinskimi stenami pozimi),
ali preseZe 40 °C (104 °F) (na primer zunanje lope
s kovinskimi stenami poleti).

Akumulatorja ne zaZgite, cetudi je mocno poskodovan
ali popolnoma izpraznjen. Akumulator lahko eksplodira

in povzroci poZar. Pri gorenju litij-ionske baterije nastajajo
strupeni plini in Skodljivi hlapi.

Ce vsebina akumulatorja pride v stik s koZo, prizadeto
obmodje nemudoma sperite z blagim milom in vodo. Ce
tekocina iz baterije pride v o¢i, spirajte odprto oko z vodo 15
minut oz. dokler draZenje ne poneha. Ce je potrebna zdravniska
pomoc je v pomoc podatek, da je elektrolit akumulatorja
sestavljen iz tekocih organskih ogljikov in litijevih soli.
Vsebina odprtih akumulatorskih celic lahko povzroci
motnje dihanja. Zagotovite sve? zrak. Ce simptomi vztrajajo,
poiscite zdravnisko pomoc.

A OPOZORILO: Nevarnost opeklin. Tekocina v akumulatorju
se lahko vname, Ce je izpostavijena iskram ali ognju.

A OPOZORILO: Nikoli ne skusajte brez razloga odpreti
akumulatorja. Ce je ohisje akumulatorja poceno ali
poskodovano, akumulatorja ne viozite v polnilnik.
Akumulatorja ne zdrobite, vrzite na tla, ali ga kako drugace
poskodujte. Ne uporabljajte akumulatorja ali polnilnika,
ki sta bila izpostavijena mocnemu udarcu, ki sta padla
na tla, bila povoZena ali kako drugace poskodovana (npr.
prebodena s sponko, udarjena s kladivom itd.). To lahko
povzrodi elektricni Sok ali smrt zaradi elektri¢nega Soka.
Poskodovane akumulatorje vinite v servis za postopek
recikliranja.

A OPOZORILO: Nevarnost poZara. Pri shranjevanju ali
nosenju akumulatorja pazite, da se kovinski predmeti
ne dotaknejo njegovih stikov. Na primer, ne imejte
akumulatorja v predpasniku, Zepu, Skatli za orodje, skatli
zdrugimi predmeti in izdelki, predalih itd. z raztresenimi
Zeblji, vijaki, kljuciitd.

A POZOR: Ce orodja ne uporabljate, ga polozite na
bok na stabilno podlago, kjer ne bo nevarnosti, da bi
orodje padlo ali se prevrnilo. Nekatera orodja z velikimi
akumulatoriji stojijo pokon¢no na akumulatorju, vendar se
z lahkoto prevrnejo.

Prevoz

OPOZORILO: Nevarnost poZara. Prevoz akumulatorja

lahko povzroci pozar, Ce prikljucki akumulatorja pridejo

v stik s prevodnimi materiali. Pri transportiranju baterije

se prepricajte, ali so prikljucki baterij zasciteni in dobro

izolirani pred materiali, ki bi lahko povzrocili kratek stik.

POMNITE: Litijevih- ionskih baterij ni dovoljeno shraniti

v prtljago, ki se preverja.
Baterije DEWALT izpolnjujejo vse veljavne standarde za
transport, kot je predpisano z industrijskimi in pravnimi
standardi, vklju¢no s Priporocili Zdruzenih narodov za prevoz
nevarnega blaga; predpisi Mednarodnega zdruZenja letalskih
prevoznikov (IATA) o nevarnih snoveh, Mednarodnim kodeksom
za prevoz nevarnih snovi po morju (Kodeks IMDG) in Evropskim
sporazumom o mednarodnem cestnem prevozu nevarnega
blaga (ADR). Litijeve- ionske celice in akumulatorji so bili testirani
s testno metodo skladno s poglavjem 38.3 Priporocil Zdruzenih
narodov o prevozu nevarnega blaga: Priro¢nik testov in meril.
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V vecini primerov bo transport paketov baterij DEWALT izvzet iz

dolocil opredelitve nevarne snovi razreda 9. Na splosno je treba

transportirati kot posiljke le posiljke z litij- ionskimi baterijami

s koli¢ino energije, vecje od 100 vatnih ur (Wh), ki v celoti veljajo

kot razred 9. Vse litij-ionske baterije imajo oznaceno moc baterije

v vatnih urah na ohisju. Zaradi zahtevnosti predpisov, DEWALT

ne priporoca transporta litij- ionskih baterij po zraku ne glede

na navedene vatne ure. Posiljke orodij z baterijami (kombinirani

kompleti) se lahko transportirajo po zraku le, e navedba vatnih

ur na akumulatorju ne presega 100 Wh.

Ne glede na to, ali se posiljka Steje kot izvzeta iz dolocil ali

v celoti regulirana, je odgovornost posiljatelja, da se posvetuje

glede najnovejsih predpisov glede pakiranja, oznacevanja/oznak

in glede zahtevane dokumentacije.

Informacija, zapisana v tem poglavju navodil, je napisana v dobri

veri in v prepricanju, da je to¢na v ¢asu izdaje tega dokumenta.

Vendar za to ne nudimo nobene garancije niti izrazene niti

implicitne. Kupec je odgovoren, da zagotovi, da so vsa njegova

dejanja v skladu z veljavnimi predpisi.

Transport baterij FLEXVOLT™

Akumulator DEWALT FLEXVOLT™ ima dva nacina uporabe:

Uporaba in transport.

Naéin Uporaba: Ce je akumulator FLEXVOLT™ samostojna

ali je vizdelkih DEWALT 18V, bo delovala kot 18V akumulator.

Ce je akumulator FLEXVOLT™ v izdelku 54 V ali 108V (dva

akumulatorja 54 V), bo delovala kot akumulator 54 V.

Nacin Transport: Ko je na akumulator FLEXVOLT™ namescen

pokrov je akumulator v transportnem nacinu. Med transportom

mora biti pokrov namescen.

Med transportnim nacinom so

nizi celic odklopljeni, za baterijo

pa to pomeni, da imajo 3 baterije

nizjo koli¢ino vatnih ur (Wh)

v primerjavi z 1 baterijo z visjo koli¢ino vatnih ur. Ta povecana

koli¢ina 3 baterij z nizjo koli¢ino vatnih ur se lahko izogne

dolocenim pravilom transporta, ki se nanasajo na baterije z visjo

koli¢ino vatnih ur.

Na primer, transportna

koli¢ina Wh oznacuje 3 x nalepkah

baterije, ki imajo vsaka 36 — X

vatnth ur. OznaJKa Use Wh D‘ Transport: 3x36 Wh

(uporabne vatne ure) oznacuje 108 vatnih ur (predvideno za

1 baterijo).

Priporocila za shranjevanje
1. Najprimernejsi prostor za shranjevanje akumulatorjev je
prostor, ki je hladen in suh in zavarovan pred neposredno
soncno svetlobo ter prekomerno toploto ali mrazom. Za
zagotovitev optimalne ucinkovitosti in Zivljenjske dobe
akumulatorja ga hranite pri sobni temperaturi, ¢e ga ne
uporabljate.

. Pri dolgotrajnem shranjevanju je za akumulator najbolje, da
jo v celoti napolnjeno shranite v hladnem in suhem prostoru
odstranjeno iz polnilnika.

Primer oznak za uporabo in transport na

N

POMNITE: Shranjevanje popolnoma izpraznjene akumulatorjev
ni priporocljivo. Pred ponovno uporabo jo bo treba ponovno
napolniti.

Oznake na polnilniku in akumulatorju

Poleg slikovnih oznak, uporabljenih v teh navodilih, so na
polnilniku in na akumulatorju tudi naslednje oznake:

Pred uporabo natan¢no preberite navodila za uporabo.

Case polnjenja preverite v poglavju Tehni¢ni podatki.

Ne dotikajte se akumulatorjev s prevodnimi predmeti.

HME&SE

%

Ne polnite poskodovanih akumulatorjev.

A

Ne izpostavljajte vodi.

Poskodovan kabel takoj zamenjajte z novim

n,\

|+a0°c
+4c

" " Samoza uporabo v zaprtih prostorih.

Polnite le med 4 °Ciin 40 °C.

Z odpadnimi akumulatorji ravnajte v skladu s predpisi

Liion Za varovanje okolja.

- Pakete baterij DEWALT polnite le s predpisanimi
polnilniki DEWALT. Polnjenje drugih paketov baterij
in ne predpisanih DEWALT baterij s polnilniki DEWALT
lahko povzrodi, da se razpocijo ali povzrocijo druge
nevarne situacije.

XXXXXXv

&
X

Ne seZgite akumulatorja.

~— UPORABA (brez transportnega pokrova). Primer:
> koli¢ina Wh oznacuje 108 Wh (1 baterija s 108 Wh).

c)‘_. TRANSPORT (z vgrajenim transportnim pokrovom).

* Primer: Koli¢ina Wh oznacuje 3 x 36 Wh (3 akumulatorji
s 36 Wh).

Vrste akumulatorjev

Ta orodja delujejo s 18-voltnim akumulatorjem: DCE512
Uporabljate lahko naslednje vrste paketov akumulatorjev:
DCB181, DCB182, DCB183, DCB183B, DCB183G, DCB184,
DCB184B, DCB184G, DCB185, DCB187, DCB189, DCB546,
DCB547, DCB548. Vet podrobnosti poiscite v poglavju Tehni¢ni
podatki.
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Vsebina kompleta
Komplet vsebuije:
1 Gradbeni ventilator
1 Navodila za uporabo
POMNITE: N-modelom paketi akumulatorjev, polnilniki in
koveki niso prilozeni. Paket akumulatorjev in polnilniki niso
prilozeni modelom z oznako NT. Modeli B vsebujejo pakete
akumulatorjev Bluetooth®.
POMNITE: Beseda za blagovno znamko Bluetooth® in logotipi
so registrirane blagovne znamke podjetja Bluetooth® SIG, Inc. in
vsaka uporaba teh blagovnih znamk je pri DEWALT na podlagi
licence. Ostale blagovne znamke in trgovska imena so blagovne
znamke njihovih lastnikov.
Prepricajte se, ali se orodje, sestavni deli in pribor niso
poskodovali med prevozom.
Vzemite si ¢as in skrbno preberite in razumite navodila za
uporabo pred zacetkom dela.

0Oznake na ventilatorju
Na ventilatorju so prikazani ti piktogrami:

@ Pred uporabo natan¢no preberite navodila za uporabo.

Lokacija datumske kode (sl. A)
Datumska koda 5, ki vsebuje tudi podatek o letu izdelave, je
odtisnjena na ohisju.
Primer:
2021 XX XX
Leto in teden izdelave

Opis (sl. A)
OPOZORILO: Nikoli ne predelujte tega izdelka ali njegovih
delov. Lahko povzrocite Skodo ali telesne poskodbe.
1 Gumb za upravljanje
2 Vmesnik akumulatorja
3 Zgornji rocaj
4 Kavlji za obesanje
Predvidena uporaba
Ta gradbeni ventilator je namenjen profesionalni uporabi.
NE UPORABLJAJTE orodja v vlaznih pogojih ali v prisotnosti
vnetljivih tekoCin in plinov.
NE dovolite, da pridejo otroci v stik s tem izdelkom. Neizkuseni
uporabniki naj ta izdelek uporabljajo pod nadzorom nadzornika.
NE uporabljajte izdelka v okolju, kjer je nevaren prah (na primer
kremenov prah), saj ga izdelek lahko dvigne s tal.
Majhni otroci in osebe s posebnimi potrebami.
Ta izdelek ni namenjen uporabi s strani otrok ali neizkusenih
oseb brez nadzora.
Izdelka ne smejo uporabljati osebe (vklju¢no z otroki)
z zmanjsanimi fizinimi, cutnimi ali umskimi sposobnostmi
in osebe s pomanjkanjem izkusenj, znanja ali spretnosti, ¢e
jih ne nadzoruje oseba, ki je odgovorna za njihovo varnost.
Otroci ne smejo biti nikoli brez nadzorstva sami z orodjem.

SESTAVLJANJE IN NASTAVITVE

OPOZORILO: Za zmanjsanje tveganja hudih
poskodb, izklopite orodje in odklopite paket baterij
pred nastavljanjem oz. demontazZo/namestitvijo
prikljuckov ali opreme. Nehoteni zagon lahko povzroci
telesne poskodbe.

OPOZORILO: Uporabljajte samo pakete baterifin
polnilnike DEWALT.

Vstavljanje in odstranjevanje paketa baterij

iz orodja (sl. B)
POMNITE: Preverite, ali je paket baterij akumulator 6
popolnoma napolnjen.

Vstavljanje akumulatorja v rocaj orodja
1. Poravnajte akumulator @ z vodiloma v na vmesniku
akumulatorja (sl. B).
2. Potisnite jo v rocaj tako, da se trdno prilega ro¢aju orodja in
da zaslisite klik, ko se akumulator zaskoc¢i v leZisce.

Odstranitev akumulatorja iz orodja
1. Pritisnite na gumb za sprostitev 7 in izvlecite baterijo iz
rocaja na orodju.
2. Vstavite akumulator v polnilnik, kot je opisano v poglavju
o polnilniku v teh navodilih.

Kazalnik stanja napolnjenosti paketa baterij

(sl. B)

Nekatere baterije DEWALT imajo vgrajen indikator napolnjenosti,
ki ga sestavljajo tri zelene LED lucke, ki ponazarjajo stanje
napolnjenosti baterije.

Za prikaz stanja napolnjenosti pritisnite in zadrzite pritisnjen
gumb indikatorja napolnjenosti baterije 9. Prikaze se
kombinacija treh zelenih LED-luck, ki ponazori stanje
napolnjenosti. Ce je akumulator preve¢ izpraznjen se kazalnik
napolnjenosti ne bo prikazal, akumulator pa bo treba napolniti.
POMNITE: Indikator napolnjenosti prikazuje samo nivo
napolnjenosti akumulatorja. Kazalnik ne prikazuje stanja
funkcionalnosti orodja, prikaz pa je odvisen od sestavnih delov
izdelka, temperature in delovne operacije.

Obesanje/montaza ventilatorja (sl. A, ()
POZOR: Ce je ventilator obesen na kavelj, ne stresajte
ventilatorja ali predmeta, na katerem visi. Ventilatorja ne
obesajte na elektricne kable ali karkoli, kar ni pritrjeno.
Posledica so lahko telesne poskodbe ali gmotna skoda.

A POZOR: Za obesanje uporabljajte samo kavelj za
obesanje, kot je prikazano na sliki A. Kavlji za obesanje niso
namenjeni podpori vecje dodatne teZe. Na ventilator ne
pripenjajte ali obesajte nobenega dodatnega predmeta, saj
se v nasprotnem primeru ventilator lahko zlomi.

A POZOR: Ne uporabljajte kavijev za obesanje za podporo
svoje teZe v kakrsni koli situaciji.

A POZOR: Ne stojte pod ventilatorjem, kadar je namescen
nad glavo. Ce ventilator pade, lahko povzroci hude telesne
poskodbe ali materialno Skodo.

11
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A POZOR: Ventilatorja ne namescajte na strop.

POMNITE: Gradbeni ventilator ima ve¢ moznosti za namestitev.

Kavlji za obesanje (sl. A)

Vgrajeni kavlji za obesanje @ se raztezajo od ohisja ventilatorja
in jih lahko uporabite za obesanje ventilatorja s konstrukcijskega
gradbenega lesa debeline najvec 48 mm. Kavlje pred uporabo
obvezno v celoti izvlecite in jih po potrebi zavrtite.

Okrogle reze (sl. C)
Ce uporabljate okrogle reze @, uporabite najmanj dva vijaka, in
sicer po enega na vsaki strani, ki ju ¢vrsto privijte v trdo povrsino.
1. Vecjo okroglo rezo namestite prek glave vijaka.
2. Potisnite gradbeni ventilator navzdol, da bo vijak znotraj
ozkega dela okrogle reZe, in nato preverite, ali je ventilator
Cvrsto namescen.

Prenasanje ventilatorja (sl. A)

Ventilator vedno prenasajte tako, da ga drZite za zgornji rocaj 3.

Nastavitev kota ventilatorja (sl. A)
OPOZORILO: S prsti ne segajte v sprednjo in zadnjo mrezo
ventilatorja.
Ta ventilator je opremljen z mehkimi zatikali, ki omogocajo
nastavitev pod vec koti. Za nastavitev nezno potisnite ali
povlecite rocaj ventilatorja 3.

OPRAVILO

Navodila za uporabo

A OPOZORILO: Vedno upostevajte varnostna navodila in
ustrezne predpise.

A OPOZORILO: Za zmanjsanje tveganja hudih
poskodb, izklopite orodje in odklopite paket baterij
pred nastavljanjem oz. demontazZo/namestitvijo
prikljuckov ali opreme. Nehoteni zagon lahko povzroci
telesne poskodbe.

Vklop in izklop ventilatorja (sl. A)

Za VKLOP ventilatorja zavrtite gumb za upravljanje @ v smeri
urinega kazalca.

Za IZKLOP ventilatorja zavrtite gumb za upravljanje 1

v nasprotni smeri gibanja urinega kazalca.

Hitrost ventilatorja je nastavljiva in jih lahko nastavite z gumbom
za upravljanje.

VZDRZEVANJE

Vase elektricno orodje je namenjeno dolgotrajnemu obratovanju

z minimalnim vzdrzevanjem. Dolgoro¢no zadovoljivo delovanje

je odvisno od pravilne nege in rednega ¢is¢enja orodja.
OPOZORILO: Za zmanjsanje tveganja hudih
poskodb, izklopite orodje in odklopite paket baterij
pred nastavljanjem oz. demontazo/namestitvijo
prikljuckov ali opreme. Nehoteni zagon lahko povzroci
telesne poskodbe.

Polnilnika in paketa akumulatorjev ni mogoce servisirati.

[

Mazanje
Elektricno orodje ne zahteva dodatnega mazanja.

&

Ciscenj
OPOZORILO: Odstranite umazanijo in prah iz glavnega
ohisja z izpihovanjem s suhim zrakom, ko opazite,
da se prah nabere v in okoli odprtin za zracenje. Med
opravljanjem tega postopka nosite ustrezno zascito za oci
in masko za obraz.

A OPOZORILO: Za ciscenje nekovinskih delov orodja nikoli
ne uporabljajte topil ali drugih mocnih kemikalij. Take
kemikalije lahko oslabijo materiale, iz katerih so izdelani ti
deli. Uporabite samo krpo, navlaZeno z vodo oz. milnico.
Pazite, da voda ne prodre v notranjost orodja; nikoli ne
potopite nobenega dela orodja v tekocino.

Izbirna oprema
OPOZORILO: Dodatna oprema, ki je ni izdelalo podjetje
DEWALT, ni bila preizkusena s tem izdelkom, zato je
uporaba take dodatne opreme z orodjem lahko nevarna.
S tem orodjem uporabljajte samo opremo, ki jo priporoca
DEWALT, da preprecite nevarnost poskodb.

Ce potrebujete ve¢ informacij glede ustreznosti dodatne

opreme, se obrnite na svojega prodajalca.

Varovanje okolja

Loceno zbirajte odpadke. Izdelkov in baterij, ki so
Eoznaéen‘ s tem simbolom, ne odstranjujte skupaj

z ostalimi gospodinjskimi odpadki.
I 7delki in baterije vsebujejo materiale, ki jih je
mogoce znova uporabiti ali reciklirati, kar zmanjsuje potrebo
po surovinah. Elektricne izdelke in baterije reciklirajte v skladu

s krajevnimi predpisi. Za dodatne podrobnosti obiscite spletno
stran www.2helpU.com.

Polnilni akumulator
Ta akumulator z dolgo Zivljenjsko dobo morate napolniti, ko ne
zmore vec zagotavljati dovolj energije za dela, ki jih je orodje
prej opravljalo z lahkoto. Ob koncu njene tehni¢ne Zivljenjske
dobe ravnajte z njo v skladu s predpisi za varovanje okolja:
Akumulator izpraznite do konca, nato jo odstranite iz orodja.
Litij-ionske celice je mogoce reciklirati. Odnesite jih
k svojemu prodajalcu ali v obrat za recikliranje. Zbrane
akumulatorje bodo reciklirane oz. unicene v skladu
s predpisi.
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RADNIVENTILATOROD 18 V XR

DCE512

Cestitamo!

Odabrali ste alat tvrtke DEWALT. Godine iskustva i neprekidnih
poboljsanja ¢ine DEWALT jednim od najpouzdanijih partnera za
korisnike profesionalnih elektri¢nih alata.

Tehnicki podaci

DCES12
Napon Ve 18
Tip 1
Vrsta baterije Litij-ionska
Masa (bez baterije) kg 27

UPOZORENJE: Procitajte prirucnik s uputama kako biste
smanjili rizik od ozljeda.

Definicije: Sigurnosne smjernice

Definicije navedene u nastavku opisuju razinu ozbiljnosti svih

upozorenja. Procitajte priru¢nik i obratite paznju na ove simbole.

A OPASNOST: Oznacava neposrednu rizicnu okolnost koja
Ce, ako se ne izbjegne, rezultirati ozbiljnim ozljedama
ili smréu.

A UPOZORENJE: Oznacava potencijalno rizicnu okolnost
koja, ako se ne izbjegne, moZe rezultirati ozbiljnim
ozljedama ili smrcu.

A OPREZ: Oznacava potencijalno rizicnu okolnost koja, ako
se ne izbjegne, moze rezultirati manjim ili srednje teskim
ozljedama.

NAPOMENA: Naznacuje praksu koja nije vezana uz
tjelesne ozljede, a ako se ne izbjegne, moZe rezultirati
materijalnom stetom.

A Naznacuje rizik od strujnog udara.

A Oznacava rizik od poZara.

OPCA SIGURNOSNA UPOZORENJA ZA
ELEKTRICNE ALATE

UPOZORENLJE: Proucite sva sigurnosna upozorenja,
upute, ilustracije i specifikacije isporucene uz ovaj
elektricni alat. Nepostivanje uputa navedenih u nastavku
moze rezultirati strujnim udarom, poZarom i/ili ozbiljnim
ozljedama.

UPOZORENJA | UPUTE CUVAJTE ZA SLUCA)
POTREBE.

Izraz "elektricni alat" u upozorenjima odnosi se na elektricni alat
napajan iz strujne uticnice (sa Zicom) ili elektricni alat napajan
akumulatorskom baterijom (bez Zice).
1) Sigurnost na radnome mjestu

a) Radno mjesto odrzavajte Cistim i dobro osvijetljenim.

Zakrceni i mracni prostori dovode do nezgoda.

2

3
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b) S elektricnim alatima ne radite u eksplozivnom
okruZenju, kao sto je blizina zapaljivih tekucina,
plinovaiili prasine. Elektricni alati stvaraju iskre koje mogu
zapaliti prasinu ili pare.

¢) Priradu s elektricnim alatom drzite podalje
promatrace i djecu. Zbog odvracanja pozornosti mogli
biste izgubiti nadzor nad uredajem.

Zastita od elektri¢ne struje

a) Utikaci elektricnih alata moraju odgovarati

uti¢nicama. Nikad i ni na koji nacin ne prepravljajte

utikac. Pri upotrebi elektri¢nih alata s uzemljenjem
ne koristite prilagodne utikace. Neizmijenjeni utikaci

i odgovarajuce uticnice smanijit Ce rizik od strujnog udara.

Izbjegavaijte fizicki kontakt s uzemljenim povrsinama

poput cijevi, radijatora, metalnih okvira i hladnjaka.

Ako je tijelo uzemlijeno, rizik od strujnog udara je povecan.

c) Elektricne alate ne izlaZite kisi ni vlazi. Prodiranje vode

u elektricni alat povecat Ce rizik od strujnog udara.

Kabel ne upotrebljavajte za nepredvidene namjene.

Kabel ne upotrebljavajte za nosenje, poviacenje

ili odvajanje utikaca alata iz elektricne uticnice.

b

Nl

d
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pokretnih dijelova. Osteceni ili zapleteni kabel povecat ce
rizik od strujnog udara.

e) Priradu s elektriénim alatom na otvorenom
upotrijebite produzni kabel koji je za to predviden.
Upotreba kabela prikladnog za otvorene prostore smanjuje
rizik od strujnog udara.

f)  Ako nije moguce izbjeci upotrebu elektricnog
alata u vlaznim uvjetima, upotrijebite napajanje
s diferencijalnom sklopkom za zastitu od
neispravnosti uzemljenja (RCD). Upotreba sklopke na
diferencijalnu struju (RCD) smanjuje rizik od strujnog udara.

Osobna sigurnost

a) Priradu s elektricnim alatom budite oprezni i

razumni. Ne koristite elektricni alat ako ste umorni

ili pod utjecajem droga, alkohola ili lijekova. Trenutak

nepaznje tijekom rada s elektricnim alatom moze dovesti

do ozbiljnih ozljeda.

Koristite opremu za osobnu zastitu. Uvijek koristite

zastitu za oci. Upotreba zastitne opreme poput maske

protiv prasine, sigurnosnih neklizajucih cipela, sljema ili

zastite sluha u odgovarajucim uvjetima smanjit Ce rizik od

tjelesnih ozljeda.

c) Sprijecite nenamjerno ukljucivanje. Prije

prikljucivanja u elektricnu mrezu ili umetanja

akumulatorske baterije, kao i prije uzimanja ili

nosenja alata, provjerite je li prekidac u iskljucenom

poloZaju. Nosenje elektricnog alata tako da je prst na
prekidacu ili prikljucivanje elektricnog alata kojemu je
prekidac ukljucen dovodi do nezgoda.

Prije nego sto ukljucite elektricni alat, uklonite

s njega sve kljuceve za prilagodavanje i sl. Ostavljanje

b

Nl

d

=
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**Datumska oznaka 201536 ili novija

HRVATSKI
Baterije Punjaci/vrijeme punjenja (minute)

Kat. br. Vi Ah Tezina (kg) | DCB104 DCB107 DCB112 DCB113  DCB115 DCB116  DCB117  DCB118  DCB132 DCB119
D(B546 18/54  6,0/2,0 1,05 60 210 170 140 90 80 40 60 90 X
DCB547 18/54 9,030 1,46 75% 420 270 220 135% 110% 60 75% 135% X
DCB548 18/54  12,0/4,0 1,44 120 540 350 300 180 150 80 120 180 X
DCB181 18 15 0,35 22 70 45 35 22 22 22 22 22 45
D(B182 18 40 061 | 60/40%* 185 120 100 60  60/45**  60/40"*  60/40** 60 120

DCB183/B/G 18 20 0,40 30 90 60 50 30 30 30 30 30 60
DCB184/B/G 18 50 0,62 75/50%* 240 150 120 75 75/60%*  75/50%*  75/50%* 75 150
DCB185 18 13 0,35 22 60 40 30 22 22 22 22 22 40
DCB187 18 30 0,54 45 140 90 70 45 45 45 45 45 90
DCB189 18 40 0,54 60 185 120 100 60 60 60 60 60 120

*Datumska oznaka 2018114758 ili novija
**Datumska oznaka 201536 ili novija

4
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e)

f)

h

Rt

kljuca na rotirajucem dijelu elektricnog alata moze dovesti
do ozljede.

Ne posezite predaleko. Pazite na ravnotezu

i zauzmite stabilan poloZaj. To omogucuje bolji nadzor
nad elektri¢nim alatom u neocekivanim situacijama.
Nosite odgovarajucu odjecu. Ne nosite Siroku

odjecu ili nakit. Kosu i odjecu uvijek drzite daleko

od pokeretnih dijelova. Pokretni dijelovi mogu zahvatiti
labavo obucenu odjecu, nakit ili dugu kosu.

Ako je moguce prikljuciti uredaje za odvodenje

i prikupljanje prasine, pazite na njihovo pravilno
povezivanje i upotrebu. Upotreba uredaja za prikupljanje
prasine moZe smanjiti opasnosti vezane uz prasinu.

Ne dopustite da poznavanje alata koje ste

stekli temeljem Ceste uporabe alata dovede do
samozadovoljstva i zanemarivanja sigurnosnih
propisa za alate. Nemarna radnja moze izazvati tesku
ozljedu u djeli¢u sekunde.

Upotreba i cuvanje elektricnih alata

a)

b)

)

d

=

e)

Ne primjenjujte silu na elektri¢ni alat. Upotrijebite
odgovarajudi elektricni alat za posao koji obavljate.
Prikladan elektricni alat bolje ce i sigurnije obaviti posao
brzinom za koju je predviden.

Ne koristite elektricni alat ako se prekidac ne

moze prebaciti u iskljuceni ili ukljuceni poloZaj.
Svaki elektricni alat kojim se ne moZe upravijati pomocu
prekidaca predstavija opasnost i potrebno ga je popraviti.
Prije podesavanja, zamjene pribora ili pohrane
elektricnog alata izvucite utikac iz uticnice odvojite
i/ili uklonite bateriju ako se ona moZe odvajiti. Ove
mjere sigurnosti smanjuju rizik od nehoti¢nog pokretanja
elektricnog alata.

Elektricne alate koji se ne upotrebljavaju pohranite
izvan dohvata djece i ne dopustite upotrebu
osobama koje nisu upoznate s alatom ili ovim
uputama. Elektricni alati opasni su ako njima rade
nestrucni korisnici.

OdrZavaijte elektricne alate i pribor. Provjerite ima
li otklona ili savijenih pokretnih dijelova, napuklih

5
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dijelovalili drugih okolnosti koje mogu utjecati na
rad elektricnog alata. Ako je alat ostecen, popravite
ga prije upotrebe. Velik broj nezgoda uzrokovan je lose
odrZavanim elektricnim alatima.

f) Rezne alate odrZavajte ostrima i Cistima. Pravilno
odrZavanje reznih alata i njihovih ostrica smanjuje
mogucnost savijanja i olaksava upravijanje.

g) Elektricni alat, pribor itd. upotrebljavajte u skladu
s ovim uputama te uzimajuci u obzir radne uvjete
i posao koji je potrebno obaviti. Upotreba elektricnog
alata za poslove za koje nije predviden moZe dovesti do
opasnih situacija.

h) Rukohvate i prihvatne povrsine odrZavajte suhima,
cistima i bez prisutnosti ulja ili masti. Klizavi rukohvati
i prihvatne povrsine ne omogucuju sigurno rukovanje
i upravljanje alatom u neocekivanim situacijama.

Upotreba i cuvanje akumulatorskih baterija
a) Punite iskljucivo punjacem koji je odredio
proizvodac. Punjac koji je pogodan za jednu vrstu baterije
moZe predstavljati rizik od poZara ako se upotrebljava uz
druge baterije.

Elektri¢ne alate upotrebljavajte iskljucivo uz

preporucene baterije. Upotreba drugih baterija moZe

predstavljati rizik od ozljede i pozara.

¢) Kad baterija nije u upotrebi, drZite je podalje od

ostalih metalnih predmeta poput spajalica za

papir, kljuceva, cavala, vijaka i drugih manjih

metalnih predmeta koji mogu uzrokovati kratki spoj
baterijskih prikljucaka. Kratki spoj prikljucaka baterije
moZe uzrokovati eksploziju ili pozar.

Usslucaju nepravilne upotrebe iz baterije bi mogla

iscuriti tekucina; izbjegavajte kontakt. Ako dode do

slucajnog kontakta, isperite vodom. Ako tekucina
dospije u o¢i, odmah potraZite lijecnicku pomoc.

Tekucina iz baterije moZe uzrokovati iritacije i opekline.

e) Ne upotrebljavajte bateriju ili alat koji je ostecen ili
izmijenjen. Ostecene ili izmijenjene baterije mogu imati
nepredvidljivo ponasanje i dovesti do poZara, eksplozije ili
opasnosti od ozljede.

b
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f) Ne izlaZite bateriju ili alat vatri ili prekomjernoj
temperaturi. [zlaganje vatri ili temperaturi iznad 130 °C
moZe izazvati eksploziju.
Slijedite sve upute za punjenje i ne punite bateriju
ili alat izvan raspona temperature navedenog
u uputama. Nepravilno punjenje ili punjenje izvan
navedenog raspona temperature moZe ostetiti bateriju
i povecati opasnost od poZara.
6) Servisiranje
a) Elektri¢ne alate servisirajte kod kvalificiranog
servisera i upotrebom identicnih zamjenskih dijelova.
To omogucuje sigurnu uporabu alata.
b) Nikada ne servisirajte ostecene baterije. Servisiranje
baterija smije obavljati samo proizvodac ili oviasteni
servisni centar.

=

g

Specificni sigurnosni propisi za radne
ventilatore

UPOZORENJE: Opasnost od poZara. Ne upotrebljavajte
radni ventilator ili punjac blizu zapaljivih tekucina ili
u plinovitim ili eksplozivnim atmosferama. Unutrasnje iskre
mogu zapaliti dimove i izazvati ozljede.

Uklonite bateriju prije pokusaja ciscenja.

Ne perite radni ventilator vodom i ne dopustite da voda prodre

u ventilator. Nikada ne uranjajte radni ventilator u vodu.

Dok upotrebljavate radni ventilator, ne prekrivajte ga krpom

ili drugim zapaljivim materijalima zbog povecanog rizika od

poZara.

Radni ventilator namijenjen je profesionalnoj uporabi.

Cuvajte radni ventilator u unutrasnjem prostoru kada se ne

upotrebljava.

Ne upotrebljavajte radni ventilator u prasnjavom okruZenju

u kojem postoji opasnost od postojanja opasne prasine, npr.

kvarcne prasine.
UPOZORENJE: Ne upotrebljavajte ventilator s cvrstim
uredajem za regulaciju brzine.
OPREZ: Kad se ne upotrebljava, poloZite radni
ventilator na stabilnu povrsinu na kojoj nece
postojati opasnost od njegovog prevrtanja ili pada.
Neki alati s velikim baterijama mogu uspravno na njima
stajati, ali se mogu lako prevrnuti.

Stalno prisutni rizici

Usprkos primjenjivanju vazecih sigurnosnih propisa i sigurnosnih
uredaja, odredene stalno prisutne rizike nije moguce izbjeci. To
su:

Ostecenje sluha.

Rizik od tjelesnih ozljeda uslijed letecih Cestica.

Rizik od opekotina uslijed zagrijavanja pribora tijekom rada.
Rizik od tjelesnih ozljeda uslijed dulje upotrebe.

SACUVAJTE OVE UPUTE
Punjadi

Punjaci tvrtke DEWALT ne zahtijevaju prilagodavanje
i projektirani su za sto jednostavniju upotrebu.

Zastita od elektricne struje
Elektromotor je projektiran za samo jedan napon. Uvijek
provjerite odgovara li napon baterije naponu navedenom na
opisnoj oznaci. Takoder provjerite odgovara li napon vaseg
punjaca naponu gradske mreZe.

Ovaj DEWALT punjac dvostruko je izoliran u skladu
D s direktivom EN60335, stoga zica uzemljenja nije

potrebna.

Ako je kabel za napajanje ostec¢en, mora ga zamijeniti DEWALT ili
ovlasteni servis.

Zamjena strujnog utikaca (samo za U.K. i Irsku)
Ako je potrebno postaviti novi strujni utikac:

Na siguran nacin odbacite stari utikac.

Smedi vodic spojite na fazni prikljucak u utikacu.

Plavi vodic spojite na neutralni prikljucak u uticnici.
UPOZORENJE: Na prikliucak uzemijenja nije potrebno
nista povezivati.

Slijedite upute za ugradnju isporucene uz utika¢ dobre kvalitete.
Preporuceni osigurac: 3 A.

Upotreba produznog kabela

Produzni kabel upotrijebite samo ako je to neizbjezno.
Upotrijebite odobreni produzni kabel koji je pogodan za ulaznu
snagu vaseg punjaca (pregledajte Tehnicke podatke). Najmanja
debljina vodica je 1T mm?, a najveca duljina je 30 m.

U slucaju upotrebe kabela na kolutu, kabel uvijek potpuno
odmotajte.

Vazne sigurnosne upute za sve punjace baterija

SACUVAJTE OVE UPUTE: Ovaj prirucnik sadrZi vazne upute

o0 sigurnosti i upotrebi kompatibilnih punjaca (pregledajte

Tehnicke podatke).

Prije upotrebe punjaca procitajte sve upute i 0znake upozorenja
na punjacu, bateriji i proizvodu koji koristi bateriju.

UPOZORENJE: Opasnost od strujnog udara. Ne dopustite
da u punjac dospije bilo kakva tekucina. Moze doci do
strujnog udara.

A UPOZORENJE: Preporucujemo uporabu sklopke na
diferencijalnu struju od 30 mA ili manje.

A OPREZ: Rizik od opeklina. Da biste smanjili rizik od ozljede,
punite samo punjive baterije tvrtke DEWALT. Ostale
vrste baterija mogu prsnuti te uzrokovati tjelesne ozljede
i materijalnu stetu.

A OPREZ: Djeca trebaju biti pod nadzorom kako se ne bi
igrala uredajem.
NAPOMENA: U odredenim uvjetima strani predmeti
mogu uzrokovati kratki spoj izloZenih kontakata u punjacu
dok je punjac prikljucen u elektricno napajanje. Elektricno
vodiljivi strani predmeti kao sto su, izmedu ostalih, Celicna
vuna, aluminijska folija ili bilo kakve naslage metalnih
Cestica, moraju se drZati podalje od otvora punjaca. Punjac
uvifek iskljucite iz elektricnog napajanja ako baterija nije
postavljena. Punjac prije Ciscenja iskljucite iz napajanja.
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Bateriju NE POKUSAVAJTE puniti punjacima koji nisu
navedeni u ovom prirucniku. Punjac je predviden samo za
odredeni tip baterije.

Ovi punjaci predvideni su samo za punjenje DEWALT
punjivih baterija. Bilo kakva druga upotreba moZe rezultirati
poZarom ili strujnim udarom.

Punjac ne izlaZite snijegu ni Kisi.

Dok punjac izvlacite iz uticnice, ne povlacite za kabel,
nego za utikac. Time smanjujete mogucnost ostecivanja
utikaca ili kabela.

Pobrinite se da kabel ne bude postavljen tako da se na
njega moZe nagaziti, zaplesti o njega ili ga ostetiti na
bilo koji nacin.

Ne upotrebljavajte produzne kabele osim ako je to
neizbjezno. Nepravilna upotreba produznih kabela moZze
rezultirati opasnoscu od pozara ili strujnog udara.

Na punjac ne stavljajte nikakve predmete, a sam

punjac ne postavljajte na mekanu povrsinu koja bi
mogla blokirati otvore za prozracivanje i uzrokovati
prekomjerno zagrijavanje unutrasnjosti. Punjac postavite
podalje od bilo kakvog izvora topline. Punjac se prozracuje kroz
otvore na vrhu i dnu kucista.

Punjac ne upotrebljavajte ako su kabel ili utikac osteceni-
odmah ih zamijenite.

Punjac ne upotrebljavajte ako je primio snaZan udarac,
ako je ispusten na tlo ili ako je ostecen na bilo koji nacin.
Predajte ga u oviasteni servis.

Punjac ne rastavljajte. Ako je potrebno servisiranje

ili popravak odnesite ga u ovlasteni servis. Nepravilno
sastavijanje moze rezultirati pozarom ili strujnim udarom.

Ako se kabel napajanja osteti, odmah ga treba zamijeniti
proizvodac, njegov ovlasteni servisni predstavnik ili podjednako
kvalificirana osoba radi izbjegavanja opasnosti.

Prije bilo kakvog cis¢enja punjac odvojite od elektricne
mreZe. Na ovaj e se nacin smanjiti opasnost od strujnog
udara. Uklanjanje baterije nece smanjiti ovu opasnost.

NE pokusavajte medusobno povezati vise punjaca.

Punjac je projektiran za rad sa standardnom elektricnom
mreZom u kucanstvu od 230 V. Ne pokusavajte
upotrebljavati uz neki drugi napon. Ovo se ne odnosi na
automobilske punjace.

Punjenje baterije (sl. B)

1. Punjac prikljucite u odgovarajucu elektri¢nu uticnicu prije
umetanja baterija.

2. Umetnite bateriju ® u punjac pazeci da se potpuno ucvrsti
u svom polozaju. Crvena lampica punjenja neprekidno ¢e
treperiti, $to znaci da je punjenje zapocelo.

3. Dovrsetak punjenja bit ¢e naznacen ravnomjernim
svijetljenjem crvene lampice. Baterija je potpuno napunjena
i moze se odmah koristiti ili ostaviti u punjacu. Kako
biste izvadili bateriju iz punjaca, drzite pritisnut gumb za
oslobadanje 7 na bateriji.

NAPOMENA: Litij ionske baterije prije prve upotrebe potpuno
napunite za maksimalnu ucinkovitost i vijek trajanja.

Upotreba punjaca
Za status punjenja baterije pogledajte donju tablicu.

Pokazivaci punjenja

-_\ Punjenje _——— — E|
I Potpuno napunjeno —_— El
mae Odgoda usluGajuvruceilihladne =
E baterije.* ‘ g

*Crveno svjetlo nastavit e treperiti, no zuta indikatorska
lampica ravnomjerno ce svijetliti kada je ova funkcija aktivna.
Kada baterija postigne odgovarajucu temperaturu, Zuta
lampica Ce se iskljuciti, a punjac ¢e nastaviti s punjenjem.

Kompatibilni punjac(i) nece puniti neispravnu bateriju. Punjac ¢e

uputiti na neispravnu bateriju tako Sto nece svijetliti.

NAPOMENA: To moze predstavljati i problem s punjacem.

Ako punjac upucuje na problem, odnesite punjac i bateriju na

testiranje u ovlasteni servis.

Odgoda u slucaju vruce/hladne baterije

Ako punjac detektira da je baterija prevrucaili prehladna,
automatski se aktivira odgoda u slu¢aju vruce ili hladne
baterije, koja odgada punjenje sve dok baterija ne postigne
odgovarajucu temperaturu. Punjac se potom automatski
prebacuje u nacin punjenja baterije. Ova znacajka omogucuje
produljenje vijeka trajanja baterije.

Hladna baterija puni se sporije od tople. Baterija ¢e se

puniti sporije tijekom cijelog ciklusa punjenja i nece postici
maksimalnu brzinu punjenja ¢ak ni kada se zagrije.

Punja¢ DCB118 opremljen je ugradenim ventilatorom za
hladenje baterije. Ventilator ¢e se automatski ukljuciti u slucaju
potrebe. Punjac ne koristite ako ventilator nije ispravan ili ako
su ventilacijski otvori zacepljeni. Pazite da predmeti ne upadnu
u punjac.

Sustav elektronicke zastite

XR litij-ionske baterije opremljene su sustavom elektronicke
zastite koji ih stiti od preopterecenja, pregrijavanja

i prekomjernog praznjenja.

Alat ¢e se automatski iskljuciti ako se aktivira sustav elektronicke
zastite. U tom slucaju stavite litij-ionsku bateriju u punjac

i pricekajte da se potpuno napuni.

Montaza na zid

Ovi punjaci predvideni su za postavljanje na zid te na stol ili
radnu povrsinu u uspravnom polozaju. U slu¢aju postavljanja
na zid postavite punjac blizu strujne uti¢nice te dalje od kutova
i drugih prepreka koje mogu zaprijeciti protok zraka. Poledinu
punjaca upotrijebite kao predlozak za oznacavanje polozaja
vijaka na zidu. Cvrsto postavite punja¢ pomocu vijaka za knauf
(kupuju se zasebno) najmanje duljine 25,4 mm i promjera glave
7-9 mm i zategnite ih do optimalne dubine tako da oko 5,5 mm
bude iznad povrsine. Poravnajte utore na poledini punjaca

s vijcima i potpuno ih zahvatite utorima.
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Upute za CiS¢enje punjaca
UPOZORENJE: Opasnost od strujnog udara. Prije
bilo kakvog cis¢enja punjac iskopcajte iz uticnice.
Necistoca i masnoca s vanjske strane punjaca mogu se
ukloniti krpom ili mekanom nemetalnom cetkom. Ne
koristite vodu ili bilo kakve otopine za cis¢enje. Ne dopustite
da ikakva tekucina prodre u unutrasnjost alata. Nijedan dio
alata ne uranjajte u tekucinu.

Akumulatorske baterije

Vazne sigurnosne upute za sve baterije
Tijekom narucivanja zamjenskih baterija svakako navedite
kataloski broj i napon.
Isporucena baterija nije potpuno napunjena. Prije upotrebe
baterije i punjaca procitajte sigurnosne upute. Zatim slijedite
opisane upute za punjenje.
PROCITAJTE SVE UPUTE
Baterije ne punite i ne koristite u eksplozivnim
okruzenjima, na primjer u blizini zapaljivih tekucina,
plinova ili prasine. Umetanje i uklanjanje baterije iz punjaca
moze zapaliti prasinu ili pare.
Bateriju nemojte nasilno gurati u punjac. Nikad ni na
koji nacin ne mijenjajte bateriju kako bi odgovarala
nekompatibilnim punjacima jer moZe do¢i do njezinog
pucanja i ozbiljnih tjelesnih ozljeda.
Baterije punite iskljucivo DEWALT punjacima.
NE polijevajte i ne uranjajte u vodu ili druge tekucine.
Alat i bateriju ne Cuvajte i ne koristite na lokacijama
gdje bi temperatura mogla pastiispod 4 °C (npr. izvan
alatnica ili metalnih zgrada zimi) ili porasti iznad 40 °C
(npr. unutar alatnica ili metalnih zgrada ljeti).
Ne spaljujte bateriju cak ni ako je ozbiljno ostecena ili
potpuno istrosena. Baterije i akumulatori mogu eksplodirati
u vatri. Tijekom gorenja litij-ionske baterije stvaraju se otrovni
plinovi i materijali.
Ako sadrZaj baterije dode u kontakt s kozom, zahvacenu
povrsinu koze odmabh isperite blagim sapunom i teku¢om
vodom. Ako baterijska tekucina dospije u oci, otvoreno oko
ispirite vodom najmanje 15 minuta ili do prestanka iritacije.
Ako je potrebna lijecnicka pomoc, elektrolit baterije sastoji se od
mjesavine tekucih organskih karbonata i litijevih soli.
Sadrzaj otvorene baterijske celije moZe uzrokovati
iritaciju disnih putova. Omogucite dotok svjeZeg zraka. Ako
se simptomi zadrZavaju, potraZite lijecnicku pomoc.
UPOZORENJE: Rizik od opeklina. Baterijska tekucina moze
biti zapaljiva ako se izlozi iskrenju ili plamenu.
UPOZORENJE: Nikad i ni iz kojeg razloga ne pokusavajte
otvarati bateriju. Ako je baterija napuknuta ili ostecena, ne
stavijajte je u punjac. Bateriju nemojte pritiskati, ispustati
na tlo ili ostecivati. Ne upotrebljavajte akumulator ili
punjac ako je primio ozbiljan udarac, ispusten na tlo,
pregaZen ili ostecen na bilo koji nacin (npr. probijen caviom,
udaren cekicem, nagazen). Moze doci do strujnog udara.
Ostecene baterije potrebno je vratiti ovlastenom servisu radi
recikliranja.

UPOZORENJE: Opasnost od poZara. Pazite da pri
pohrani ili prenosenju baterija njezini kontakti ne
dodu u dodir s metalnim predmetima. Na primjer, ne
stavijajte baterije u torbe, dZepove, kutije s alatima, ladlice
isl. u kojima se mogu nalaziti cavli, vijci, kljuceviitd.
OPREZ: Kad se ne koristi, alat poloZite na stabilnu
povrsinu gdje nece postojati opasnost od njegovog
prevrtanja ili pada. Neki alati s velikim baterijama mogu
uspravno na njima stajati, ali mogu se lako prevrnuti.

Transport
A UPOZORENUJE: Opasnost od pozara. Transport baterija
moZe uzrokovati pozar ako kontakti baterije dodu u dodir
s materijalom koji provodi struju. Pri transportu baterija
pazite da kontakti budu zasticeni i dobro izolirani od
materijala s kojima bi mogli doci u dodir i koji bi mogli
uzrokovati kratki spoj. NAPOMENA: Litij-ionske baterije ne
smiju se stavijati u prijavlienu prtljagu u zracnoj luci.
Baterije tvrtke DEWALT uskladene su sa svim vaze¢im propisima
o transportu navedenima u industrijskim i pravnim standardima,
koji obuhvacaju Preporuke UN-a o transportu opasnih
proizvoda, Propise o opasnim proizvodima Medunarodnog
udruZenja za zra¢ni transport (IATA), Medunarodne propise
0 pomorskom prijevozu robe (IMDG) i Europski sporazum
o medunarodnom cestovnom prijevozu robe (ADR). Litij-ionske
Celije i baterije testirane su u skladu s odjeljkom 38.3 Preporuke
UN-a o transportu opasnih proizvoda - Priru¢nik s testovima
i kriterijima.
U vecini se slucajeva posiljka s baterijom tvrtke DEWALT ne
mora klasificirati kao potpuno regulirani opasni materijal klase
9. Najcesce se samo posiljke koje sadrze litij-ionsku bateriju
nazivnih vrijednosti visih od 100 vat-sati (Wh) moraju slati kao
potpuno regulirana posiljka klase 9. Sve litij-ionske baterije imaju
oznaku vat-sati na pakiranju. Nadalje, zbog slozenosti propisa,
DEWALT ne preporucuje samostalno slanje litij-ionskih baterija
zratnom postom, bez obzira na oznaku vat-sati. Posiljke alata
s baterijama (kombinirani kompleti) mogu se slati zracnom
postom ako oznaka vat-sati nije visa od 100 Whr.
Bez obzira na to smatra li se posiljka izuzetom ili potpuno
reguliranom, odgovornost posiljatelja je provjeriti najnovije
propise o pakiranju, oznacavanju i dokumentiranju.
Informacije navedene u ovom odjeljku priru¢nika iznesene
su u dobroj vjeri i smatraju se tocnima u trenutku stvaranja
dokumenta. Medutim, ne pruzaju se nikakva izri¢ita ni
implicirana jamstva. Odgovornost je kupca da svoje aktivnosti
uskladi s vazecim propisima.
Transport FLEXVOLT™ baterije
DEWALT FLEXVOLT™ baterija podrzava dva nacina rada:
Upotreba i Transport.
Nacin upotrebe: FLEXVOLT™ baterija sama po sebi ili u DEWALT
proizvodu od 18V funkcionira kao baterija od 18 V. Kada je
FLEXVOLT™ baterija u proizvodu od 54 Vili 108 V (dvije baterije
od 54V), radi kao baterija od 54 V.
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Transportni nacin: Kada je za FLEXVOLT™ bateriju pricvrscen
Cep, baterija je u transportnom nacinu. Pri transportu postavite
cep.

Kada je u transportnom nacinu,
nizovi Celija nisu elektricki povezani  f
s baterijjom. Rezultat su 3 baterije
nizih vat-sati (Wh) u usporedbi s 1
baterijom visih vat-sati. Ove 3 baterije nizih vat-sati mogu izuzeti
cijeli komplet od nekih propisa koji se primjenjuju na baterije
visih vat-sati.

Na primjer, transportni Wh
je 3x36Wh, stoznaci 3
baterije, svaka od 36 Wh.
Oznaka Wh u upotrebi
moze biti 108 Wh
(podrazumijeva se 1 baterija).

Preporuke za pohranu

1. Bateriju je najbolje pohraniti na hladnom i suhom mjestu
koje nije izlozeno izravnom suncevom svjetlu, prevelikoj
toplini i hladnodi. Za optimalne performanse i vijek
trajanja baterije, Cuvajte je na sobnoj temperaturi dok nije
u upotrebi.

2. Za dulju pohranu baterije preporucljivo ju je potpuno
napuniti i pohraniti na hladnom, suhom mijestu izvan
punjaca.

NAPOMENA: Bateriju nemojte pohranjivati ako je potpuno
ispraznjena. Bateriju prije upotrebe treba ponovo napuniti.

Primjer oznaka (upotreba i transport)

(5% Use: 108 Wh

()« Transport:3x36 Wh

Oznake na punjacu i bateriji
Osim ilustracija u ovom priru¢niku, na punjacu i bateriji mogu se
nalaziti sljiedece oznake:

Prije upotrebe procitajte priru¢nik s uputama.
Vrijeme punjenja pronaci ¢ete u odjeljku Tehnicki
podaci.

Ne dodirujte elektricki vodljivim predmetima.

i @B

3

P

Ne punite ostecene baterije.

O X

Ne izlaZite vodi.

Odmah zamijenite ostecene kabele.

ﬂ,\

Punite samo pri temperaturama izmedu 4 “Ci 40 °C.

1} Samoza upotrebu u zatvorenom prostoru.

Rabljene baterije bacite vodeci racuna o okolisu.

=g

LHON b njte baterije tvrtke DEWALT samo predvidenim

DEWALT punjacima. Punjenje baterija koje nije proizvela
tvrtka DEWALT punjacem tvrtke DEWALT moze
uzrokovati eksploziju baterije i opasne situacije.

XXXXXXv/

&
ﬁv

c)-. UPOTREBA (bez transportnog cepa). Primjer: Wh je 108
(1 baterija od 108 Wh).

C)_. TRANSPORT (s ugradenim transportnim ¢epom).
€ Primjer: Wh oznaka je 3 x 36 Wh (3 baterije od 36 Wh).

Bateriju nemojte spaljivati.

Vrsta baterije
Sliededi alati rade s baterijom od 18 V: DCE512.

Mogu se upotrijebiti sliedece baterije: DCB181, DCB182,
DCB183, DCB183B, DCB183G, DCB184, DCB184B, DCB184G,
DCB185, DCB187, DCB189, DCB546, DCB547, DCB548. Za vise
informacija pregledajte Tehnicke podatke.

SadrZaj paketa
U paketu se nalazi:
1 Radni ventilator
1 Priru¢nik s uputama
NAPOMENA: Akumulatori, punjaci i kompleti ne isporucuju
se s modelima serije N. Akumulatori i punjaci ne isporucuju se
s modelima serije NT. B modeli ukljucuju Bluetooth® baterije.
NAPOMENA: RijeC i logotipi Bluetooth® registrirani su zastitni
znakovi u vlasnistvu tvrtke Bluetooth® SIG, Inc. i svaka upotreba
takvih oznaka od strane tvrtke DEWALT je pod licencijom.
Ostali trgovacki znakovi i trgovacki nazivi pripadaju njihovim
odgovaraju¢im vlasnicima.
Alat, dijelove i pribor provjerite radi mogucih ostecenja nastalih
tijekom transporta.
Temeljito proucite ovaj prirucnik i upoznaijte se s njime prije
same upotrebe alata.

Oznake na ventilatoru

Na ventilatoru su prikazani sljedeci simboli:

@ Prije upotrebe procitajte priru¢nik s uputama.

Polozaj datumske oznake (sl. A)
Datumska oznaka 5, koja sadrZi i godinu proizvodnje, ispisana
je na kucistu.
Primjer:
2021 XX XX
Godina i tjedan proizvodnje

Opis (sl. A)
UPOZORENJE: Nikada ne mijenjajte ovaj proizvod ili bilo
koji njegov dio. MoZe doci do ostecenja ili ozljeda.
1 Upravljacki birac
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2 Sucelje baterije
3 Gornji rukohvat
4 Ovjesne kuke

Namjena

Ovaj radni ventilator namijenjen je profesionalnoj uporabi.

NEMOJTE koristiti u vlaznim uvjetima ni u blizini zapaljivih

tekucina ili plinova.

NE dopustite djeci da dolaze u dodir s proizvodom. Neiskusan

korisnik mora biti pod nadzorom pri uporabi ovog proizvoda.

NE upotrebljavajte u okruzenju u kojem postoji opasna prasina

(npr. kvarcna prasina) koja se moze podici.
Malena djeca i nemocne osobe. Ovaj proizvod nije
namijenjen upotrebi od strane djece ili nemoc¢nih nadzora.
Ovaj proizvod nije namijenjen upotrebi od strane osoba sa
smanjenim fizickim, osjetilnim ili mentalnim sposobnostima
(ukljuCujucii djecu) ili osoba s nedostatkom iskustva li
znanja, osim ako ih osoba zaduzena za njihovu sigurnost
nadzire. Djecu se nikad ne smije ostaviti samu uz ovaj
proizvod.

SASTAVLJANJE | PODESAVANJE
UPOZORENLJE: Kako biste smanijili opasnost
od ozbiljnih ozljeda, iskljucite alat i izvadite
bateriju prije izvodenja bilo kakvih podesavanja
ili postavljanja/uklanjanja dodataka ili pribora.
Nehoticno ukljucivanje alata moZe uzrokovati ozljede.
UPOZORENLJE: Upotrebljavajte samo DEWALT baterije
i punjace.

Umetanje i uklanjanje baterije iz alata (sl. B)
NAPOMENA: Pobrinite se da baterija 6 bude potpuno

napunjena.

Umetanje baterije u rukohvat alata
1. Bateriju ® poravnajte s vodilicama na sucelje baterije (sl. B).
2. Gurnite ga u rukohvat tako da se dobro ucvrsti u svom
lezistu, pri cemu se Cuje "klik".
Uklanjanje baterije iz alata
1. Pritisnite tipku za oslobadanje 7 i bateriju ¢vrstom kretnjom
izvucite iz rukohvata alata.
2. Bateriju umetnite u punjac kako je opisano u ovom
priru¢niku u odjeljku koji se odnosi na punjac.

Baterije s pokazivacem energije (sl. B)

Neke DEWALT baterije opremljene su pokazivacem koji se sastoji
od triju zelenih LED lampica koje pokazuju preostalu energiju.
Za aktivaciju mjeraca @ drzite pritisnutim gumb mjeraca. Tri
zelene LED lampice ¢e se ukljuciti i naznaciti razinu preostale
energije. Kada je razina energije u bateriji ispod upotrebljive
razine, pokazivac se nece ukljuciti, a bateriju ¢e biti potrebno
dopuniti.

NAPOMENA: Mjerac je samo indikacija preostale energije

u bateriji. Nije indikator funkcioniranja alata te je podlozan
varijacijama, ovisno o komponentama proizvoda, temperaturi
i radnoj primjeni.

=

eSanje/ugradnja ventilatora (sl. A, ()

OPREZ: Kada ventilator visi na ovjesnim kukama, ne tresite
ventilator ili predmet na kojem visi. Ne vjesajte ventilator na
elektricne Zice ili bilo koji predmet koji nije pricvrscen. MoZe
doci do ozljede ili imovinske Stete.

OPREZ: Upotrebljavajte ovjesne kuke samo za vjesanje
ventilatora prema prikazu na sl. A. Ovjesne kuke nisu
namijenjene podupiranju dodatne tezine. Ne pricvrscujte

i ne viesajte nista drugo na ventilator zato Sto se moZe
pojaviti opasnost od pucanja.

OPREZ: Ne upotrebljavajte ovjesne kuke za hvatanje ili
podupiranje svoje tezine ni u kojoj situaciji.

OPREZ: Ne zadrzavajte se ispod ventilatora kada je
postavljen iznad glave. Ako ventilator padne, mozZe doci do
ostecenja ventilatora ili teske ozljede.

> > b

OPREZ: Ne postavijajte ventilator na strop.

NAPOMENA: Va3 ventilator ima visestruke opcije za
postavljanje.

Ovjesne kuke (sl. A)

Ugradene ovjesne kuke @ izviruju iz kucista ventilatora i mogu
se upotrijebiti za pridrzavanje ventilatora na konstrukcijskoj
drvenoj gradi debljine maks. 48 mm. Svakako potpuno izvucite
kuke prije uporabe, a zatim ih po potrebi okrenite.

Utori za otvor kljuca (sl. C)
Ako upotrebljavate utore za otvor klju¢a @, upotrijebite
najmanje dva vijka, jedan na svoj strani, pricvrs¢ene na cvrstu
povrsinu.
1. Postavite Siroki dio utora za otvor kljuca preko glave vijka.
2. Gurnite radni ventilator dolje dok vijak ne bude u uskom
dijelu otvora za klju¢ i provjerite da budete sigurni da se
ventilator ucvrstio.

Nosenje ventilatora (sl. A)

Nosite ventilator za gornju rucku 3.

Prilagodavanje kuta ventilatora (sl. A)
UPOZORENJE: Drzite prste daleko od prednje i straznje
resetke ventilatora.

Ovaj ventilator ima meke ureze za zadrzavanje vise kutova. Za

prilagodavanje lagano gurnite ili povucite ru¢ku ventilatora 3.

UPOTREBA

Upute za upotrebu
UPOZORENJE: Uvijek se pridrzavajte sigurnosnih uputa
ivazecih propisa.
UPOZORENJE: Kako biste smanijili opasnost
od ozbiljnih ozljeda, iskljucite alat i izvadite
bateriju prije izvodenja bilo kakvih podesavanja
ili postavljanja/uklanjanja dodataka ili pribora.
Nehoticno ukljucivanje alata moZe uzrokovati ozljede.
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Ukljucivanje i iskljucivanje ventilatora (sl. A)
Da biste ukljucili ventilator, okrenite upravljacki bira¢ @@ u smjeru
kazaljke na satu.

Da biste iskljucili ventilator, okrenite upravljacki bira¢ @ u smjeru
suprotnom od kazaljke na satu dok ne klikne.

Ventilator ima brzine koje se mogu namjestiti upravljackim
gumbom.

ODRZAVANJE

Ovaj elektricni alat projektiran je za dugotrajnu upotrebu uz
minimalno odrzavanje. Neprekinuta i zadovoljavajuca upotreba
ovisi o pravilnom odrzavanju i redovitom ¢is¢enju.

UPOZORENLJE: Kako biste smanijili opasnost

od ozbiljnih ozljeda, iskljucite alat i izvadite

bateriju prije izvodenja bilo kakvih podesavanja

ili postavljanja/uklanjanja dodataka ili pribora.

Nehoti¢no ukljucivanje alata moZe uzrokovati ozljede.
Punjac i baterija ne mogu se servisirati.

[

Podmazivanje

Ovaj elektri¢ni alat ne zahtijeva dodatno podmazivanje.

&

Ciscenje

A UPOZORENLJE: Prasinu iz kucista ispuhnite suhim zrakom
¢im primijetite nakuplianje necistoca oko ventilacijskih
otvora. Tijekom izvodenja ovog postupka nosite zastitu za
ocii odobrenu masku protiv prasine.

A UPOZORENLIE: Za ciscenje nemetalnih dijelova alata
nikad ne upotrebljavajte otapala ili druge jake kemikalije.
Te kemikalije mogu stetiti materijalima upotrijebljenima
u tim dijelovima. Upotrebljavajte iskljucivo krpu natopljenu
vodom i blagim sapunom. Ne dopustite da ikakva tekucina
prodre u unutrasnjost alata. Nijedan dio alata ne uranjajte
u tekucinu.

Dodatni pribor
UPOZORENLJE: Buduci da pribor koji nije u ponudi tvrtke
DEWALT nisu ispitan s ovim proizvodom, uporaba takvog
pribora ovaj alat moze biti opasna. Da biste smanjili
opasnost od ozljeda, uz ovaj proizvod koristite iskljucivo
pribor koji preporucuje DEWALT.

0d lokalnog dobavljaca zatrazite informacije o odgovaraju¢im

dodacima.

Zastita okolisa

Odlazite sa zasebnim otpadom. Proizvodi i baterije
Koznaéen' ovim simbolom ne smiju se odlagati

s komunalnim otpadom.
||
Proizvodi i baterije sadrze materijale koji se mogu reciklirati
radi smanjenja potrosnje sirovina i ouvanja prirodnih
resursa. Elektri¢ne proizvode i baterije reciklirajte sukladno
lokalnim propisima. Vise informacija dostupno je na adresi
www.2helpU.com.

Punjiva akumulatorska baterija
Bateriju napunite kad izgubi snagu na zadacima koji su dotad
bili s lako¢om obavljani. Po isteku vijeka trajanja odloZite vodedi
racuna o okolisu:
Bateriju potpuno ispraznite, a zatim je izvadite iz alata.
Litij-ionske celije mogu se reciklirati. Predajte ih vasem
prodavacu ili u lokalno srediste za recikliranje. Prikupljene
baterije bit e reciklirane ili pravilno zbrinute.
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JAMSTVENA IZJAVA

Jamcimo da navedeni proizvod koji smo isporucili nema
nedostataka ili gresaka u konstrukciji ili tvornickoj montaZi.
Jamstveni rok je 24 mjeseci od dana kupnje. Jamcimo da ce
navedeni proizvod koji smo isporucili u jamstvenom roku
ispravno funkcionirati kod normalne upotrebe ukoliko ce se
korisnik pridrzavati priloZenih uputa o uporabi.

Jamcimo da je za isporuceni proizvod osigurano servisno
odrZavanje i potrebni rezervni dijelovi u toku 7 godina od
datuma kupnje.

Obvezujemo se na zahtjev imatelja jamstvenog lista
podnesenog u jamstvenom roku, o svom trosku osigurati
otklanjanje kvarova i nedostataka proizvoda koji proizlaze iz
nepodudarnosti stvarnih sa propisanim, odnosno deklariranim
karakteristikama kvalitete proizvoda. Popravak se obvezujemo
izvrsiti u roku od 45 dana od dana prijave kvara. Ako proizvod
ne popravimo u tom roku obvezujemo se zamijeniti ga novim ili
vratiti uplacenu svotu.

Jamstvo vrijedi uz predocenje originalnog racuna prodavaca
te pravilno ispunjenog jamstvenog lista ovjerenog pecatom
prodavaca.

Troskove prijevoza odnosno prijenosa proizvoda koji nastaju
pri popravku odnosno njegovoj zamjeni u garantnom roku
snosi nositelj jamstva. Bez obzira na nacin dostave ovlastenom
servisu, kupac je obavezan podignuti proizvod po izvrsenom
servisnom popravku i isto potvrditi svojim potpisom.
Nepravilnosti koje su nastale nestru¢nim rukovanjem,
rukovanjem suprotnim navedenim u uputama ili mehanickim
oStecenjem iskljucene su iz jamstva.

Proizvod ne smije biti prethodno otvaran ili popravljan od
strane neovlastenih osoba.

Ako popravak traje duZe od 14 dana, jamstveni rok se produZuje
Zza trajanje servisa.

Radovi i dijelovi obuhvaceni jamstvom

Kvarovi nastali greskom prilikom tvornickog sklapanja
i pakiranja

Puknuca lomovi dijelova strojeva i alata prouzroceni
nekvalitetnim materijalom tj. tvornickom greskom
Indirektni kvarovi uzrokovani tockom 2

Kvarovi nastali odmah po pustanju stroja/uredaja u rad

No

Radovi i dijelovi koji nisu predmet jamstva

1. Ostecenja i kvarovi nastali:
- Prilikom nepravilnog sastavljanja uredaja od strane
kupca
- Nepravilnim rukovanjem i nenamjenskim koristenjem
- Koristenjem neadekvatnih goriva, maziva, napona,
opterecenja
- Servisiranjem ili rastavljanjem uredaja od strane
neovlastenih osoba
. Dijelovi koji spadaju u potrosni materijal:
- Kvarovi nastali nedovoljnim odrzavanjem ili
servisiranjem
- Kvarovi nastali radi preopterecivanja ili pregrijavanja
uredaja ili njihovih sastavnih dijelova

TIP PROIZVODA:
Prodajno mjesto: Pecat:
Datim prodaje: Potpis:




HRVATSKI

Ovlasteni Serviseri:

ALATI MASIC

Zupanijska 38, 31000 OSIJEK
T:00 385 (0) 31 200 888

M: 00 385 (0) 98 506 174

ALATI MILIC D.0.0.

Mirka Viriusa 2, 10090 ZAGREB
T:00385(0)1 3734 791

T: 00385 (0)9 137 33 000
F:00 385 (0)1 3906 790
info@alatimilic.hr
http://www.alatimilichr/

ELEKTROMEHANIKA TERLEVIC d.o.0.
Rocka 39, 52440 POREC

T:00385 (0) 52438 297

F: 00385 (0) 52 438 297
elektroterlevic@inet.hr
http://elektromehanika-terlevic.hr/index.html

GEMMA SERVIS

Andrije peruca 38, 51000 Rijeka
T:+38551217118

M: 098211784

F: 438551217118
gemma-servis@ri.t-com.hr
http://gemmaservisfullbusiness.com

GROM d.o.0

Hrvatskih vladara 33, 22 243 MURTER
T:00 38595909 6164
gromelectro@gmail.com

MEDIMURKA BS SERVIS
Kalnicka 6, 40000 CAKOVEC

T:00 385 (0) 40 384 660

M: 00 385 (0) 40 500 634
servis@medjimurka-bs.hr
http://profi-al.hr/zagreb-hrvatska/

PAVLOV ALATI

Cesta Dr. F. Tudmana 273, 21213 KASTEL GOMILICA

T:00385 (0) 21 220 022
M: 00385 (0) 21 221 122
F: 00385 (0) 21 220 022
servis-pavlov@st.t-com.hr

PROFI - AL OBRT

Mikulinci 4a, 10010 ZAGREB
T:00385 (0)1 66 22 820
T:00385(0)98 718 108
F:00385(0) 16622823
info@profi-al.hr
http:/profi-al.hr/zagreb-hrvatska/

TITAN d.o.o.

Bogoslava Suleka 19, 47000 KARLOVAC
T:00385(0)476363 11

F:00385 (0) 47 63 63 10
info@titan.com.hr
http://www.titan.com.hr/

VERMA d.o.o.

Pere Devcica 23, 10290 ZAPRESIC
T.+385 13357 496
servis@verma.hr / verma@verma.hr
www.verma.hr
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18V XR VENTILATOR ZA GRADILISTE

DCE512

Cestitamo!

|zabrali ste DEWALT alat. Dugogodisnje iskustvo, razvoj
proizvoda i inovacije u¢inile su da DEWALT postane jedan od
najpouzdanijih partnera korisnicima profesionalnih ru¢nih
elektri¢nih alata.

Tehnicki podaci

DCE512
Napon Vo 18
Tip 1
Tip baterije Litijum-jonska
Tezina (bez baterije) kg 27

UPOZORENJE: Radi smanjenja opasnosti od povreda,
procitajte uputstvo za upotrebu.

©

Definicije: Bezbednosne smernice

Dole navedene definicije opisuju nivo ozbiljnosti za svaku

signalnu re¢. Molimo da procitate uputstvo i vodite racuna o tim

simbolima.

A OPASNOST: Ukazuje na neposredno opasnu situaciju koja
Ce, ako se ne izbegne, izazvati smrt ili ozbiljnu povredu.

A UPOZORENJE: Ukazuje na potencijalno opasnu situaciju
koja, bi mogla, ako se ne izbegne, izazvati smrt ili
ozbiljnu povredu.

A OPREZ: Ukazuje na potencijalno opasnu situaciju koja
moZe, ako se ne izbegne izazvati manju ili umerenu

povredu.

NAPOMENA: Ukazuje na praksu koja se ne odnosi na

telesne povrede ali koja, ako se ne izbegne, moZe dovesti

do materijalne stete.

A
A

OPSTA BEZBEDNOSNA UPOZORENJA ZA
ELEKTRICNE ALATE

A UPOZORENJE: Procitajte sva bezbednosna
upozorenja, uputstva, ilustracije i specifikacije koje
su isporucene uz ovaj elektricni alat. Nepostovanje
svih dole navedenih upozorenja i uputstava moze izazvati
elektricni udar, pozar i/ili ozbilinu povredu.
SACUVAJTE SVA UPOZORENJA | UPUTSTVA ZA
BUDUCE POTREBE
Termin ,elektricni alat” u upozorenjima odnosi se na alate
sa mreznim napajanjem (sa kablom) ili alate sa baterijskim
napajanjem (bezi¢ni).
1) Bezbednost radnog podrucja
a) Radno podrudje treba uvek da bude cisto i dobro
osvetljeno. Nered i mracna podrudja izazivaju nezgode.

Oznacava opasnost od elektricnog udara.

Oznacava opasnost od poZara.

2

3

~

—

b)

c)

Ne radite sa elektri¢nim alatima u eksplozivnim
atmosferama, na primer u prisustvu zapaljivih
tecnosti, gasovalili prasine. Elektricni alati stvaraju
varnice koje mogu da upale prasinu ili isparenja.

Decu i druge osobe udaljite dok radite sa elektricnim
alatom. Zbog ometanja mozete izqubiti kontrolu.

Elektri¢na bezbednost

a)

b

Nl

C

~

d

=

~

e

f)

Utikaci elektricnih alata moraju da odgovaraju
uticnici. Nikada i ni na bilo koji nacin nemojte
modifikovati utikac. Ne koristite nikakve uticne
adaptere sa (uzemljenim) elektri¢nim alatima.
Nemodifikovani utikaci i odgovarajuce uticnice smanjice
opasnost od elektricnog udara.

Izbegavajte telesni kontakt sa uzemljenim
povrsinama kao sto su cevi, radijatori, Sporeti

i friZideri. Postoji veca opasnost od elektricnog udara ako
Jje vase telo uzemljeno.

Ne izlazite elektricne alate kisi ili viaznim uslovima.
Voda koja prodire u elektricni alat povecava opasnost od
elektricnog udara.

Ne rukujte nepravilno kablom. Nemojte nikad
koristiti kabl za nosenje, povlacenje ili izvlacenje
utikaca elektricnog alata. Kabl udaljite od izvora
toplote, ulja, ostrih ivica ili pokretnih delova. Osteceni
ili zapleteni kablovi povecavaju opasnost od elektricnog
udara.

Pri upotrebi elektricnog alata na otvorenom
prostoru, koristite produzni kabl koji je podesan za
upotrebu na otvorenom prostoru. Koriscenje kabla koji
Jje podesan za upotrebu na otvorenom prostoru umanjuje
opasnost od elektricnog udara.

Ukoliko se ne moZe izbegnuti upotreba elektricnog
alata na vlaznom mestu, koristite napajanje sa FID
zastitnom sklopkom za zastitu od struje u slucaju
kvara. Upotreba FID sklopke umanjuje opasnost od
elektricnog udara.

Li¢na bezbednost

a)

b

Nl

)

Budite paZljivi, gledajte sta radite i savesno radite sa
elektri¢nim alatom. Nemojte da koristite elektricni
alat ako ste umorni ili pod dejstvom lekova, alkohola
ili droga. Trenutak nepaznje pri radu sa elektricnim alatom
moZe dovesti do ozbiljnih telesnih povreda.

Nosite licnu zastitnu opremu. Uvek nosite zastitu za
odi. Zastitna oprema, kao Sto su maska za prasinu, zastitna
obuca sa donom koji se ne kliza, kaciga ili zastita za sluh,
koja se koristi pod odgovarajucim uslovima, smanjice
telesne povrede.

Sprecite nenamerno pokretanje. Pobrinite se da
prekidac bude iskljucen pre povezivanja elektricnog
napajanja i/ili baterije, uzimanja uredaja ili nosenja
alata. Nosenje elektricnog alata sa prstom na prekidacu

ili elektricnih alata sa prekidacem koji su prikljuceni na
napajanje izaziva nezgode.

23



**Datumska Sifra 201536 ili kasnije

SRPSKI
Baterije Punjaci/vremena punjenja (u minutima)

Kat. br. Wi Ah  Tezina(kg) | DCB104 DCB107 DCB112 DCB113 DCB115 DCB116  DCB117  DCB118  DCB132 DCB119
DCB546 18/54  6,0/2,0 1,05 60 270 170 140 90 80 40 60 90 X
D(B547  18/54 90/30 146 75% 420 210 20 135% 110% 60 75% 135% X
DCB548 18/54 120/40 144 120 540 350 300 180 150 80 120 180 X
DCB181 18 15 0,35 22 70 45 35 22 22 22 22 22 45
DCB182 18 40 0,61 60/40** 185 120 100 60 60/45**  60/40**  60/40** 60 120

DCB183/B/G 18 20 0,40 30 90 60 50 30 30 30 30 30 60
DCB184/B/G 18 50 0,62 75/50%% 240 150 120 75 75/60%  75/50**  75/50** 75 150
DCB185 18 13 0,35 22 60 40 30 22 22 22 22 22 40
DCB187 18 30 0,54 45 140 90 70 45 45 45 45 45 90
DCB189 18 40 0,54 60 185 120 100 60 60 60 60 60 120
*Datumska Sifra 201811475B ili kasnije
**Datumska Sifra 201536 ili kasnije
d) Uklonite klju¢ za podesavanje ili kljuc za pritezanje e) Odrzavajte elektricne alate i pribore. Proverite da li su
pre ukljucivanja elektri¢nog alata. Kijuc za pritezanje pokretni delovi centrirani ili blokirani, da li su delovi
ili podesavanje koji je ostao u rotirajucem delu elektricnog polomljeni i da li postoji bilo koje drugo stanje koje
alata moZe da dovede do telesne povrede. moZe uticati na rad elektri¢nih alata. Ako je ostecen,
e) Neposezite van domasaja. Odrzavajte stabilan postarajte se da se elektricni alat popravi pre
po[oz'aj i ravnotezu u svakom trenutku. Time se upotrebe. Mnoge HEZgOdE suizazvane lose odrzavanim
obezbeduje bolja kontrola nad elektricnim alatom elektricnim alatima.
u neocekivanim situacijama. f) Rezne alate odrZavajte tako da budu ostri i Cisti.
f) Nosite odgovarajucu odecu. Ne nosite siroku ode¢u Pravilno odrZavani rezni alati sa ostrim reznim ivicama rede
ili nakit. Drzite vasu kosu i odecu dalje od pokretnih se blokiraju i lakse se kontrolisu.
delova. Siroka odeca, nakit ili duga kosa mogu da se g) Koristite elektricni alat, pribor, nastavke itd. u skladu
uhvate u pokretne delove. sa ovim uputstvima, uzimajuci u obzir radne uslove
g) Ako postoje prikljucni uredaji za izbacivanje prasine i rad koji treba obaviti. Koriscenje elektricnog alata za
i oprema za njeno sakupljanje, pobrinite se da budu radove za koje nije namenjen moZe dovesti do opasne
prikljuceni i da se pravilno koriste. Upotreba uredaja situacije.
za sakupljanje prasine moZe smanjiti opasnosti vezane uz h) Drske i povrsine za hvatanje moraju da budu suvi,
prasinu. Cisti, nezaprljane uljem i mascu. Klizave drske i povrsine
h) Nemojte dozvoliti da vam znanje dobijeno ucestalom za hvatanje ne omogucavaju bezbedno rukovanje

4

-

upotrebom alata dovede do stanja samouverenosti i
ignorisete principe bezbednosti alata. NepaZljiva akcija
moZe prouzrokovati ozbiljne povrede u delicu sekunde.

Upotreba i odrzavanje elektric¢nih alata

a)

b)

C

~

d)

Ne preopterecujte elektricni alat. Koristite
odgovarajuci elektricni alat za svoj rad. Pravilan
elektricni alat ce bolje i bezbednije, i u predvidenoj meri,
obaviti posao za koji je konstruisan.

Ne koristite elektricni alat Ciji prekidac ne moze da

se ukljudii iskljuci. Svaki elektricni alat koji se ne moZe
kontrolisati putem prekidaca je opasan i mora se popraviti.
Izvucite utikac iz izvora napajanja i/ili izvadite
bateriju iz elektricnog alata, ako se moze izvaditi,
pre vrsenja bilo kakvih podesavanja, zamene pribora
ili odlaganja elektri¢nog alata. Takve preventivne
bezbednosne mere smanjuju opasnost od slucajnog
pokretanja elektricnog alata.

Nekoriscene elektricne alate cuvajte van domasaja
dece i nemojte dozvoliti osobama koje nisu upoznate
sa ovim elektricnim alatom ili ovim uputstvima da
rukuju elektricnim alatom. Elektricni alati su opasni

u rukama nevestih korisnika.

5

~

a)

b

Nl

c)

d)

i kontrolu nad alatom u neocekivanim situacijama.

Upotreba i odrzavanje elektri¢nih alata

Punjenje vrsite samo punjacem koji je specificirao
proizvodac. Punjac koji je podesan za jedan tip punjive
baterije moZe izazvati opasnost od poZara ako se koristi sa
nekom drugom punjivom baterijom.

Elektricne alate koristite samo sa punjivim
baterijama koje su dizajnirane specijalno za njih.
Upotreba bilo koje druge punjive baterije moZe izazvati
opasnost od povreda ili pozara.

Ako se punjiva baterija ne koristi, Cuvajte je dalje

od metalnih predmeta kao sto su spajalice za

papir, novcici, kijucevi, ekseri, zavrtnji ili drugi sitni
metalni predmeti koji mogu da naprave spoj izmedu
kontakata. Kratko spajanje baterijskih kontakata moZe
izazvati opekotine ili pozar.

Pod neodgovarajucim uslovima moze do¢i do
curenja tecnosti iz baterije; izbegavajte kontakt. Ako
slucajno dode do kontakta, isperite mesto kontakta
vodom. Ako tecnost dode u dodir s o¢ima, potraZite
imedicinsku pomoc. Tecnost koja iscuri iz baterije moZe
izazvatiiritaciju koZe ili opekotine.
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e) Ne koristite punjivu bateriju ili alat koji je ostecen ili
modifikovan. Ostecene ili modifikovane baterije mogu
da ispolje nepredvideno ponasanje rezultujuci u pozar,
eksploziju ili opasnost od povrede.

f) Ne izlazZite punjivu bateriju ili alat vatri ili
prekomernoj temperaturi. Izlaganje vatri ili temperaturi
iznad 130 °C moze izazvati eksploziju.

g) Sledite sva uputstva za punjenje i nemojte puniti
punjivu bateriju ili alat izvan temperaturnog opsega
odredenog u uputstvima. Nepravilno punjenje ili
punjenje izvan temperature odredenog opsega moZe osteiti
bateriju i uvecati opasnost od poZara.

6) Servis

a) Postarajte se da vas elektricni alat servisira
kvalifikovani servisni tehnicar koji Ce koristiti
samo originalne rezervne delove. Time se osigurava
bezbednost elektricnog alata.

b) Nikad ne servisirajte ostecene punjive baterije.
Servisiranje punjivih baterija treba da bude sprovedeno od
strane proizvodaca ili ovlaséenog servisa.

Specificni bezbednosni propisi za ventilatore

za gradiliste

UPOZORENLJE: Opasnost od poZara. Ne koristite
ventilator za gradiliste ili punjace blizu zapaljivih tecnosti ili
u gasovitimi ili eksplozivnim atmosferama. Unutrasnje iskre
mogu zapaliti isparenja prouzrokujuci licne povrede.

lzvadite punjivu bateriju pre bilo kakvog ciséenja.

Ne perite ventilator za gradiliste ili punjac vodom ili ne

dozvoljavajte prodor vode u unutrasnjosti ventilatora. Ne

potapajte ventilator u vodu ikada.

Tokom upotrebe ventilatora za gradiliste ne prekrivajte ga

tkaninom ili drugim zapaljivim materijalima zbog uvecane

opasnosti od poZara.

Ventilator za gradiliste je namenjen za profesionalnu upotrebu.

Cuvajte ventilator za gradiliste u zatvorenom prostoru kada nije

u upotrebi.

Ne koristite ventilator za gradiliste u prasnjavim uslovima, gde

postoji opasnost od opasne prasine, npr. kvarcne prasine.
UPOZORENJE: Ne koristite ventilator s bilo kakvim
kontrolnim uredajem sa SSD diskom.
OPREZ: Ako se ne koristi, stavite ventilator za
gradiliste na poledinu na stabilnu povrsinu gde nece
izazvati saplitanje odnosno gde ne postoji opasnost
od pada. Neki alati sa velikim punjivim baterijama mogu
stajati uspravno na punjivu bateriju, ali se mogu lako
prevrnuti.

Preostale opasnosti
| pored primene relevantnih bezbednosnih propisa
i implementacije bezbednosnih uredaja, izvesne preostale
opasnosti se ne mogu izbeci. To su:
Slabljenje sluha.
Opasnost od telesnih povreda zbog letecih opiljaka.
Opasnost od opekotina zbog zagrevanja pribora u toku rada.

Opasnost od telesnih povreda zbog duge upotrebe.

SACUVAJTE OVA UPUTSTVA
Punjaéi
DEWALTpunjaci ne zahtevaju podesavanje i dizajnirani su za Sto
jednostavniju upotrebu.
Elektri¢na bezbednost
Elektri¢ni motor je projektovan samo za jedan napon. Uvek
proverite da li napon elektro mreze odgovara naponu na
identifikacionoj plocici uredaja. Takode se postarajte da napon

vaseg punjaca odgovara naponu vase elektro mreze.
D Va$ DEWALT punjac je dvostruko izolovan u skladu sa

EN60335; stoga nije potrebna zica za uzemljenje.
U slucaju da se kabl osteti, mora ga zameniti samo DEWALT ili
ovlasceni servis.

Zamena utikaca (samo Velika Britanija i Irska)

Ako treba namestiti novi mrezni utikac:
Bezbedno odlozite stari utikac.
Braon provodnik povezite na kontakt za fazu u novom utikacu.
PoveZite plavi provodnik na neutralni kontakt.

UPOZORENJE: Ne treba povezivati kontakt za uzemljenje.

Pratite uputstva koja se isporucuju uz utikace dobrog kvaliteta.
Preporuceni osigurac: 3 A.

Koris¢enje produznog kabla

Produzni kabl ne treba koristiti osim ako to nije nuzno. Koristite
odobreni produzni kabl koji je pogodan za ulazni prikljucak
vaseg punjaca (pogledajte Tehnicki podaci). Minimalni
poprecni presek provodnika je 1 mm? maksimalna duzina je
30m.

Ako koristite kablovski kotur, uvek potpuno odmotajte kabl.

Vazna sigurnosna uputstva za sve punjace

baterija

SACUVAJTE OVA UPUTSTVA: Ovaj priru¢nik koristi vazna

sigurnosna uputstva i uputstva za rad kompatibilnih punjaca

baterija (vidi u Tehnicki podaci).
Pre upotrebe ovog punjaca procitajte sva uputstva i oznake
upozorenja koje se nalaze na punjacu, bateriji i proizvodu koji
koristi bateriju.

A UPOZORENJE: Opasnost od elektricnog udara. Ne
dozvolite da bilo kakva tecnost prodre u punjac. MoZe doci
do elektricnog udara.

A UPOZORENLJE: Preporucujemo upotrebu FID sklopke sa
nominalnom strujom od 30mA ili niZe.

A OPREZ: Opasnost od opekotina. Radi smanjenja opasnosti
od povreda, punite samo DEWALT punjive baterije. Drugi
tipovi baterija mogu prsnuti izazivajui fizicke povrede
j ostecenja.

A OPREZ: Decu treba nadzirati kako bi se osiguralo da se ne
igraju sa uredajem.

NAPOMENA: Pod izvesnim okolnostima, kada je

punjac prikljucen u struju, izloZeni kontakti za punjenje
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u punjacu mogu se kratko spojiti stranim materijalom.
Strani materijali koji su provodiljivi, kao Sto su Celicna vuna,
aluminijumska folija ili nagomilavanje metalnih opiljaka,
ali ne samo oni, moraju se drZati dalje od Supljina na
punjacu. Punjac treba uvek iskopcati od izvora napajanja
kada se u njemu ne nalazi punjiva baterija. Iskopcajte
punjac sa napajanja pre radova na &iscenju.

NE pokusavaijte da punite bateriju sa drugim punjacima

osim onih koji su opisani u ovom uputstvu. Punjac

i punjiva baterija su specijalno dizajnirani za zajednicki rad.

Ovi punjaci nisu namenjeni za druge svrhe ve¢ samo za

punjenje DEWALT punjivih baterija. Svaka druga primena

moZe izazvati opasnosti od poZara i elektricnog udara.

Ne izlazite punjac kisi ili snegu.

Da biste punjac iskljucili iz struje, uvek vucite utikac a ne

kabl. To ¢e smanjiti opasnost od oStecenja elektricnog utikaca

i kabla.

Pobrinite se da kabl bude poloZen tako da se iskljuci

mogucnost njegovog slucajnog povlacenja, gazenja ili

osteCivanja i naprezanja na druge nacine.

Ne koristite produzni kabl osim ako to nije neophodno.

Upotreba neprikladnog produznog kabla moZe izazvati

opasnosti od poZara i elektri¢nog udara.

Ne stavljajte nikakve predmete na punjac i ne

postavljajte punjac na mekanu povrsinu jer to moze

blokirati ventilacione otvore i dovesti do prekomernog

unutrasnjeg zagrevanja. Punjac udaljite od izvora toplote.

Punjac se ventilira kroz otvore na vrhu i dnu kucista.

Ne ukljucujte punjac ako je ostecen njegov kabl ili

utika¢—odmah ih zamenite.

Ne ukljucujte punjac ako je bio izloZen udarcu, ako je pao

ili je ostecen na drugi nacin. Odnesite ga u ovlasceni servisni

centar.

Ne rastavljajte punjac; odnesite ga u ovlasceni servisni

centar ako je potrebno servisiranje ili popravka. Ako

se nepravilno stavi, moZe izazvati opasnosti od pozara

i elektricnog udara.

Uslucaju da je kabl za napajanje ostecen neophodno je da ga

zameni proizvodac, njegov serviser ili slicno kvalifikovano lice

kako bi se sprecila bilo kakva opasnost.

Iskljucite punjac iz struje pre radova na cis¢enju. Time

Ce se smanijiti opasnost od elektricnog udara. Uklanjanje

baterije nece smanjiti taj rizik.

NIKAD ne pokusavajte da poveZete dva punjaca.

Punjac je dizajniran za rad na standardnom naponu

u domacdinstvu od 230V. Ne pokusavaijte da koristite

drugi napon. To se ne odnosi na automobilski punjac.

Punjenje baterije (sl. B)
1. Punja¢ prikljucite na odgovarajuc¢u uti¢nicu pre stavljanja
punjive baterije.
2. Umetnite bateriju 6 u punjac tako $to Cete osigurati da
je punjiva baterija kompletno umetnuta u punjac. Crvena
lampica (punjenje) ¢e neprekidno treptati signaliziraju¢i da
je proces punjenja poceo.

3. Zavréetak punjenja se signalizira kontinualnim svetlom
crvene lampice (ON). Punjiva baterija je tada potpuno
napunjena i moze se koristiti ili ostaviti u punjacu. Za
skidanje punjive baterije iz punjaca, pritisnite dugme za
oslobadanje baterije 7 na punjivoj bateriji.

NAPOMENA: Pre prve upotrebe dopunite kompletno punivo
bateriju, da biste osigurali maksimalne performanse i Zivotni vek
trajanja litijum-jonskih baterija.

Rukovanje punjacem
Na indikatorima ispod su navedeni statusi punjenja baterije.

————8

Indikatori punjenja

-_1 Punjenje

B Potpuno napunjena —_— E

Odlaganje zbog vruce/hladne
baterije*

- ——-—§

*Crvena lampica nastavlja sa treperenjem, ali zuta indikatorska
lampica nastavlja da svetli tokom ove operacije. Cim baterija
dostigne prikladnu temperaturu, zuta lampica se iskljucuje
i punjac se vraca opet u postupak punjenja.

Kompatibilan punjac(i) nece puniti neispravne baterije. Punjac

e oznaciti pokvarenu punjivu bateriju tako $to nece da se

ukljuci.

NAPOMENA: To takode moZe znaciti da je problem u punjacu.

Ukoliko punjac oznacava problem, onda odnesite punjac

i bateriju kod ovlas¢enog servisera radi ispitivanja.

Kasnjenje zbog vruce/hladne baterije

Ako punjac¢ detektuje da je punjiva baterija previde vrucaili

previse hladna, on automatski pokrece kasnjenje zbog vruce/

hladne baterije i odlaZe punjenje dok baterija ne postigne
odgovarajucu temperaturu. Punjac se tada automatski
prebacuje u rezim punjenja baterije. Ova funkcija obezbeduje
maksimalni vek trajanja baterije.

Hladna baterija se puni sporije u odnosu na toplu bateriju.

Punjiva baterija se puni sporije kroz ceo ciklus punjenja i nece

dostic¢i maksimalni kapacitet ¢ak i ako se baterija zagreje.

Punja¢ DCB118 je opremljen sa unutrasnjim ventilatorom

konstruisanim za hladenje baterije. Ventilator se automatski

ukljucuje kada je neophodno ohladiti bateriju. Nikada
nemojte koristiti punjac ako ventilator ne radi pravilno ili ako
su ventilacioni prorezi blokirani. Nemojte dozvoliti da strani
predmeti prodru u unutradnjost punjaca.

Elektri¢ni sistem zastite

XR Li-jonski alati su projektovani sa elektronskim zastitnim

sistemom koji ¢e zastititi bateriju od prepunjavanja, pregrevanja

ili dubokog praznjenja.

Ovaj alat ce se automatski iskljuciti kad se aktivira elektronski

zastitni sistem. Ako se to desi, litijum-jonsku bateriju stavite

u punjac da se napuni do kraja.

Montaza na zidu

Ovi punjaci su konstruisani za montazu na zidu ili za uspravno

stajanje na stolu ili radnoj povrsini. Ako se montaza vrsi na zidu,
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onda locirajte punjac u blizini elektri¢ne uti¢nice i udaljeno od
coskova ili drugih prepreka koje bi mogle da sprecavaju protok
vazduha. Koristite poledinu punjaca kao $ablon za lociranje
montaznih zavrtnjeva na zidu. Montirajte punjac bezbedno
pomocu zavrtnjeva (kupljeni zasebno) koji su najmanje 25,4 mm
dugi sa precnikom glave zavrtnja od 7-9 mm, uvrteni u drvo

na optimalnu dubinu tako da ostavljaju 5,5 mm od zavrtnja
izlozenim. Poravnjajte proreze na poledini punjaca sa zavrtnjima
i gurnite ih do kraja u proreze.

Opsta uputstva za CiScenje
UPOZORENJE: Opasnost od elektricnog udara.
Iskljucite punjac iz struje iz mrezne uticnice pre
ciscenja. Necistoce i masnoce mogu se odstraniti sa
spoljasnje strane punjaca koristeci krpu ili mekanu
nemetalnu Cetku. Ne koristite vodu ili neke druge tecnosti
za ciscenje. Nikad nemaojte dozvoliti da voda prodre u alat;
nikad ne uranjajte bilo koji deo alata u tecnost.

Punjive baterije

Vazna sigurnosna uputstva za sve baterije

Pri narucivanju rezervne punjive baterije obavezno navedite
kataloski broj i napon.

Isporucena punjiva baterija nije kompletno napunjena. Pre
upotrebe punjive baterije i punjaca pazljivo procitajte uputstva
koja su data u nastavku. Zatim sledite navedenu proceduru
punjenja.

PROCITAJTE SVA UPUTSTVA
Ne punite i ne koristite bateriju u eksplozivnim
atomsferama, na primer u prisustvu zapaljivih tecnosti,
gasovaiili prasine. Prilikom stavljanja ili vadenja baterije iz
punjaca moZe doci do paljenja prasine ili pare.
Punjivu bateriju nikad ne stavljajte silom u punjac. Ne
modifikujte punjivu bateriju da bi mogla da se postavi
u nekompatibilni punjac jer baterija moze da pukne
i dovede do ozbiljnih telesnih povreda.
Punjive baterije punite samo u DEWALT punjacima.
NE prskajte i ne uranjajte u vodu ili druge tecnosti.
Alat i punjivu bateriju ne ¢uvaijte i ne koristite na
mestima na kojima temperatura moze da padne ispod
4 °C (kao sto su Supe ili limene zgrade tokom zime) ili
poraste do ili premasi 40 °C (npr. Supe ili limene zgrade
tokom leta).
Ne spaljujte punjive baterije cak i ako su ozbiljno
ostecene ili ako su potpuno istrosene. Baterija ce
eksplodirati u vatri. Toksi¢na isparenja i materijali se stvaraju pri
sagorevanju litijum-jonskih punjivih baterija.
Ako sadrzaj baterije dode u dodir sa koZzom, pogodeno
podrucje odmah isperite blagim sapunom i vodom. Ako
tecnost iz baterije dopre u oci, vodom ispirajte otvoreno oko 15
minuta ili dok iritacija ne prestane. Ako je potrebna medicinska
nega: elektrolit baterije predstavlja mesavinu tecnosti organskih
karbonata i litijumovih soli.
Sadrzaji otvorenih baterijskih celija mogu izazvati
iritaciju respiratornih organa. Obezbedite svez vazduh. Ako
simptomi i dalje postoje, potraZite medicinsku pomoc.

UPOZORENJE: Opasnost od opekotina. Tecnost baterije se
moZe zapaliti ako se izloZi varnicama ili plamenu.
UPOZORENLJE: Nikad ne pokusavajte da otvorite punjivu
bateriju. Ako je kuciste punjive baterije napuklo ili osteceno,
ne stavljajte je u punjac. Ne gnjecite, ne bacajte i ne
ostecujte punjivu bateriju. Ne koristite punjivu bateriju ili
punjac ako su bili izloZeni udarcu, ako su pali, prevrnuli se
ili osteceni na drugi nacin (npr. probuseni ekserom, udareni
Cekicem, nagazeni). MoZe doci do elektricnog udara.
Ostecene punjive baterije treba vratiti u servisni centar radi
recikliranja.

A UPOZORENJE: Opasnost od poZara. Nemojte
skladistiti ili nositi baterije tako da metalni predmeti
mogu doci u kontakt sa izloZenim terminalima
baterije. Na primer, ne postavljajte baterije u kecelje,
dZepove, kutije alata, kutije sa opremom proizvoda, fioke,
itd. gde postoje ekseri, zavrtnji, kljucevi itd.

A OPREZ: Ako se ne koristi, alat stavite na stranu
na stabilnu povrsinu gde nece izazvati saplitanje
odnosno gde ne postoji opasnost od pada. Neki alati
sa velikim punjivim baterijama mogu stajati uspravno na
punjivu bateriju, ali se mogu lako prevrnuti.

Transport
A UPOZORENJE: Opasnost od pozara. Transport
baterija moZe prouzrokovati pozar ako terminali baterije
nenamerno dodu u dodir sa sprovodnim materijalima.
Prilikom transporta baterija uverite se da su terminali
baterije zasticeni i dobro izolovani od materijala koji
moZe dodi u dodir sa njim i prouzrokovati kratak spoj.
NAPOMENA: Litijum- jonske baterije se ne smeju drzati
u putnickom prtljagu.
DEWALT baterije su uskladene sa svim primenjivim propisima
transporta kao $to je propisano prema industriji i zakonskim
standardima, u Sto spadaju UN preporuke o transportu
opasnih dobara, Propisi za opasna dobara Internacionalnog
udruzenja vazdusnog transporta (IATA), Internacionalni
pomorski propisi za opasna dobara (IMDG) i Evropski sporazum
u vezi internacionalni transport opasnih dobara putevima
(ADR). Litijum- jonske celije i baterija su testirane u skladu
sa poglavljem 38.3 iz uputstva za testiranje i kriterijumi UN
preporuka za transport opasnih dobara.
U vecini slucaja, transport DEWALT punjive baterije bice
prihvacen zbog klasifikacije kao kompletno regulisan opasan
materijal klase 9. U nacelu, samo isporuke koje sadrze litijum-
jonske baterije sa energetskom klasifikacijom ve¢om od 100 vati
na cas (Wh) zahtevaju da budu isporucene kao kompletno
regulisana klasa 9. Sve litijum jonske baterije imaju vrednost vat
¢asova oznacenu na pakovanju. Osim toga, zbog kompleksnosti
propisa, DEWALT ne preporucuje vazdusnu isporuku samih
litijum- jonskih punjivih baterija bez obzira na vat ¢asove.
Isporuke alata sa baterijama (kombinovani setovi) se mogu
vazdusno transportovati ukoliko vat ¢as baterije nije vec¢i od
100 Wh.
Bez obzira da li je transport razmotren kao prihvacen ili
kompletno regulisan, na prevozniku je da bude upoznat sa
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najnovijim propisima za pakovanje, etiketiranje/oznacavanje

i zahtevima za dokumentaciju.

Informacije u ovom poglavlju ovog uputstva su obezbedene
iskreno i smatraju se kao precizne u vreme kreiranja ovog
dokumenta. Medutim, ne daje se nikakva garancija, bilo
eksplicitno ili podrazumevano. Kupac ima odgovornost da
osigura svoje delatnosti u skladu sa primenjivim propisima.
Transport FLEXVOLT™ baterije

DEWALT FLEXVOLT™ baterija ima dva rezima rada: Upotreba

i transport.

Rezim upotrebe: Kada FLEXVOLT™ baterija stoji sama ili se
nalazi u DEWALT 18V proizvodu, onda Ce raditi kao baterija od
18V. Kada se FLEXVOLT™ baterija nalazi u proizvodu od 54V ili
od 108V (dve 54V baterije), onda Ce raditi kao baterija od 54V.
Rezim transporta: Kada je postavljen poklopac na FLEXVOLT™
bateriji, onda se nalazi u rezimu transporta. Cuvajte poklopac
radi transporta.

Kada se baterija nalazi u rezimu
transporta, onda su nizovi celije
elektricno iskopcani unutar
pakovanja, sto rezultuje da

3 baterije imaju nizak vat ¢as (Wh) sa klasifikacijom prema

1 bateriji koja ima veci vat ¢as klasifikaciju. Ova uvecana koli¢ina
od 3 baterije sa nizim vat ¢asom moze da izuzme pakovanje od
odredenih propisa za transport.

Na primer za transport
Wh klasifikacija moze
oznacavati 3 x 36 Wh, $to
znaci 3 baterije gde svaka
ima 36 Wh. Wh klasifikacija
za upotrebu moze oznacavati 108 Wh (podrazumevano

1 baterija).

Preporuke za skladistenje

1. Najbolje mesto za skladistenje je suvo i hladno mesto
zasticeno od direktne sunceve svetlosti i preterane toplote ili
hladnoce. Za optimalne performanse i vek trajanja baterije,
punjive baterije Cuvajte na sobnoj temperaturi kada se ne
koriste.

2. Za dugoroc¢no skladistenje preporucuje se skladistenje
kompletno napunjene baterije na hladnom, suvom mestu
izvan punjaca radi optimalnih rezultata.

NAPOMENA: Ne smete skladistiti bateriju koja je potpuno
ispraznjena. Neophodno je napuniti bateriju pre upotrebe.

Primer etikete za upotrebu i transport

(3% Use: 108 Wh

()« Transport:3x36 Wh

Oznake na punjacu i punjivoj bateriji

Pored piktograma koji su koris¢eni u ovom priru¢niku, nalepnice
na punjacu i punjivoj bateriji mogu pokazivati sledece
piktograme:

Pre upotrebe procitajte uputstvo za upotrebu.

@ Vidi Tehnicki podaci za vreme punjenja.

Ne dodirujte predmetima koji su elektroprovodni.

Ne punite ostecene baterije.

Ne izlazite vodi.

Neispravne kablove odmah zamenite

n,\

|+a0°c

Punite samo izmedu 4 °Ci40 °C.

.'
-
o

B

Samo za upotrebu u zatvorenom prostoru.

r
L

=q

Punjive baterije zbrinite na ekoloski nacin.

[ =
S
H

Punite DEWALT baterije samo sa DEWALT punjacima.
Punjenje punjivih baterija koje nisu DEWALT baterija
sa DEWALT punjac¢ima moze dovesti do njihovog
eksplodiranja i ostalih opasnih situacija.

D :

XXXXXXv

Ne sagorevajte punjive baterije.

~— UPOTREBA (bez transportnog poklopca). Primer: Wh
klasifikacija oznacava 108 Wh (1 baterija sa 108 Wh).

~— TRANSPORT (sa ugradenim transportnim poklopcem).

Primer: Wh klasifikacija oznacava 3 x 36 Wh (3 baterije
od 36 Wh).

Tip baterije

Na punjivoj bateriji rade 18 sledeci alati: DCE512

Ove punjive baterije se mogu koristiti: DCB181, DCB182,
DCB183, DCB183B, DCB183G, DCB184, DCB184B, DCB184G,
DCB185, DCB187, DCB189, DCB546, DCB547, DCB548.
Pogledajte deo Tehnicki podaci za vise informacija.

Sadrzaj pakovanja
Ovo pakovanje sadrzi:
1 Ventilator za gradiliste
1 Uputstvo za upotrebu
NAPOMENA: Punjive baterije, punjaci i kutije sa priborom se
ne nalaze u sadrzaju isporuke kod N-modela. Punjive baterije
i punjaci se ne nalaze u sadrzaju isporuke kod NT-modela.
B modeli ukljucuju Bluetooth® punjive baterije.
NAPOMENA: Oznaka i logotipovi Bluetooth® su registrovane
trgovacke oznake u vlasnistvu kompanije Bluetooth®, SIG, Inc.
i bilo kakva upotreba ovih oznaka od strane DEWALT je pod
licencom. Ostale trgovacke oznake i nazivi su u vlasnistvu
doti¢nih vilasnika.
Proverite da li postoje transportna oStecenja na alatu, njegovim
delovimaili priboru.
Pre rada sa ovim alatom treba paZljivo procitati i razumeti ovo
uputstvo.
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Oznake na alatu

Na ventilatoru se nalaze sledeci piktogrami:

@ Pre upotrebe procitajte uputstvo za upotrebu.

Pozicija datumske Sifre (sl. A)
Datumska sifra 5, koja sadrzi i godinu proizvodnje, odstampana
je na kucistu.
Primer:
2021 XX XX
Godina i nedelja proizvodnje

Opis (sl. A)
UPOZORENJE: Nikad ne modifikujte ovaj proizvod. Moze
doci do ostecenja ili telesne povrede.
1 Kontrolni brojcanik
2 Medusklop za bateriju
3 Gornja drska
4 Kuke za vesanje

Namena
Ventilator za gradiliste je konstruisan za profesionalnu upotrebu.
NE koristite u uslovima vlage ili u prisustvu zapaljivih tecnosti
ili gasova.
NE dozvoljavajte deci da dodu u kontakt s ovim proizvodom.
Nadzor je obavezan ako sa ovim proizvodom radi neiskusno lice.
NE koristite u sredini gde postoji ili moze da se podigne opasna
prasina (kao kvarcna prasina).
Mala deca i nemocni. Ovaj proizvod nije predviden
za koris¢enje od strane malih deca ili nemocnih lica bez
nadzora.
Ovaj proizvod nije namenjen da ga koriste lica (ukljucujuci
i deca) sa ogranicenim fizickim, senzorickim ili mentalnim
sposobnostima, ili neobucene ili neiskusne osobe, osim ako
su pod nadzorom ili su dobile uputstva o upotrebi uredaja
od osobe koja je zaduZena za njihovu bezbednost. Deca se
uvek moraju nadzirati kako ne bi ostala sama sa proizvodom.

MONTAZA | PODESAVANJA
UPOZORENJE: Radi smanjenja opasnosti od povreda,
iskljucite uredaj i odspojite punjivu bateriju pre bilo
kakvih podesavanja ili uklanjanja/postavijanja
prikljucaka ili pribora. Slucajno pokretanje moZe dovesti
do povrede.
UPOZORENJE: Koristite samo DEWALT punijive baterije
ipunjace.

Stavljanje i vadenje punjive baterije iz alata
(sl. B)

NAPOMENA: Pobrinite se da je punjiva baterija 6 potpuno
puna.

Da stavite punjivu bateriju u drSku alata
1. Poravnajte bateriju ® sa Sinama na medusklopu za bateriju
(sl. B).
2. Ugurajte bateriju u drsku dok se ne utvrdi ¢vrsto u alatu
i osigurajte da ste culi kako se zabravljuje u mestu.

Da izvadite punjivu bateriju iz alata
1. Pritisnite taster za oslobadanje 7 i jako povucite punjivu
bateriju iz dréke alata.
2. Punjivu bateriju stavite u punja¢ onako kako je opisano
uovom priru¢niku u odeljku o punjacu.

Punjive baterije sa pokazivacem napona (sl. B)
Neke DEWALT punjive baterije imaju pokaziva¢ napona koji

se sastoji od tri LED sijalice, koje oznacavaju nivo preostalog
napona u bateriji.

Za aktiviranje pokazivaca napona @ , pritisnite i drzite dugme
za merenje napona. Ukljucuje se kombinacija triju LED lampica
oznacavajudi time nivo preostalog napona. Ako je nivo napona
ispod upotrebljive granice, onda se pokaziva¢ napona ne
ukljucuje i potrebno je dopuniti bateriju.

NAPOMENA: Pokazivac napona je samo indikacija

preostalog napona u punjivoj bateriji. On ne ukazuje na
funkcionalnost alata i predmet je odstupanja zasnovanog prema
komponentama proizvoda, temperaturi i primeni krajnjeg
korisnika.

Vesanje/montaza ventilatora (sl. A, )

OPREZ: Kada je ventilator za gradiliste zakacen pomocu
kuka za vesanje, nemojte ljuljati ventilator ili predmet sa
kog visi. Nemoyjte kaciti ventilator na elektricne kablove ili
bilo $ta Sto nije ucvrséeno. Mogu nastati licne povrede ili
materijalna ostecenja.

A OPREZ: Koristite samo kuke za veSanje za zakacivanje
ventilatora kao sto je prikazano u sl. A. Kuke za vesanje nisu
namenjene da izdrZe dodatno opterecenje. Nemojte kaciti
ili vesati dodatne predmete za ventilator jer ¢e doci do rizika
od kvara.

A OPREZ: Nemojte se oslanjati na kuke za vesanje ni u kakvoj
situaciji.

A OPREZ: Nemojte stajati ispod ventilatora kada je
montirana iznad vas. Ako ventilator padne, onda mogu
nastati ozbiljne fizicke povrede ili ostecenja.

A OPREZ: Nemojte montirati ventilator na plafon.

NAPOMENA: Vas ventilator za gradiliste podrzava visestruke
opcije montiranja.

Kuke za vesanje (sl. A)

Ugradene kuke za vesanje @ izlaze iz kucista ventilatora i mogu
da se koriste za veSanje ventilatora sa gradevinske grede debljine
do 48 mm. Pre upotrebe uverite se da ste izvukli kuke do kraja,
pa onda zarotirajte po potrebi.

Otvori za kacenje (sl. C)

Ako koristite otvore za kacenje @, onda koristite najmanje 2
zavrtnja, po jedan na svakoj strani, osigurani u ¢vrstu povrsinu.

1. Postavite $iri deo otvora preko glave zavrtnja.
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2. Navucite ventilator za gradiliste nanize dok se zavrtanj
ne nalazi u uzem delu otvora i proverite da li je ventilator
osiguran.

Nosenje ventilatora (sl. A)
Nosite ventilator koris¢enjem gornje drske 3.

Podesavanje ugla ventilatora (sl. A)
UPOZORENLJE: DrZite prste dalje od prednje i zadnje
resetke ventilatora.

Ovaj ventilator ima meke zapiraCe za odrZavanje visestrukih

uglova. Za podesavanje nezno gurnite ili povucite drsku

ventilatora 3.

RUKOVANJE

Uputstvo za upotrebu

A UPOZORENJE: Uvek vodite racuna o bezbednosnim
merama i primenjivim propisima.

A UPOZORENJE: Radi smanjenja opasnosti od povreda,
iskljucite uredaj i odspojite punjivu bateriju pre bilo
kakvih podesavanja ili uklanjanja/postavijanja
prikljucaka ili pribora. Slucajno pokretanje moZe dovesti
do povrede.

Ukljucivanje i iskljucivanje ventilatora (sl. A)
Za ukljucivanje ventilatora okrecite kontrolni broj¢anik
udesno.

Za iskljucivanje ventilatora okrecite kontrolni broj¢anik 1 ulevo
dok ne klikne.

Brzine ventilatora su varijabilne i mogu se podesavati pomocu
kontrolnog dugmeta.

ODRZAVANJE

Vas elektri¢ni alat je dizajniran za rad u duzem vremenskom
periodu sa minimalnim zahtevima u pogledu odrZavanja.
Kontinuirani zadovoljavajuci rad zavisi od pravilnog odrzavanja
alata i redovnog ¢iscenja.
UPOZORENJE: Radi smanjenja opasnosti od povreda,
iskljucite uredaj i odspojite punjivu bateriju pre bilo
kakvih podesavanja ili uklanjanja/postavijanja
prikljuéaka ili pribora. Slucajno pokretanje moze dovesti
do povrede.
Punjac i punjiva baterija se ne mogu servisirati.

[

Podmazivanje
Vas elektri¢ni alat ne zahteva dodatno podmazivanje.

&

Ciscenje
UPOZORENJE: Suvim vazduhom izduvaijte prasinu
iz glavnog kucista i iz ventilacionih otvora zavisno od
sakupljanja prasine. Nosite odobrenu zastitu za oci
i odobrenu zastitu od prasine pri obavljanju ovog postupka.

A UPOZORENLJE: Nikad ne koristite rastvarace ili druga
agresivna hemijska sredstva za ciscenje nemetalnih
delova alata. Te hemikalije mogu da oslabe materijale
koji se koriste za nemetalne delove. Koristite samo krpu
koja je navlazena vodom i blagu sapunicu. Nikad nemojte
dozvoliti da voda prodre u alat; nikad ne uranjajte bilo koji
deo alata u tecnost.

Opciona dodatna oprema i pribor
UPOZORENLJE: S obzirom da dodatna opremai pribor,
osim onih koje nudi DEWALT, nisu bili testirani sa ovim
proizvodom, koriscenje takvih pribora i dodatne opreme
sa ovim alatom bi moglo biti opasno. Da bi se smanjila
opasnost od povreda, sa ovim proizvodom treba koristiti
samo pribor i dodatnu opremu koje je preporucio DEWALT.

Za vise informacija o prikladnim priborima obratite se vasem

distributeru.

Zastita Zivotne sredine
Odvojeno sakupljanje. Proizvodi i baterije oznacene
Eovim simbolom ne smeju da budu odloZeni sa
otpadom iz domacinstva.
I Proizvodi i baterije sadrZze materijale koji se mogu
reciklirati, smanjujuci time potraznju za sirovinama. Reciklirajte

elektri¢ne proizvode i baterije u skladu sa lokalnim propisima.
Vise informacija mozete na¢i na www.2helpU.com.

Punjiva baterija
Ova dugotrajna punjiva baterija mora da se napuni ako ne
proizvodi dovoljnu snagu pri obavljanju poslova koje ste ranije
obavljali s lakocom. Na kraju njenog radnog veka treba je
odloziti vodeci racuna o nasoj zivotnoj sredini:
Potpuno ispraznite bateriju, a zatim je uklonite iz alata.
Li-jonske celije se mogu reciklirati. Odnesite ih vasem
distributeru ili u lokalnu stanicu za reciklazu. Sakupljene
punjive baterije ¢e biti pravilno reciklirane ili zbrinute.
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18V XR BEHTUJIATOP 3A PABOTHA JIOKALUJA

DCE512

Bu yectutame!

1136pasTe anatka o DEWALT. loanHWTE Ha UCKYCTBO, TEMENHUOT
pa3Boj Ha NPOU3BOAW W MHOBATUBHOCTA ro npasaT DEWALT
e/leH O/l HajAoBepMBUTE MAPTHEPY HA KOPUCHMLMTE Ha
npodecroHanHu enekTprUYHN anaTku.

TexHUYKU nopaToLm

DCE512
Hanow ) 18

efHOHACOHA CTPYja

Tun 1

Tun Ha batepujata JluTnym-joHcka

TexuHa (6e3 6arepuckuior naker) kg 2,7

MPEAYNPERYBAHE: 3a 0a 20 Hamanume pu3ukom o0
noXap, Npo4umasme 20 ynamcmaomo 3a ynompeba.

Dedunnuun: Hacokn 3a 6e36egHa ynotpeba
[lonyHaseneHnTe AEOUHULIAN FO ONMLIYBAAT HABOTO Ha
CepUO3HOCT Ha CEKOj CUrHareH 36op. Be Monvime aa ro
npoyKTaTe ynaTcTBoTo 1 a OOPHETE BHUMAHWE Ha 0B1E
cvmbonu.
OIMACHOCT: O3Hauysa cumyayuja Ha HenocpeoHa
0NacHoCm Koja, 00KOsKy He ce u3beaHe, Ke npedu3suKa
CMpmM UU cepuo3Ha nospeoa.

A MPEAYNPERYBAE: O3+adysa cumyayuja Ha
NOMeHYUjanHa onacHocm Kojd, OOKO/IKY He ce u3bezHe,
6u MoKena 0a Npedu3sUKA CMPM UU Cepuo3Ha
noepeoa.

A MPETIA3JINBOCT: O3Hauysa cumyayuja Ha
NOMeHYUjanHa onacHocm kojd, OOKOJIKY He ce u3bezHe,
MoxKe 0a npedu3sUKa NOMAa unu cpedHa nogpeoad.
U3BECTYBAHE: O3Hauysa Ha4yuH Ha pabomerbe Koj He
€Nno8p3aH co Nospedd Ha pakys8ayom U Koj, O0KOsIKY
He ce U3bezHe, MoXe 0a Npedu38UKa owmemysarbe Ha
umom.

A O3Hayysa pusuk 00 enekmpuyeH yoap.

A 03Hadysa pusuk 00 NOXap.

OMLUTWU MEPKW 3A BE3BEAHOCT MPU
YNOTPEBA HA ENEKTPUYHU ANATKU

A MPEAYNPELRYBAME: [poyumajme 2u cume
MepKu 3a npemnas/aiuéocm, ynamcmead, CKuyu u
MexXHUYKU Kapakmepucmuku wmo Ke 2u 0obueme
€0 08ad efleKMPUYHA anamka. Henpuopxyearbe KoH
npedynpedysarbama u ynamcmeama moxe 0a dogede 00
enekmpuyet yoap, Noxap unu cepuo3Ha nospeaa.

COYYBAJTE I'M CUTE NPEAYNPEAYBAKA

M YNATCTBA 3A UAHO NPEMEAYBABE

TepmuHom ,eflekmpu4Ha anamsa” 8o npedynpedysarbama ce
00Hecysa Ha Bawama eneKmpuyHa anamka koja pabomu Ha

cmpyja (npeky kaben), unu Ha enekmpuyHa anamka koja pabomu

Ha 6amepuja (6e3 kaben).

1) Be36eaHOCT Ha paGOTHOTO MecTo
a) Oopxyeajme 20 pa6omHOMo Mecmo 4ucmo u

006po oceemsieHo. [[peHaMpynaHu u memMHu mecma ce

NPUYUHA 30 HE3200U.

Hemojme 0a pabomume co elekmpuyHu anamku 8o

eKCNI03UBHU OKPYXYBarba, Kakeu Wwmo nocmojam

K02a UMa npucycmeo Ha 3anaanusu meyHocmu,

2aC08U WU YeCMUYKU. EnekmpuyHume anamxu

npou3eedysaam uckpu wWmo Moxam 0a eu 3ananam
yecmuykume Unu Uucnapyearbama.

c) /fpxeme 2u 0eyama u npucymsHume 1uyd HacMpaHa
0odeka ynompebysame eJleKmpuyHa anamka.
O0dsnekysarbe Ha BHUMAHUEMO Moxe 0a NPeou38uKa 0a
u3eybume KoHMpPoa.

bBe36eAHOCT of eneKTpuUeH yaap

a) lpuknyyokom Ha enekmpuyHama anamka mopa

0a ce cosnaéa co npuknyyHuyama. Hukozaw He 20

npenpasajme npuksny4okom. He ynompebysajme

aoanmepcku NPUKTy4oyu co 3a3emjeHu
e/leKmpUYHU anamku. HenpenpaseHume NpUKIy4ouU

U c0008eMHUMeE NPUKAYYHUUU Ke 20 HamManam pusukom

00 eflekmpuyeH yoap.

U3bezHysajme meneceH KOHMAKM co 3a3emjeHu

NoepwuHU KaKo wmo ce yesKu, padujamopu,

wnopemu unu gpuxkudepu. Viva 320nemeH pusuK 00

e/1eKmpuyeH yoap axko 8auiemo meJio e 3a3eMjeHo.

¢) He eu uznoxysajme enekmpuyHume anamku Ha

000 UU 8N1GXKHOCM. Hasiezysaremo Ha 800a

80 €/1EKMPUYHA ANIAMKA 20 320/1emMy8a PU3UKOM 00

e/leKmpuyeH yoap.

Ynompe6ysajme 20 npasunHo kabenom. Hukozaw

He 20 ynompebysajme kabesiom 3a Hocerbe,

8J/1eyerbe UJIU UCK/Tydy8arbe Ha eflekKmpuyHama

anamka. jpxeme 20 kabesiom Hacmpaxa o0

monsiuHa, Macso, ocmpu pa6osu unu No08UXHU

denrosu. OumemeHume Unu 3aniemkaHume kabsu eo
320/1€MYB8aam pu3uKom 00 efiekmpudeH yoap.

e) Koeza pabomume co enekmpuyHa anamka Haogop,
ynompe6ysajme npodosxeH kaben Koj e coodsemeH
3a HadeopewHa ynompe6a. Ynompebama Ha kaben
Wwmo e coo08emeH 3a Ha0BopewHa ynompe6a eo
Hamaryea pusukom o0 enekmpude yoap.

f)  [okonky pabomeremo co enekmpuyHa anamka
80 8/10)KHA CPedUHA He MOoXe 0d ce u3bezHe,
ynompe6ysajme 3awmumHa ougpepeHyujanta
(FID) cknonka. Ynompebama Ha 3auwmumHa
ougheperyujasnHa (FID) cknonka o Hamanysa pusukom oo
e/1eKmpuyeH yoap.

3) JlnuHa 6e36egHoCT

a) budeme npemnasnueu, Humasajme wimo
npasume u Kopucmeme Jio2uKa Koza paomume

b
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**Kop Ha p,aTyMOT 201536 unm noHos

MAKELOHCKU
barepun lonxaun/Bpeme Ha nonuete (MuHyTh)

KaTanowkmOpo)Veypumueens  Ah - Teva (k)| DCB104  DCB107 - DCBI12 DCBI13  DCBI1S  DCBI16  DCB117  DCB118  DCB132 DCBINY
DCB546 18/54  6,0/2,0 1,05 60 270 170 140 0 80 40 60 90 X
D(B547 18/54 9,030 1,46 75% 420 270 20 135% 110% 60 75% 135% X
DCB548 18/54  12,0/4,0 1,44 120 540 350 300 180 150 80 120 180 X
DCB181 18 15 0,35 2) 70 45 35 2] 22 22 22 22 45
DCB182 18 40 0,61 60/40%* 185 120 100 60 60/45**  60/40**  60/40** 60 120

D(B183/B/G 18 20 0,40 30 90 60 50 30 30 30 30 30 60
DCB184/B/G 18 50 0,62 75/50%* 240 150 120 75 75/60%*  75/50%*  75/50** 75 150
DCB185 18 13 0,35 2) 60 40 30 22 22 22 22 22 40
DCB187 18 3,0 0,54 45 140 0 70 45 45 45 45 45 90
D(B189 18 40 0,54 60 185 120 100 60 60 60 60 60 120
*K00 Ha damymom 2018114758 unu no+os
**K00 Ha damymom 201536 unu noHos
co eniekmpuy4Ha anamka. He ynompe6yeajme Cobuparbemo Ha npagma moxe 0a 2u Hamanu
e/leKmpUYHa anamka Koaa cme yMOPHU UJIU Ko2a onacHocmume NOBP3AHU CO NPAB.
cme nod enujaHue Ha dpo2d, AnKOXoA usu J1eKosU. h) He dossonysajme 3anozHasarsemo 3906ueHo co

b

=

c)

d)

e)

f)

EdeH MOMeHM Ha HeBHUMArue 3a 8peme Ha pabomerbe co
e1eKmpUYHa anamka moxe 0a 0oeede 00 Cepu3Ha UYHA
nospeda.

Hoceme onpema 3a iuyHa 3awmuma. Cekozaw
Hoceme 3awmuma 3a o4yume. 3aWmMuUMHama
onpema, Kako wmo ce Macku Npomue nNpas, Hesu32ayuKu
CU2YPHOCHU 06Y8KU, WeMO8U UAU LWMUMHUYU 3a
C/1yxom, Ke 20 Hamanu 6pojom Ha nospedu Koza ce
ynompebysa 3a coo08emHu pabomHu ycio8u.
Cnpeyeme HeHaMepHO BKJydyearbe Ha asamkama.
06e36edeme npekuHysa4yom 0a 6ude 80 UCK/TyyeHa
nosox6a nped 0a ja npukay4yume anamkama Ha
u380p Ha cmpyja u/unu Ha 6amepucku nakem,

usu nped da ja noduzHeme unu npeHecysame
anamkama. [[peHecy8aremo Ha enekmpuyHU anamxu
€O NPCM HA NPEKUHYBAYOM UL NPUK/TYYYBArbe HA U380
Ha cmpyja Ha 8KyyeHuU anamku Moxe 0a 0ogede 0o
He3200U.

Omcmpaxeme 2u cume anamku 3a nodecygarbe
unu Kyyesu nped 0d ja 8Ky4yume eslekmpuyHama
anamka. Ki1yd wiu anamka 3a no0ecysarse wmo e
3aKayeHa Ha pomupaykuom 0es Ha enekmpu4Hama
anamea moxe 0a 0ogede 00 N08pPeoa.

He nocezajme npedaneky. LJepcmo cmojme Ha
3emjama u 6udeme 80 pamHome»«d 80 cekoe
speme. 080 0803MOXy8a NOO0OPA KOHMPONA HAd
e/1eKmpUYHAMA asIamKa 80 HeOYeKy8aHU cumyayuu.
budeme coo0semHo o6neyeHu. He Hoceme wupoka
ob6neka unu Hakum. [ipxxeme 2u kocama u o6nekama
HacmpaHa 00 nodsuxHume desnosu. Lllupokama
obneka, Hakumom uau 0072ama Koca moxe da buoam
hameHu 80 NOOBUXHUME Oeosu.

g) Jlokonky Ha anapamume nocmMou MoXxHoOCm

30 NpUK/y4Yyearbe Ha onpema 3d U3eJieKysarbe
u cobuparve Ha npas, o6e3bedeme maa 0a
6ude npuksy4eHa u npasusiHo ynompebysana.

4

-

yecmo Kopucmerbe HA anamkume 0d eu 003801am
0a ce onywmume u 0d 2u uzHopupame npuHyunume
3a 6e36edHoCm Ha anamkama. HeodzoeopHa paboma
MOxe 0a Npedu3BUKA cepuo3Ha Nogpeda 3a 0es 00
CcekyHoa.

Ynotpe6a u ogpKyBakbe Ha eNeKTPUYHU
anaTtkm

a) Hejaynompebysajme enekmpuyHama anamka Ha
cuna. Yynompebysajme enekmpuyHa anamka wmo
e coo0semHa 3a eawama paboma. Cooogem+ama
e/1eKmpUYHa anamka ke ja 3aspuiu pabomama
nodobpo u nobe3bedHo co bp3uHama 3a Koja wmo buna
OU3ajHUPaHA.

He ynompebyesajme ja enekmpuyHama anamka
00KOJIKY NpeKuHy8ayom He ja 8Ky4yea u
ucksy4dyea. Cexoja eneKmpuyHa anamka wmo He Moxe
0a ce KOHMPOAUPA NPeKy NPeKUHy8a4om e onacHa u
Mopa da bude nonpaseHa.

Ucknydyeme 20 npuky4okom o0 uzeopom Ha
cmpyja u/unu useademe 20 6amepuckuom naxkem,
aKo mMoxe 0a ce uzgaou, 00 eflekmpuyHama
anamka nped 0a npasume nodecyearsa,
MeHysame 000amoyu usu nped 0d 2u 00/10)Kume
e/leKmpuyHUMe anamku. Takgume npeseHmugHU
6e36e0HOCHU MepKU 20 HaMAasys8aam pu3ukom 3a
CTY4ajHO BKITY4y8Arbe HA eN1eKMPUYHAMA anamka.
Oonazajme 2u enekmpuyHUMe anAMKU WMO He

2u ynompe6ysame Hadsop 00 docez Ha Oeyama u
He 0o3eos1ysajme 0d 2u ynompebysaam nuya Kou
He ce 3an03HAeHuU O HUBHAMA YyHKYuUja u co ogue
ynamcmea. EnekmpuyHume anamku ce onacHu Koea co
HUB paky8aam Heoby4yeHuU KOPUCHUYU.

00pxysajme 2u efneKmpuyHUMe aaamku u
dodamoyu. llposepeme dasnu nodsuxxHUMe 0eslosu
ce JIoWo nocmaeeHu, 3az/iaséeHu usu owmemeHu,
unu nocmou dpyaa cocmojéa koja 6u moxkena 0a
8/ujae 8p3 pabomerbemo Ha enekmpuyHama

b
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anamka. JJokonky enekmpuyHama anamka e
owmemeHa, oOHeceme ja Ha honpaska nped 0d ja
ynompe6ume. MHozy He3200u ce npedu3suKaHu nopaou
JI0WO 00PXYBAHU eN1eKMPUYHU AIaMKU.
f) OOpxyeajme au anamkume 3a ceyeroe ocmpu u
yucmu. [pasusiHo 00pxys8axume anamku 3a ceyerbe o
0Ccmpu pabosu 3a cevyerbe uMaam noMand WaHca oa ce
302/1G8am U NO7IECHO Ce ynpagysaam.
Ynompe6ysajme 2u enekmpuyHume anamku,
0odamoyu, u 6umosu UmH. 80 cknao co osue
ynamcmea, umajku 2u npedgud pabomHume
ycnosu u pabomama koja mpe6a 0a ce 3aspwiu.
Ynompebama Ha enekmpudyHa anamka 3a paboma wmo
e pa3u4Ha 00 Hej3UHaMa HameHa Moxe 0a dogede 0o
onacHa cumyayuja.
00pxyeajme 2u paykume u nospwiuHume 3a
OpKerbe Cy8U, YUCMU U HeuU38aJIKaHu co Macna
unu macmu. /1uzeasu pagku U NOBPUIUHU 3G Opxerse
He 00380/1y8aam 6e36e0HO pakysarse U KOHMPO/Ad Ha
anmKama 8o HeoueKky8aHu cumyayuul.

Ynorpe6a u oapKyBae Ha 6aTepncku anaTku
a) [MonHeme camo co nosiHay Koj e onpedesneH 00
cmpaHa Ha npouseedysayom. [lonHay wmo 00208apa
Ha edeH mun Ha 6amepucku nakem Moxe 0a dogede 00
PU3UK Ko2a ce ynompebyea co 0pye bamepucku nakem.
Ynompe6ysajme 2u 6amepuckume anamku camo

co 6amepucku nakemu Kou ce noce6Ho onpedeneHu
3a Hue. Ynompebama Ha 6uso kakau dpy2u 6amepucku
nakemu Moxe 0a dogede o pu3uk 00 Nospeda unu
noxap.

Koza 6amepuckuom nakem He ce ynompe6yaa,
Opxeme 20 HaCmpaHa o0 Opyau MemasnHu
npedmemu Kako wmo ce: cnojHuyu 3a xapmuja,
napuyku, KJy4esu, wajku, 3a8pmku usu opyau manu
MemanHu npedMemu Kou MoXam 0a Hanpasam
cnoj nomedy 0eama 6amepucku mepMuHanu.
[Ipaserbemo Ha Kpamok cnoj nomedy bamepuckume
MepMUHANU Moxe 0a npedu3suKa U32opeHuyU unu
noxap.

d) TeyHocm moxe 0a 6ude ucghpneHa o0 6amepujama
nopaou HenpasusiHa ynompeba; He ja donupajme.
Jokonky cnyuajHo dojoe 0o donup, ucnnakHeme

co 800a. JJokosiky me4yHocma 0ojoe 8o donup co
oyume, nobapajme u MeAUYUHCKA noMow. TeyHocma
ucghpneHa 00 bamepujama moxe 0a npedu3suKa
upumayuja uiu us2opeHuyu.

He kopucmeme 6amepucku nakem usu anamka
wmo ce owmemeHu unu MoouguUYUpPaHu.
OwmemeHume unu MoouGuUUUPaHume bamepuu Moxe
0a noKaxam HenpedsuoIUBO 0OHeCY8ArbLE LUIMO MOxe 0a
Npedu3sUKA NOXAp, eKcnio3uja unu pusuK 00 nogpeoa.

f) He usnoxysajme 6amepucku nakem uau anamka Ha
02aH UNIU NpeKyMepHa memnepamypa. /13/10xeHocma
Ha 02aH unu memnepamypa Hao 130 °C moxe 0a
npedu3suKa excnao3uja.

Cnedeme 2u cume ynamcmed 3a nosiHere U He
nosiHeme 20 6amepuckuom nakem usau anamkama
Hadeop 00 memnepamypHuUom oncez HageoeH

80 ynamcmeama. [1o71Herbemo HenpasusIHo Unu Ha
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memnepamypu Hadsop 00 HagedeHUOm oncez Moxe 0a
Jja owmemu 6amepujama u 0a 2o 320/1emu pu3ukom 00
noxap.
6) CepBuc

a) Bawume enekmpuyHu anamku mpe6a oa 2u
cepsucupa KeasugukysaHo nuye Koe Kopucmu
€amo udeHMUYHU pe3epaHu 0eno8u. Baka ke
budeme cueypHu deka ce 00pxysa 6e3bedHocma Ha
e/1eKmpuUYHaMa anamxa.

b) Hukozaw He cepsucupajme owmemeHu 6amepucku
nakemu. Cepgucom Ha 6amepuckume nakemu mpeba
00 20 8pWU CAMO NPOU380OUMENOM U/ 08/1ACMEHUME
dasamenu Ha ycyeu.

Cneynduynm besbegHocuu lMpaBuna 3a

Bentunatopu 3a Pa6orHa Jlokaumja
NMPEAYNPELYBAME: OnacHocm 00 noxap. He o
Kopucmeme 8eHMUAAMOopom 3a pabomHa nokayuja
Unu noaHa4om 8o 6U3UHA HA 3aNanu8u MeYHocmu
U/U 80 2ACOBUMU UAU €KCNJI03UBHU ammocgepu.
BHampewHuMe uckpu Moxe 0a 3ananam 2acosu wWmo
MOxe 0a npedu3suKaam nUYHa nogpedad.

« Omcmpareme ja bamepujama nped 0a npobame Kakso 6us1o

yucmerbe.

«  He mujme 20 8eHmusamopom 3a pabomHa aokayuja unu
nosHayom co 800a unu He 00380/1y8ajme 800a 0a 8/1e3e 80
8HAMPEWHOCMA HA 8eHMUIaMopom. He nomonysajme 20
8eHMUIAMOpPom 3a pabomHa 10Kayuja 80 800a 80 U0 Koe
8peme.

+ Jlodexa ce kopucmu eeHmunamop 3a pabomHa fokauuja, He
20 NOKpUBAjme o Kpna unu dpyau 3anaausu Mamepujanu
nopaodu 3201emeH pU3uK 00 NOXap.

Bawuom seHmunamop 3a pabomHa 10Kayuja e HameHem 3a
NpoGeCUOHAHa NpuMeHa.

« Cmaseme 20 8eHmunamopom 3a pabomHa nokayuja 6o
3amaopeHa Npocmopuja Koza He e 80 ynompeba.

+ He kopucmeme seHmunamop 3a pabomsa iokayuja o
Npasu8a oKoIUHA Kade WMo NOCMOoU pu3uk 0a uMa onacHa
NPAWUHa, Ha np. K8ApUeH Npas.

TNMPEAYINPELAYBAKE: He kopucmeme 20
8eHMuIaMopom co Koj 6uso ypeod 3a KOHMpPoNad Ha
6p3uHama o yspcma cocmojéa.

A TPETITA3/INBOCT: Koza He 20 ynompebysame,
nocmaseme 20 seHmusnamopom 3a pabomta
JloKayuja cmpaHu4Ho 8p3 cmabusiHa nospwiuHa
Kade wmo Hema 0a npedu38UKy8a onacHocm
00 CONHy8arse usu Nao. Hekou anamxu co eonemu
bamepucku nakemu mMoxe 0a cmojam ucnpageHo
Ha 6amepuckuom nakem, Ho Moxe iecHo 0a budam
npespmeu.

Ocranatu pusnun

[lypu 1 aKo ce npymMeHaT CooaBeTHTe Npasina 3a 6e3bedHoCT
11 ce BoBe/ie 6e36eHOCHa ONpema, OPeeHN OCTaHaTI PH3ULIN
He Moxe aa ce u3berHar. Toa ce:

- Owmemysarse Ha cyxom.
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« Pusuk 00 nospeda Ha pakysaqyom nopaou unemaxu
napyurba.

+ Pu3uk 00 uszopeHuyume Nopaou 3aepesaremo Ha
0dodamoyume npu pabomerbemo.

« Pusuk 00 nospeda Ha pakysaqom nopadu 00120mpajHa
ynompeba.

COYYBAJTE ' OBUE YNATCTBA

MonHauu

DEWALT nonHauute HemaaT noTpeda off HUKAKBO NOAeCyBarbe
11 HanpaBeHu ce 1a OWAAT WTO e MOXKHO NOEAHOCTaBHM 3a
ynotpeba.

bBe36eaHoCT of eneKTpuueH yaap

EnekTpomMoTopoT e HameHeT camo 3a paboTa co onpeseneH
HanoH. Cekorall npoBepeTe afu HanoHOT of 6aTepucKMoT
nakeT OAroBapa Ha HanoHOT LTO € ieKNapupaH Ha naoykata.
VicTo Taka ocurypajte HanmoHOT Ha BalMOT NOHay Aa ce cosnara
€O HanoHOT O NPUKAYYHMLATa 3a CTPYja.

Bawwot DEWALT nonHay e ABOjHO M30M1paH BO
D cknag co EN60335; 3aT0a He e notpebHa kuua 3a
3a3emjyBarbe.

AKO CTPYjHIOT Kaben e olTeTeH, Mopa Aa b1ae 3aMeHeT camo
of cTpaHa Ha DEWALT unu ofy aBTopusmpaH cepBaiic.

3ameHa Ha NPUKNYYOKOT 3a cTpyja (camo 3a

Benuka bputannja n Upcka)

[lokonky Tpeba fia ce MOHTMPA HOB NPYKNYYOK 3a CTPYja:

« be3bedHo oci10600eme ce 00 CMapuom NPUKITYHOK.

« [logp3eme 20 kagheaguom kaben co mepmuHanOm Wmo e Nod

HAnoH 80 NPUKJTY4OKOM.

« [logp3eme 20 cuHUOM Kabes co HeyMpanHUOM MepMUHA.
MPEAYNPERYBAHE: Huwmo He cmee da ce nogp3ysa
HA MepMUHAIom 3a 3a3eMjy8arve.

CnepeTe r1 ynaTcTeara 3a MOHTMpatbe 1 0be3beseTe

KBanUTETHW NpUKNyYoLw. lpenopadaH ocurypysau: 3 A.

YnoTtpe6a Ha npogomxkeH Kaben

lMpogomkeH kaben He Tpeba fAa ce ynotpebyBa OCBEH aKo He

e anconyTHo noTpebeH. YnoTpebyBajTe NPoAoKeH Kaben co
MPOBEPEH KBanuTeT WTO OAroBapa Ha CprjHl/lOT NPUKNYYOK Ha
BaLLVOT NosHay (nornegHeTe Bo AenoT TeXHUYKU nodamouu).
MUHUMaNHWOT nonpeyeH npecek Ha NPOBOAHNKOT € 1 mmz;
MaKChManHaTa AOmMKnHa e 30 m.

Cekorauw LienocHo OD,MOTajTe ro kabenort Kora yHOTpe6yBaT€
npoaomKeH Kaben 0 Makapa.

BaxkHu ynatcTBa 3a 6e36eHOCT 3a cuTe NOHauM
Ha 6aTepuja
COYYBAJTE ' OBUE YMATCTBA: OBa ynatcTeo 3a ynotpeba
COMPXM BaXHM ynaTcTsa 3a 6e30eHOCT 11 ynoTpedyBarbe Ha
KOMMaTVOUHM NonHauvM Ha b6atepuu (norneaHeTe 8o fenoT
TexHUYKU nodamouyu).
« [lped da 20 ynompebume nonHayom, npoyumajme eu
Ccume ynamcmea u 03Haku 3a 6e36e0HOCm Ha NoIHayom,
bamepuckuom nakem u Ha nNpou38o00m Co Koj ce
ynompebysa 6amepuckuom nakem.

TNPEAYNPEAYBARE: OnacHocm 00 enekmpuyeH yoap.
He do3sos1yeajme 6usno kakea me4yHocm 0a Hassiese 80
nosnHayom. Toa moxe 0a 0osede 00 en1ekmpuyeH yoap.

ﬁ TNPEAYNPELYBAIE: [Tpenopauysame ynompeba Ha

3awmumHa ougeperyujanna (FID) cknonka co pejmure
Ha oughepeHyujanHa cmpyja 00 30mA unu NOMarky.

@ MPETIA3J/IMBOCT: OnacHocm 00 u32opeHuyu. 3a

0a 20 HaManume pu3ukom 00 nospeou, NosIHeme
€amo nonHugu bamepuu npoussedeHu 00 DEWALT.
Jlpy2ume 8udosu Ha bamepuu Moxam 0a nykHam,
npedu3suKyaajku nogpeda Ha pakysayom u
owmemyearve.

ﬁ MPETIA3J/INBOCT: Tpeba da ce Hadenedysaam deyama

3004 ce ocueypa 0eka He cu uepaam co ypedom.
U3BECTYBAHME: [100 00pedeHu oKoTHOCMU, Ko2a
NOSTHAaYom e NpUKIIy4eH Ha 00800 HA CMpyjd, CMPaHo
mesio Moxe 0a Npedu38UKA KDAMOK cNoj noMeéy
U3/10)KeHUMe KOHMAKmU 3a NOJTHerbe 80 NOHAY0M.
Cmparume mena wmo cnposedysaam enekmpuyHa
CMPpyja Kako Wmo ce YesuyHa 807IHa, anyMUHUyMcKa
onuja, 6uno Kakso Hacobuparee Ha MEMAnHU YeCmuyKu
unu dpyau Cmpaxu mesa mopa oa ce Opxam nooasnexy
00 omsopume Ha nosHayom. Cekoaaw Ucksy4ysajme 20
nonHayom 00 U380p Ha CMpyja Koza Hema 6amepucku
nakem 80 omaopom. lcknyyeme 2o nosiHa4om oo
wimekep nped 0a 3anoyHeme 0a 2o yucmume.
HEMOJTE da ce o6udysame 0a 20 nosiHume
6amepuckuom nakem co 6uso Kou dpyau NosHAYu
0C8eH OHUe cnoMeHamu 80 08d ynamcmao. [1o1Haqom
u bamepuckuom nakem ce CneyujanHo Hanpagewu 0a
pabomam 3aedHo.
0Osue nosIHayu He ce HAMeHemu 3a 6usio Kakea opyaa
ynompe6a oceeH 3a nosnHerbe Ha DEWALT nonHusu
6amepuu. buno kakea dpyea ynompeba moxe da dosede 00
PU3UK 00 NOXap Unu enekmpude yoap.
He 20 usnoxyesajme noHayom Ha 000 uu cHez.
Mosnieyeme 3a npuky4yokom a He 3a kabesom Koza
20 UCK/Ty4y8ame NosIHA4om 00 NPUKTyYHUYAMa 3a
cmpyja. 08a Ke 20 Hamanu pu3ukom o0 owmemysarbe Ha
e/1eKMpPUYHUOM NPUKITYHOK U Ha Kabenom.
0O6e36edeme 0eka kabesiom e TOYUPAH 3d 0d He 2a3ume
8p3 Hez20, 0d He ce conHyeame 00 He20 UJIU Ha HEKAK08
Opy2 Ha4yuH 0a My HaHecysame nompec usu wimema.
He ynompe6ysajme npodosmxeH kabesn 00KosIKy moa He
e ancosymHo nompe6Ho. Ynompebama Ha Hecooosemet
npodomxeH kaben Moxe 0a 0osede 00 pu3LK 00 NOXap Unu
enekmpuyeH yoap.
He nocmasyeajme 6uso kakeu npedmemu ep3
noJsIHa4Yom u He 20 nocmasyedjme noJIHA4Yom 8p3 MeKa
noepwuHa Koja moxe 0a 2u 6:10kupa omeopume 3a
s8eHmusnayuja u da dogede 0o npemepaHo 8HaMpewHo
3azpesarve. [locmasajme 20 NOHAYOM HACMPAHA 00 KAK8U
6ur10 U3BOPU Ha MoNJIUHA. [TonHayom ce 8eHmunupa npexy
0meopume Ha 20pHAMa u 0oAHAMA CMPAHa 00 KyKuWMemo.
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« Heynompeb6ysajme nonxay co owimemeH kaben
usu npuKy4yoKk—obesbedeme mue 8edHaw 0a buoam
3ameHemu.

+Heynompebysajme nonxay 0okosKy moj npempnen
cusneH yoap, uau 6un ucnywmeH unu owmemeH Ha 6usio
Kakoe 0pya Ha4uH. O0Heceme 20 80 08/1ACMeH CepaUCeH
yeHmap.

+ He 20 packnonysajme nonHa4om; o0Heceme 20 80
08/1acmeH cepsuceH yeHmap Koza ke 6ude nompebex
cepeuc usu NoNpasKa. HenpasusiHoOMOo CKONY8arbe Moxe
0a dosede 00 pu3uK 00 enekmpuyeH yoap Uu noxap.

« Bocnyyaj Ha owmemysaree Ha cmpyjHUOm kaber,
ucmuom Mopa eedHaw 0a bude 3ameHem 00 CMpPaHa Ha
Npou38o0UMeNom Usu 00 He208 CepauCEp UL CIIUYHO
K8ANUGhUKYBAHO NULe 3 0a ce cnpeyu onacHa cumyayuja.

« Wcknyyeme 20 nonHayom 00 00800 Ha cmpyja nped 0a
3ano4Heme co 6us10 Kakeo Yucmerve. 08a Ke 20 Hamanu
pusukom 00 enekmpuyer yoap. Omcmparysarbemo Ha
bamepuckuom nakem Hema 0a eo HamMmanu 080j PU3UK.

« HUKOTFALL He ce obudysajme da cnoume 08a NoaHayu
3ae0Ho.

«  [MonHayom e HanpaseH da pabomu co cmaHdapdeH
domauwieH HanoH 00 230V. Hemojme 0a ce o6udysame 0a
20 ynompe6ysame co 6usio koj Opyz HanoH. 08a He 8axu
30 MPAHCNOPMHUOM NOJIHAY.

MonHemwe Ha 6aTepuja (Cknua B)
1. BkayyeTe ro NosHauoT BO COOABETHA MPUKYYHMLA 33
CTpyja Npef fa ro BMeTHeTe 6aTepuCKMOT NakeT.
. BmeTHeTe ro 6atepncKioT NakeT © BO MOAHAYOT, NpUTOa
0CUrypyBajKku ce ieka batepujata e LenocHo HamecTeHa
B0 NonHayoT. LipseHoTo CBETNO (LUTO 03HauyBa NosHekbe)
NOCTOjaHO Ke TPenka, 03HauyBajku Aeka NPOoLecoT Ha
nNosHetbe e 3anoyHar.
. 33BPLLIETOKOT Ha NMONHEHETO Ke Bre 03HaueH Co Toa
LUTO LiPBEHOTO CBETNO Ke OCTaHe [ja CBETW HenpeKMHaTo.
Bo 10j MOMeEHT, 6aTEPUCKMOT NaKeT e LeNOCHO HanoaHeT
v MOXe fia ce ynoTpebyBa 1an MoXe fia ce 0CTaBy Aja CTou
BO MOMHAYOT. 33 Aia ro OTCTPaHuUTe HaTeprCKIOT NakeT of
MNOMHAYOT, NPUTVCHETE O KOMYeTo 3a 0CNoboayBatbe Ha
6atepuuTe 7 Ha 6aTEpPUCKMOT NakeT.
HAMOMEHA: 3a fia ce ocvrypaaTt MakCMmasnHm nepdopmaHcy 1
BpeMeTpaetse Ha IUTUYM-JOHCKUTe 6aTepuCKi NakeTy, LenocHo
HanonHeTe ro 6aTepuncK1OT NakeT Npes npBata ynotpeoba.

N

w

[lejcTBO Ha NnonHayoT
ﬂOI’J’IeD,HeTe ' [ONnyHaBeAeHWTe NHAMKATOPW 3a [ia ja BnanTe
cocTojbaTta Ha HaMoSIHETOCT Ha baTepuCKMOT NakKeT.

/IHAMKaTOpY 33 HanonHeToCT

-j (e nontm —_——— = EI
B Lenocto Hanonvera _ EI
‘- 3acToj nopazvi Tonna unk NajHa a:
. batepuja™

*|pBeHaTa CBeTWIKA Ke NPOAOSXM Aa TPenKa, HO XoNT
MHAMKATOP Ke CBETY 3a Bpeme Ha 0Boj npouec. OTKako
6aTepuUCKMOT NaKeT Ke NOCTUIHEe COOABETHA TemnepaTypa,
XKOMTWOT MHAMKATOP Ke Ce UCKMTYUM W MONHAUOT Ke NP0
CO NOSHEeHETO.

KomnaTvbunHmoT(te) nonHau(n) Hema Aa NoaHK(aT) fedekteH

6aTepuckm nakeT. [onHauoT Ke NoKaxe HemcnpasHa batepuja

€O TOa WTO Hema fia CBeTHe.

HAMOMEHA: Oga /CTO Taka MOXe Ja 3Hauw 1 Nnpobnem co

NONHAYOT.

AKO MOSHAYoT yKaxKe Ha Npobrem, ofiHeceTe ro noaHayoT

11 6aTEPUCKMOT NAKeT Ha TeCTVPatbe BO OBIACTEH CEPBIUCEH

LieHTap.

3acToj nopagu Tonna wnm nagHa 6atepuja

Kora nonHayot ke npeno3Hae batepuja Koja e npemHory Tornna

VAW NPeMHOTY NafiHa, TOj aBTOMATCKY BNeryBa BO PEXVM Ha

3aCTOj Nopaav TOMna Uiu naaHa batepuja 1 Ke ro npekHe

NOJIHerEeTO Ce lofieKa baTepujaTa He JOCTUTHe COOAIBETHA

Temnepatypa. [ofHauoT Torall aBTOMATCKM Ke ce npedpny

BO PeXM 3a NOJHEeHe Ha 6aTepucknoT nakeT. OBaa MOXHOCT

0CUTypYyBa MakCUMarneH BeK Ha Tpaetbe Ha aTeprcKIMOT NakeT.

JlapeH 6atepumcku nakeT Ke ce NonHy NobasHO of Tonos

6aTepucKmM NakeT. baTeprucK1OT NakeT Ke ce NonHiM co nobaBHO

TEMMO HI3 LENMOT LMKIYC Ha MOMHeHe 1 Hema Aa NnocTurHe

MaKCMManHa 6p3nHa Ha NonHerbe Aypy v ako 6aTepuckmoT

naKeT ce 3arpee.

MonHauot DCB118 e onpemeH Co BHaTpeLLeH BeHTUNATOP KOj

€ An3ajHnpaH [a ro 13naam 6aTepuckmoT naket. BeHtunatopot

ABTOMATCKM Ke Ce BKMy4u Kora 6aTepucknoT nakeT ke Tpeba

Ja ce onaaw. Hukoraw He pakyBajTe CO MOMHAYOT ako

BEHTUNATOPOT He GYHKLMOHMPA COOABETHO UM aKo OTBOpUTE

3a BeHTWMaumja ce bnokvpaHu. He 4o3BonyBajTe CTpaHm

NpeAmMeT a HaBNe3aT BO BHATPELUHOCTA Ha MOIHAYOT.

Cunctem 3a eNeKTpOHCKa 3alTuTa

XR anaTkuTe Co AMTHYM-jOHCKM BaTepni ce HanpaseHn co
CUCTeM 3a eNeKTPOHCKA 3alUTHTa WTO Ke ja 3aLTnTi batepujata
O/l NPeONTOBapyBarbe, NPerpesarbe NN LeN0CHO NpasHere.
AnaTkaTta aBTOMaTCKM Ke Ce UCKIyym JOKOMKY Ce aKTMBMPa
CUCTEMOT 3a eNIeKTPOHCKa 3aluTuTa. [JoKOMKY OBa Ce Cyuw,
nocTaseTe ja MTUyM-joHCKaTa BaTepwja Ha NONHAYOT fOAeKa He
€€ HanoJsHW LenocHo.

MoHTupare Ha sug

OBMe NONHauw ce An3ajHNPaHK 1a MOXaT Aa ce MOHTMpaaT

Ha W WY ia CTojaT MCNPaBEeHO Ha Maca Ui Ha paboTHa
NOBPLMHA. AKO FO MOHTUPATE Ha SWA, NOCTaBeTe ro NoMHAYoT
BO GN1M131HA Ha WTEKep 1 nofaneky of pab unv apyrv npenpeku
Koy bv MOXene [1a ro OTeXHaT NPOTOKOT Ha Bo3ayx. YnotpebeTte
rO 33[JHVOT e Ha NOMHAYOT Kako NpUMep 3a MecTononoxbata
Ha 3aBPTKMTE 33 MOHTVPakbe Ha sua. MoHTWpajTe ro nonHauoT
co ynotpeba Ha 3aBPTKM 3a M’MNCKapTOH (Ce npofasaar
O/IBOEHO) Ha [IO/XMHa Of1 HajManky 25,4 mm co AnjameTap

Ha rnaga Ha 3aBpTka o /-9 mm, 3alwpadeHa BO P8O 3a
onTManHa AnabourHa Co Koja ce 0CTaBa 3aBpTKaTa U3N0KeHa
okony 5,5 mm. [lopamHeTe rv OTBOPUTE Ha 3aAHUOT [1eN O
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MOMHAYOT CO U3NOKEHNTE 3aBPTKM 11 LEJIOCHO BMETHETE 'Y BO
oTBOpUTE.

YnartcTBa 3a uncremwe Ha nonHay

A MPEAYMNPEAYBAHE: OnacHocm 00 enekmpuder
yoap. Ucknyyeme 20 noTHA4om 00 NPUKYyYHUYA
3a Hau3MeHU4HA cmpyja nped 0a 3ano4YHeme co
yucmerbe. [[pasma u Macma Moxe 0a ce OMcmpanHam
00 HA0BOPEWHOCMA HA NOIHAY0M €O ynompeba Ha
Kpna unu mexa He-Memasnka Yemka. Hemojme oa
ynompebysame 800a usu 6U/10 Kak8u pacmeopu 3a
yucmerve. Hukozau He 0038osysajme busio Kakea
MeyHoCm 0a HasJee 80 anamkama, HUKo2aw He
nomonyaajme 6uso Koj 0es1 00 anamkama 80 meyHoCm.

batepucku naketn

BaXHu ynatcTBa 3a 6e36eHOCT 3a cute
6aTepucKkmn nakeTn

Kora nopauygare 3ameHa Ha 6aTepUCK NaKeT, 3a0KUTENHO
Znagete VHOGOPMALIMM 33 KaTanoWKMOT 6pOj 1 HAMOHOT.
BaTeprcKMoT NakeT He e LenocHO HanonHeT Kora ke ro
138aauTe o nakyBarbeTo. Mpea aa rn ynotpedunTe 6atepuckmoT
NaKeT 11 MOMHAYoT, NPOYUTajTe 1 JONY HaBEEHUTe YNaTcTea 3a
6e36eaHocT. MoToa cnegeTe r1 ONULLIaHNTE NOCTAMKK.

MPOYUTAJTE T CUTE YNATCTBA

«  Hemojme 0a nonHume unu ynompebysame 6amepuu
80 eKCNJI03UBHU OKPYXKY8arba, KAK8U Wmo nocmojam
Ko2a umMa npucycmeo Ha 3andasiusu meyHoCcmu, 2acosu
usIu YecmuyKu. BvemHysarbemo unu omcmpaxysaremo
Ha bamepujama 00 NOHAYoM MoXam 0d 2u 3ananam osue
YecmuyKu U UCnapysara.

+  Hukozaw He ja cmasajme 6amepujama 8o nonHavom
Ha cuna. He ja modugpuyupajme 6amepujama Ha 6uno
Koj Ha4uH 3a 0a ja cobepe 80 Hecoo08emeH NOHAY
6udejku 6amepujama moxe 0a nykHe u 0a My HaHece
cepuo3Ha nogpeda Ha pakysavom.

« [lonHeme eu bamepuckume nakemu camo 80 NOHAYU
npou3ssedeHu 00 cmpara Ha DEWALT.

« HEMOJTE da eu npckame unu 0a eu nomonysame 80 800a
U/ 80 Opyeu MeyHoCcmu.

+ Hemojme da 2u oonazame unu ynompe6ysame
anamkama u 6amepuckuom nakem Ha Mecma Kaoe
wmo memnepamypama moxe 0a nadHe nod 4 °C (kako
wimo ce wiynu unu MemasnHu 2paobu 8o 3uma), unu oa
docmuzHe unu HadmuHe 40 °C (kako wmo ce wynu uau
MemasnHu 2pad6bu o 1iemo).

+  Hemojme da 20 cozopysame 6amepuckuom nakem oypu
U Ko e mewiKo owimemeH Usu Yesi0CHO UCMpOUieH.
bamepuckuom nakem moxe 0a excnaooupa 80 02aH.
Hacmatysaam omposHu ucnapyearea u Mamepujanu Ko2a ce
€020py8aam AUMUyM-jOHCKU 6aMepuCKU nakemu.

« [Jlokonky coopxxuHama Ha 6amepujama 0ojoe 8o donup
€0 KoXad, 8eOHAW u3mujme 20 Mecmomo co 61az canyH
u 800a. JJoKosiky me4Hocma 00 6amepujama esese 80 0ko,
nsiakHeme co 800a Npeky 0MeopeHoOMo OKO 80 Mpaekbe 00
15 MuHymu unu dodeka He npecmare dpasbama. [Jokosnky

€ nompebHa MeouLUHCKa NOMOLW, e1eKmpoaumom Ha
6amepujama ce cocmou 00 MewaguHa 00 MEeYHU OpeaHCKU
KapboHaMu U CoNu Ha AUMUyM.

+  CoOpxuHama Ha omeopeHama 6amepuja moxe 0a
npeou3suKa HadpasHyearbe Ha UWHUMe namuwma.
08o3moxeme npucman Ha ceex 8030yx. [Jokosnky
cumnmomume npodosxam, nobapajme MeouyUHCKa NOMOU.

A TMPEAYNPELYBAE: OnacHocm 00 u32opeHuyu.
TeyHocma 00 bamepujama Moxe 0a cmase 3ananiuea
00KO/IKY bUOe U3NI0KeHA HA UCKPA UJTU 02aH.

A TMPEAYNPEAYBAE: Hukoeaw He ce 0budysajme
0a 20 omeopume bamepuckuom nakem nopaou 6usno
Koja npu4uHa. [Jokonky 6amepuckuom nakem HanykHe
U/U ce owmemu, Hemojme 0a 20 8MemHy8ame 60
nonHavom. Hemojme da 20 emMequme, ucnywmame unu
owmemysame 6amepuckuom nakem. Hemojme 0a
ynompebysame bamepucku nakem usu NoaHay wmo
CUJTHO e yOapeH, UcnywimeH, NpeeaseH uiu owmeme
Ha buno Koj HayuH (Hnp. npobodeH co xegm MyHuyuja,
y0apeH Co YeKaH usnu HazaseH). Toa Moxe 0a dogede 00
enekmpuyeH yoap. Owmemerume 6amepucku nakemu
mpeba da ce 8pamam 80 cepsuceH UeHmMap 3apaou
PeYUKIUParbe.

A TMPEAYINPEAYBAE: OnacHocm 00 noxap. He 20
00710)Ky8ajme unu npeHecysajme 6amepuckuom
nakem maka wmo MemasHu npedmMemu Moxam
0a ce donupaam 0o u3oxeHume 6amepucku
mepmuHanu. Ha npumep, He 20 cmasajme
bamepuckuom nakem 80 NPecMUsIKu, Yebosu, Kymuu 3a
anam, kymuu 3a npubop, (UOKU UMH. 80 Kou uma 1abasa
MyHUYU]a, 3a8PMKU, K/y4e8u UMH.

A TPETITA3/INBOCT: Koza He ja ynompebysame,
nocmaseme ja anamkama cmpasuyHo 8p3
cmab6usiHa noepwiuHda kade wmo Hema 0a
npeou38uKysa onacHocm 00 CONHy8arbe unu nao.
Hexou anamku co 20nemu 6amepucku nakemu moxe 0a
cmojam ucnpaseHo Ha 6amepuckuom nakem, Ho Moxe
J1ecHO 0a 6udam npespmeHu.

TpaHcnopTt
TMPEAYNPEAYBAME: OnacHocm 00 noxap.
[peHecysarbemo Ha bamepuu Moxe 0a Npedu38UKA
noxap ako mepmuHanume Ha bamepuume 00joam 80
donup co cnposodnudu mamepujanu. Koea npeHecysame
6amepuu, obezbedeme Oeka mepMuHanume Ha
bamepuume ce 3awmumeHu u 006po U301UPAHU 00
Mamepujanu kou wmo moxam da ojoam 8o donup co
Hug u 0a npedussukaam kpamok cnoj. HATOMEHA:
Jlumuym-joHckume 6amepuu He mpeba da ce cmasaam
80 YeKUPaH 6a2ax.

DEWALT 6aTepumTe Ce BO CKNag, CO CUTE TEKOBHI NPOMNMCH

33 TPAHCMOPT KaKo LWTO € YTBPAEHO CO MHAYCTPUCKMUTE U

3aKOHCKWMTe CTaHAapAM Kou v ondakaaT npenopakuTe 3a

TPaHCNOPT Ha onacHu cToku Ha OH; MponucnTe 3a onacHm

CTOKM Ha MeryHapogHaTa acouyjaumja 3a BO3AyLUeH

Tparcnopt (IATA), MponncuTe 3a NOMOPCKN MefyHapoaeH

TPaHCNOPT Ha onacHu cTokm (IMDG) v EBponckmnoT gorosop 3a
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MefyHapoAeH NpeHOC Ha OMacHM CTOKM Mo KonHeH nart (ADR).
JINTUyM-joHCKMTE Kennm 1 6aTepum ce TeCTUpaH cnopes
naparpad 38.3 04 NPUPAYHYMIKOT 3a TECTOBM W KPUTEPHYMM MPK
[TpenopakwTe 3a TPAHCNOPT Ha ONacHK CToKM Ha OH.

Bo nosekeTo cnyyau, TpaHcnoptot Ha DEWALT 6atepuckin
nakKeT ke buae 133emeH Npu Knacuduumparbe Kako LenocHo
perynvipaH onaceH mMatepujan o 9-Ta knaca. ObunyHo camo
NpaTKITe KOV COAPXaT UTUYM-jOHCKa BaTepija Co eHepreTcku
pejTvHr noronem og 100 BaT-yacosm (Wh) ke Tpeba aa braat
CNPaTeHN Kako LeNOCHO peryavpaH onaceH matepujan

of1 9-Ta knaca. lpoLieHKaTa 3a BaT-YaCoBY € 03HaueHa Ha
NaKeToT Kaj CuTe NUTUYM-JOHCKM 6aTepuu. VIcTo Taka, nopaam
KoMMnekcHocTuTe Ha perynatusmute, DEWALT He npenopavysa
ABMOHCKO NPEHeCyBatbe Ha CaMu NINTUYM-JOHCKM BaTepucKm
nakeTu 6e3 ornes Ha HUBHIOT eHepreTCky pejTUHT. [paTku

CO anaTku co batepun (KoMOMHMPaHK NPUBopU) MOXe fa ce
CNPakaaT Kako UCKNYYMTENHI NPaTKM ako eHepreTcKuoT
PEJTVHI Ha BaTepPUCKIOT NakeT He e noronem og 100 Whr.

be3 ornes Ha Toa fjanu npaTtkata ce CMeTa Kako M33emeHa 1iu
KaKo LenocHO perynvpaHa, OAroBOPHOCT Ha Lne[nuTepoT

e [1a ce 3ano3Hae Co HajHOBUTe PerynaTviam 3a yCoBuTe 3a
naKyBarbe, eTVKeTVPatbe/03HauyBarbe 1 JOKyMeHTaLwja.
VHdopmaummTe 0be3befeHm BO 0BOj €N Ha MPUPAYHMKOT Ce
06e36es1eHN o Hajaobpa Hamepa 1 ce cMeTa Aeka bune ToUHK
BO MOMEHTOT KOra 0BOj JOKyMeHT bun nogrotaeH. Cenak, He

e afleHa U yKaxkaHa HrKakea rapaHLmja. OAroBopHOCT Ha
KyryBauoT e ia Ce 0CUrypa AieKa HUBHITE akTUBHOCTH Ce BO
COMNACHOCT CO TEKOBHMTE MPOMUCH.

TpaHcnoptupare Ha FLEXVOLT™ batepuja

DEWALT FLEXVOLT™ batepunTe nvaar ABa pexuva: Ynotpeba
1 TpaHcnopT.

Pexxum Ha ynotpe6a: Kora FLEXVOLT™ batepujata e cama
1NK Ce Haora Bo Npou3sog Ha DEWALT op 18V, Taa Ke pabotu
Kako batepuija on 18V. Kora FLEXVOLT™ 6atepujaTa ce Haora
BO Npou3Bof of 54V vnn 108V (nee 6atepun o 54V), Taa ke
paboTu kako batepuja of 54V.

Pexxum 3a TpaHcnopT: Kora KanayeTo e nocTaBeHo Ha
6atepujata FLEXVOLT™ 6atepujaTa e BO pexmm 3a TPAHCMOPT.
3anpixeTe ro KanaueTo 3a Ucnpakarbe.

Kora e Bo pexvim 3a TpaHCnopr,
KenuuTe ce 1cKaydYeHn Bo
6aTePUCKMOT NAKeT LTO
pe3ynTupa co 3 6atepum co
NOHW30K PejTVHT Ha BaT-uyacosw (Wh) Bo cnopesba co 1
6aTepuja Co MOBHMCOK PEJTUHT Ha BaT-4acosw. OBOj 3ronemeH
KBaHTUTE Ha 3 6aTepun CO MOHW30K PEjTVHT Ha BaT-YacoBM
MOe [a ro v33eme DaTepycK1OT NakeT of oapeaeHu
perynaTvey 3a UCMopavyBatbe KoM Ce HameTHaTy 3a batepumTe
CO MOBWCOK PEJTVHT Ha BaT-YaCOBH.

Ha npvimep, pejTUHroT Ha
BaT-4acoBM 33 TPaHCMOPT
MOe [a NpesBuayBa
3x36Wh, wo 3uau ()€ Transport:3x36 Wh
3 6aTepwn Co Toa WTO

ceKoja e co pejTnHr of 36 Wh. PejTuHroT Ha BaT-4acoBM 3a

MpuMep Ha 03HaKM Ha eTkeTa 3a YnoTpeoa
1 TPaHCopT

(5% Use: 108 Wh

ynoTpeba moxe Aa nianuypa 108 Wh (ce mmucam Ha 1 6atepuja).

Mpenopaku 3a cknagupare
1. Hajoobpo mecTo 3a ognararbe e Ha NaHo ¥ CyBO, HacTpaHa
O/} IVPeKTHa COHUeBa CBET/IOCT 1 NperosieMa TonavHa 1iu
CTYA. 32 ONTVMaNHO paboTerbe W Bek Ha Tpaetbe, ofsarajte
v 6aTepuCKMTe NakeTy Ha CObHa TemnepaTypa Kora He ce
ynoTpebysaar.

. 33 JONropoYHO CKMaamMpatrbe, ce npenopavysa Aa ce
CKMaampa LenocHo HanoHeT 6aTepucku NakeT Ha NafHo v
CYyBO MeCTO, HafJBOP Of} MOHAYOT 33 ONTVMASHU Pe3yTaTy.

HAMOMEHA: batepuckwTe naket He Tpeba Aa ce cknaampaar

aKo Ce LIeNIoCHO UCnpasHeTu. bateprncknoT nakeT ke Tpeba fa

6vae HanonHeT npey ynotpeoa.

N

O3HaKM Ha NOJIHAYOT 1 Ha 6aTepnCKNOT NakeT

Bo npwnor Ha ckuumTe WwTo ce ynotpebeHn BO 0Ba ynaTcTBo 3a
ynoTpe6a, Ha eTUKETHTE Ha NOMHAYOT M Ha 6AaTePUCKMOT NakeT
MOe [1a Ce MPUKaxaHy CNefHNTE CKULIN:

MpounTajTe ro ynatcTBoTO 3a ynotpeda npes ynotpeda.
XD

©

MornenHeTe ro BpEMETO Ha NOSHEHETO BO 1e10T
TexHu4ku nodamouu.

I
Hero LJEI'\KajTe MNONHAYOT CO WunecT npeameTn Wto

CNPOBe/yBaaT eNekTpuYHa CTpyja.

. He nonHete owTeTeHn 6ateprcKm NakeTu.
He ja n3noxyBajte 6atepujaTa Ha BOAA.

06e36eneTe HencnpasHKTe Kabnu BeaHall a braat
3ameHeTy

MonHeTe camo Ha Temnepatypu mefy 4 °C 1 40 °C.
Camo 3a BHaTpelLHa ynotpeba.

OcnobopeTe ce o 6aTepucKMOT NakeT BOAEJKN rprxa
3a KMBOTHaTa CPeAiMHa.

LI-ION

MonHete rvi DEWALT 6atepuckiTe nakeT camo

CO NOJTHAYW Ha3HayeH of cTpaHa Ha DEWALT.
MonHereTo Ha 6aTePUCKM NAKeTV KOW LTO He Ce
Ha3HayeHn of cTpaHa Ha DEWALT co DEWALT nonHay
MOXe [la Npeav3ByKa eKcnno3vja vnv Aa foseae Ao
oracHa cuTyauyja.

XXXXXXv

He ro coropysajte 6aTep1cKmoT nakeT.

c)-—. YMOTPEBA (6e3 kanaue 3a TpaHcnopt). Ha npumep: Wh
PEJTUHIOT yKaxyBsa Ha 108 Wh (1 6atepuja co 108 Wh).
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~— TPAHCIIOPT (co kanaue 3a TpaHcnopt). Ha npumep: Wh
PeJTUHIOT yKaxyBa Ha 3 x 36 Wh (3 6atepuu co 36 Wh).

Tun Ha 6aTepuja

CnepHviBe anatkn paboTar co 6aTepricki nakeT of 18 BonTu:
DCE512

Moxat fia ce ynotpebat cnefHuTe 6atepucku naketv: DCB181,
DCB182, DCB183, DCB183B, DCB183G, DCB184, DCB1848,

DCB184G, DCB185, DCB187, DCB189, DCB546, DCB547, DCB548.

MorneaHeTe BO AenoT TexHUYKU nodamoyu 3a noseke
MHOOPMALNN.

COAp)KVIHa Ha KYTI/IjaTa
KyTnjata cogpxm:

1 BeHTunatop 3a paboTHa nokauuja
1 YnatcTeo 33 ynotpeba

HATMOMEHA: baTepucku nakeT, NosHauM v KyTvv 3a pabotu
He Ce BKNyyeHw Bo KomnneT co mogennTe N. batepuckite

MaKeTV 1 NOMIHauM He Ce BKNyYeHn BO komnneT co NT mogenuTe.

B mogenuTe BknydyBaar Bluetooth® batepuicki nakeTw.
HAMOMEHA: Bluetooth® o3Hakata 3a 360p 11 floroarta ce
PerncTprpaHm 3alTUTHI 3HaLM BO CONCTBEHOCT Ha Bluetooth®,
SIG, Inc. v cekoja ynoTpeba Ha TakBM MapKu Of CTpaHa Ha
DEWALT e nog nuueHua. ipyrute 3alWTUTHY 3HaLW 1 TPrOBCKM
VIMWHba Ce OHME Ha HUBHUTE COOL1BETHU CONCTBEHMLIN.

[posepeme da He ce owmemusna anamkama, 0eso8ume wiu
dodamovyume npu MpaHcnopmom.

Jleman+o npoyumajme 20 u pazbepeme 20 08 ynamcmao
nped da 3ano4Heme co paboma.

03Haku Ha BeHTunartopor

Cﬂe,ELHVITe C/IVKM Ce HaofaaT Ha BEHTWNATOP:

MpoynTajTe ro ynatcTeoTo 3a ynotpeba npes
ynotpeba.

Mecro 3a wu¢para Ha gatymort (Ckuua A)
[Undpata Ha AaTymoT 5, KOja UCTO Taka ja BKyuyBa v roamHata
Ha Npon3BOACTBO, € NCneyvaTeHa Ha KyKMLLITEeTO.
Ha npumvep:
2021 XX XX
Fogvma v Hedena Ha Nnpon3BoACcTBO

Onuc (Ckuua A)

MPEAYNPEAYBAE: Hukoeaw Hemojme da 20
nonpasame 080j Npou3800 usu 6uso Koj Hezo8 des. Toa
MOxe 0a 008ede 00 owmemysarbe Usu No8peoa.

1 KoHTponeH bripay

2 VIHTepdejc Ha batepujaTa

3 [opHa payka

4 PayHu Kyku
HameHeta ynotpe6a

BalumoT BeHTMNaTOpP 3a paboTHa NIoKalmja e HameHeT 3a
npodecroHanHa nprmeHa.

HE ja ynotpebygajTe anatkara BO BNaHy yCNOBU UK BO
NPUCYCTBO Ha 3anannyem TeYUHOCTU UV FacoBY.
HE v 03BONYBajTe Ha Aela Aa JojaaT BO A0ONWP OBOj
npow3sog. [MoTpebeH e HaA30p Kora HeWCKyCHM pakyBaun ro
ynoTpebyBaaT 0BOj NPOM3BOA.
HE ynotpebysajTe Bo CpeayvHa Kage LWTO e MpUCyTHa onacHa
npalrHa (Kako KBapLeH Npa.) 1 Moxe Aa ce noamrHe.
Manu peua n pusnuku cnabuv nuua. OBoj ypes He e
HameHeT 3a ynoTpeba ofj CTpaHa Ha Manu Aella nin Gusnukm
cnabw nuua be3 Haazop.
OBOj NPoV3BOA He e HameHeTe 3a ynoTpeba ofj CTpaHa Ha
nmua (BKNYYyBajKM 1 Aela) Ko LWTO NaTaT of Hamanexu
GU3NUKM, CETUIHI MU NCHXYKI MOXKHOCTU WU Ha L
CO HEe0BOSIHO VICKYCTBO W/WAN CO enba Aa HayyaT ocseH
AKO He Ce Nofj HafI30P Ha INYHOCTA KOja € OArOBOPHA 3a
HuBHaTa 6e36eaHocT. [lela HyKoralw He Tpeba Aa ce ocTasat
Camu CO OBOj NPOU3BOA.

CKNOnyBAE N MOAECYBAIE

A TPEAYINPEAYBAME: 3a 0a 20 Hamanume pusukom
00 cepuo3HU nospeodu, UCKydyeme ja anamkama
u usgademe 20 6amepuckuom nakem npeo 0a
8pwiume nodecyearba unu nped 0a MOHmMupame u
omcmpaxysame 0odamoyu. C/1yyajHo akmuguparbe
Ha anamkama moxe 0a npedu3suka nospead.

TNPEAYNPEAYBARE: Ynompebysajme camo DEWALT
6amepucku nakemu u NOHAYU.

BmeTHyBambe n oTCTpaHyBatbe Ha

6aTepucknoT naker og anatkara (Ckuua B)
HAMOMEHA: OcurypajTe BalmoT batepricki nakeT € aa brae
LIeNOCHO HaMOJSHET.

WHcTanupame Ha 6aTepncKUOT NaKeT BO paykaTa
Ha anaTkKaTta

1. MopamHeTe ro 6aTeprcKI1OT NakeT @ Co NpyruTe Ha
nHTepdejcot o batepujata (Ckmua B).

2. JIuzHeTe ro BO paykaTa Aofeka 6aTeprcKm1OT NakeT LUBPCTO
He Ce HamMeCTu BO anaTtkata 1 obe3beeTe ce a uyeTe Kako
KruKa v ce GrKcupa Ha CBOETO MeCTO.

OTcTpaHyBatbe Ha 6aTepucKMOT NakeT of
anatkaTta

1. MpuTHCHeETe ro KONYeTo 3a ocnoboayBatbe 7 1 LIBPCTO
nogneyeTe ro 6aTepKCKIOT NaKeT Of PaykaTa Ha anaTkata.

2. BmeTtHeTe ro 6aT€pVICKV\OT NnakeT BO MOJIHAY0T, Kako LWTO e
OnKLlaHO BO OAAENOT 3a MNOoJIHay o OBa ynatCTBo.

Mepau Ha HaNONHETOCT Ha 6aTepPUCKM NaKeTn
(Ckuua B)

Hekoun DEWALT 6aTepucku nakeTy BKIy4yBaaT Mepay Ha
HaMOJHETOCT KOj LUTO Ce COCTOM O Tpy 3eneHn LED caetunku
KOW LUTO TO YKaXyBaaT HMBOTO Ha HaMoH KOj NpeocTaHyBa BO
6aTepyncK1OT Naker.

3a aKTUBMpPatbe Ha MEPaYoT Ha ropyBo 9, NPUTUCHETE 1
3a/ipXeTe ro KonuyeTo Ha MepayoT Ha ropuso. KombrHauuja
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op TpuTe 3enern LED cBeTuKM Ke 3aCBETU 11 Ke ro 03Haun
0CTaHaTOTO HMBO Ha HaMoH. Kora HUBOTO Ha HaroH Ha
6aTepujata e Nof rpaHnLaTa Ha ynoTpedanBoCT, MepayoT Ha
HaMosHeTOCT Hema J1a 3acBeTu 1 batepujata ke Tpeba fa ce
HaMoMHN.

HAMOMEHA: MepayoT Ha HanonHEeTOCT e CaMO UHAMKATOP
Ha NPeOCTaHaTMOT HanoH BO 6aTeprcK1OT nakeT. Toj He
YKaXKyBa Ha GYHKLMOHANHOCTA Ha anaTkaTa 1 Toj Moxe fia
NOKaXyBa Pa3nnyH1 BPEAHOCTY 3aBUCHO Of] KOMMOHEHTUTE Ha
NPOV3BOLAOT, TemnepaTypata v npumeHata.

3aKauyBatbe/MOHTUpalbe Ha BEHTUNATOpPOT
(Ckuum A, C)

MPETIA3JINBOCT: Koea seHmunamopom eucu 00
KyKama 3a 3aKkadysaree, He mpeceme 20 8eHMUNAMOpom
unu objekmom 00 Koj 8ucu. He 20 obecysajme
8EHMUIAMOpPOM 00 efleKmpUYHUME XUUyu Unu Hewmo
wmo He e cugypHo. Moxe da dojoe 00 1uyHa nospeda usu
owimemysarse Ha uMom.

A MPETIA3JINBOCT: Kopucmeme eu kykume 3a
3aKa4yearbe Camo 3a 3aKaqy8aree Ha 8eHMUAAMOpPom,
KaKO WMo e NPUKAXaHo Ha ckuya A. Kykume 3a
3aKa4yearee He ce HameHemu 3a NOOOPWIKA HA
0onosHUMenHa mexuHa. He 3akauysajme unu
He NPUK/Ty4ysajme HULIMOo 00NOIHUMENHO Ha
8EHMUIAMOPOM WU MOXe 0a Ce Nojasu pu3uK 00
owmemysarbe.

A MPETIA3JINBOCT: Hemojme 0a eu ynompebysame
KyKume 3a 3akayysarbe 3a 0a noezHysame co HU8 unu
30 0a ja No0OpXUMe 8awama mexuHa 8o 6uso Koja
cumyayuja.

A MPEAYNPERYBAHE: He 3acmarysajme noo
8EHMUIAMOpPOM K02a e NOCMAseHo HAd nasa. Moxe
0a dojde 00 cepuo3Ha nogpeda uau owimemyaarbe Ha
8eHMUIAMOpPOM ako 8aHMUAAMOPOM NAOHE.
MPETIMA3JINBOCT: He moHmupajme 2o
8eHMUIaMopom 3a pabomHa I0Kauuja Ha MagaHom.

HAMOMEHA: BawvoT BeHTUNATOP 33 paboTHa NoKaumja Ma

noBeKe onuWuy 3a MOHTUpPakbe.

Kyku 3a 3akauyBatbe (Ckuua A)

BFpaﬂ,eHl/lTe KYKW 3a 3aKny4yyBarbe 4 ce npoteraat of
KyKMLIJTeTO Ha BEHTMUNATOPOT 1N MOXe [la Ce KOPWNCTAT 3a 3akaun
Ha BEHTWUNATOPOT O AipBeHa KOHCprKLlVIja co ,Ele6eJ'|MHa ao

48 mm. Mpen Aa rv KopucTuTe, He 3a60paBajTe LENOCHO Aa M
M30NXKNTe KYKUTE, a NOTOa Aa M1 poTnpate no |'|0Tpe6a,

OtBOpM Ha KnyvapkKa (Ckuua C)
AKO KOPUCTUTE OTBOPY 3a KNy4anki &, KopucTeTe HajManky 2
3aBPTKY, M0 €/1Ha Of, CeKoja CTpaHa, Np1LBPCTEHV BO LIBPCTa
NOBPLIMHA.
1. CraBeTe ro W/POKMOT AeN Of, OTBOPOT 3a Kily4ankara Haj
rnaBaTa Ha 3aBpTKaTa.
2. JIU3HeTe ro BEHTUNATOPOT 3a paboTHa NOKaLKja Hajony
NOieKa 3aBPTKaTa He Ce Hajfe BO TeCHMOT [ieN 04
Knyyankata v npoBepeTe Aanvi BEHTUNATOPOT e 6e30efeH.

Hocere Ha BeHTunatopor (Ckuua A)

HoceTe ro BeHTUNaTOPOT KOPYCTEjKN ja ropHaTa pauka 3.

I'Iop,ecysarbe Ha aro/iotT Ha BeHTUIaTopPoT

(Ckuua A)
TPEAYNPEAYBAE: [Ipxeme eu npcmume nodanexy
00 npedHama u 3a0HamMa pewemxa Ha 8eHMUIAMopom.
OBOj BEHTUNATOP VMa MeKW BANAOHATVHV 33 OfpXyBatbe
Ha noBeKe arnu. 3a NpnarofyBatbe, HEXXHO NPUTHCHETE U
noBJieyeTe ja paukaTa Ha BEHTUNATOPOT 3.

YNOTPEBA

YnarctBa 3a ynOTpe6a
MPEAYNPEAYBARE: Cexoeaw pabomeme 80
€0271aCcHOCM €O ynamcemeama 3a 6e36edHa ynompeba u
coodsemHume Npasuna.

A TMPEAYINPEYBAE: 3a 0a 20 Hamanume pusukom
00 cepuo3HU nospeodu, UcKydyeme ja anamkama
u uzeademe 20 6amepuckuom nakem npeo 0a
8pwiume nodecyearba usu nped 0a MOHmupame u
omcmpanysame 0odamoyu. C/1yyajHo akmuguparbe
Ha anamkama moxe 0a npedu3suKa NOBPEAA.

BknyuyBatbe 1 UCKNyYyBake Ha

BeHTUnartoport (Ckuua A)

3a A1a ro BKNyuuTe BEHTUNATOPOT, 3aBpTeTe 0 KOHTPOIHOTO
Konye 1’ BO HacoKa Ha CTPENKMUTE Ha YaCOBHUKOT.

3a [1a ro UCK/yuuTe BEHTIIATOPOT, 3aBPTETE 0 KOHTPOSHOTO
Konye 1’ BO HacOKa CMPOTMBHA OZ HACOKaTa Ha CTpesKuTe Ha
UACOBHWKOT J10fieKa He KIMKHE.

BeHTunatopoT Uma BapujabunHn 6p3nHI 1 MOXe fia ce
npunarofn Co KOHTPOJIHOTO Konye.

OfIPXXYBAIbE

Bawwara enekTpryHa anatka e HanpaseHa Aa paboTu onro
Bpeme Co MYHMMANHO ofipXyBatbe. [ocTojaHoTo paboTerbe Ha
3a/10BONIUTENIHO HUBO 3aBWCM Off MPaBWIHaTa rpVxa 3a anaTkarta
11 PEJOBHOTO Y/CTEHE.
TPEAYINPEAYBAME: 3a 0a 20 Hamanume pusukom
00 cepuo3HU nospeodu, UcKydyeme ja anamkama
u uzsademe 20 6amepuckuom nakem npeo 0a
8pwiume nodecyearba usu nped 0a MOHmupame u
omcmpanysame 0odamoyu. C/1yyajHo akmuguparbe
Ha anamkama moxe 0a npedu3suka nospead.
lonHayoT 1 6aTeprcKMOT NakeT He ce Mornpasaar.

[

MoamaukyBamwe

Ha BaluaTa enekTpuyHa anatka He v e NoTpedHO AOMOAHNUTENHO
NOAMAYKYBatbe.
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&

Yucrewe

A MPEAYMNPEAYBAHE: /130ysajme eu Hequcmomujama
U npasma o0 21asHoOMOo KyKuwime Co Cy8 8030yx Ko2a
Heyucmomujama ke ce cobepe 0Kos1y omaopume 3d 8/1e3
Ha 8030yx. Hoceme K8anumemHa 3awmuma 3a o4ume u
MAcka npomue npag Koaa ja u3epuiysame 08aa paboma.

A MPEAYMNPEAYBAHE: Hukozaw He ynompebysajme
pacmeopysadu uu Opyeu CUTHU XeMUKanuu 3a yucmerbe
Ha He-MemasnHume denosu 0d anamkama. Ogue
XeMUKAnuu Moxam 0d 2u ociabHam mamepujanume
wmo ce ynompebeHu 3a u3pabomka Ha 08ue 0es108U.
Ynompebysajme Kpna wmo e HagaxHema camo co
800a u bn1ae canyH. Hukoeauw He do380s1y8ajme 6uso
Kakea meyHocm 0a Hag/iese 80 anAMKaMd, HUKo2aw He
nomonysajme 6usio Koj 0es 00 anamkama 6o me4Hocm.

W360pHu goaatoum
MPEAYNPERYBAHE: budejku dodamoyume, ocgeH
OHUe Kou ce 80 noHydama Ha DEWALT, He ce mecmupaHu
€0 080j NPOU3800, ynompebama Ha makeume 000amoyu
€0 08aa anamka moxe da bude onacHa. 3a da eo
Hamanume pu3ukom od nogpedu, Co 080j NPOU3800
ynompebysajme camo 000amoyu NpenopadyaHu 0o
cmpana Ha DEWALT.

lpatwajTe ro NPoAaBayoT 3a AONOAHUTENHV MHPOPMALUY BO

BpCKa Co ynotpebara Ha COOABETHVTE AOAATOLM.

3alTUTa Ha XXUBOTHATA (peanHa
OpnBoeHo cobuparbe. MpouzsoaunTe 1 batepunTe
03HayeH Co OBOj CUMOON He CMeaT Aa ce 1cdpnaar co
00VYHMOT JOMaLLEeH OTrag.
I 1013801 Te Vi GaTepunTe COppXaT Matepujani
KOWLITO MOXaT ia brAaT 06HOBEHM AV PELIMKIMPAHK, NPKTOa
Hamanysajky ja nobapysaukaTa 3a CypoByHU. Be Monme
peLVKVpajTe M eNneKkTpuyHUTE NPOM3BOAN 1 6aTepum cnopes
NoKanHuTe oapeaow. Moseke MHGOPMaLMK Ce AOCTANHN Ha
www.2helpU.com.

06HoBNUB 6aTepuckn naket

OBoj foNrOTPaeH HaTepuUCKI NakeT Mopa Aa ce AoMONHYBa Kora

Ke Hema a Moxe Aa obe36eau LOBONHO Cva 3a paboTt Kou

NPETXOfHO O1e NeCHO V3BPLIYBaHW. Ha KpajoT Ha HerosvoT

ynotpebeH Bek, 0CNI0DOZETe Ce 07} Hero BOAejKM rpyKa 3a

KBOTHaTa CpefivHa:

+ LlenocHo uctpolueTte ro 6atepucK1OT NaKeT, a NoToa
V13BajeTe ro off anarkara.

+ Jutnym-joHckuTe Gatepun ce peunknvpaart. OgHecete
M/ Kaj BaLLMOT NPOIABaY UM BO 1OKasHa CTaHMLa 3a
peuuknmparbe. CobpaHiTe 6aTepucky nakeTu Ke braat
PeUMKMPaHW WV COOABETHO OTCTPAHETH.

25100475420 - 28-04-2021

40




<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /None
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Warning
  /CompatibilityLevel 1.7
  /CompressObjects /Off
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /DetectCurves 0.0000
  /ColorConversionStrategy /LeaveColorUnchanged
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedOpenType false
  /ParseICCProfilesInComments true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize false
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveDICMYKValues true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveFlatness false
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments false
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Remove
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /CropColorImages false
  /ColorImageMinResolution 300
  /ColorImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleColorImages false
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageMinDownsampleDepth 1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /CropGrayImages false
  /GrayImageMinResolution 300
  /GrayImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleGrayImages false
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageMinDownsampleDepth 2
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /CropMonoImages false
  /MonoImageMinResolution 1200
  /MonoImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleMonoImages false
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /CheckCompliance [
    /None
  ]
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly true
  /PDFXNoTrimBoxError false
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /PDFXOutputConditionIdentifier (CGATS TR 001)
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName (http://www.color.org)
  /PDFXTrapped /False

  /CreateJDFFile false
  /Description <<
    /CZE <>
  >>
  /Namespace [
    (Adobe)
    (Common)
    (1.0)
  ]
  /OtherNamespaces [
    <<
      /AsReaderSpreads false
      /CropImagesToFrames true
      /ErrorControl /WarnAndContinue
      /FlattenerIgnoreSpreadOverrides false
      /IncludeGuidesGrids false
      /IncludeNonPrinting false
      /IncludeSlug false
      /Namespace [
        (Adobe)
        (InDesign)
        (4.0)
      ]
      /OmitPlacedBitmaps false
      /OmitPlacedEPS false
      /OmitPlacedPDF false
      /SimulateOverprint /Legacy
    >>
    <<
      /AddBleedMarks false
      /AddColorBars false
      /AddCropMarks true
      /AddPageInfo false
      /AddRegMarks true
      /BleedOffset [
        28.346460
        28.346460
        28.346460
        28.346460
      ]
      /ConvertColors /NoConversion
      /DestinationProfileName ()
      /DestinationProfileSelector /DocumentCMYK
      /Downsample16BitImages true
      /FlattenerPreset <<
        /PresetSelector /HighResolution
      >>
      /FormElements false
      /GenerateStructure false
      /IncludeBookmarks false
      /IncludeHyperlinks false
      /IncludeInteractive false
      /IncludeLayers false
      /IncludeProfiles false
      /MarksOffset 8.503940
      /MarksWeight 0.250000
      /MultimediaHandling /UseObjectSettings
      /Namespace [
        (Adobe)
        (CreativeSuite)
        (2.0)
      ]
      /PDFXOutputIntentProfileSelector /DocumentCMYK
      /PageMarksFile /RomanDefault
      /PreserveEditing true
      /UntaggedCMYKHandling /LeaveUntagged
      /UntaggedRGBHandling /UseDocumentProfile
      /UseDocumentBleed false
    >>
    <<
      /AllowImageBreaks true
      /AllowTableBreaks true
      /ExpandPage false
      /HonorBaseURL true
      /HonorRolloverEffect false
      /IgnoreHTMLPageBreaks false
      /IncludeHeaderFooter false
      /MarginOffset [
        0
        0
        0
        0
      ]
      /MetadataAuthor ()
      /MetadataKeywords ()
      /MetadataSubject ()
      /MetadataTitle ()
      /MetricPageSize [
        0
        0
      ]
      /MetricUnit /inch
      /MobileCompatible 0
      /Namespace [
        (Adobe)
        (GoLive)
        (8.0)
      ]
      /OpenZoomToHTMLFontSize false
      /PageOrientation /Portrait
      /RemoveBackground false
      /ShrinkContent true
      /TreatColorsAs /MainMonitorColors
      /UseEmbeddedProfiles false
      /UseHTMLTitleAsMetadata true
    >>
  ]
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [612.000 792.000]
>> setpagedevice


